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prodejci Sony vzdy, kdyz se na n&j budete obracet s dotazem tykajicim
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Navod k obsluze
Pted pouzitim piistroje si pozorné piectéte tento navod k obsluze
a uschovejte jej pro budouci pouziti.

Zaznam uzivatele

Cislo modelu a vyrobni &islo je uvedeno na zadni strang
pfistroje.

Vyrobni ¢islo si poznamenejte do nize uvedeného fadku.
Tyto udaje sdélte prodejci Sony vzdy, kdyz se na néj budete
obracet s dotazem tykajicim se tohoto vyrobku.

Cislo modelu: DPF-D75/D85/D95/E75

Vyrobni ¢islo:

Vyrobkova fada se 1isi podle zemé a oblasti.
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UPOZORNENI

Abyste predesli nebezpeci vzniku
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem, nevystavujte tento pristroj
desti ani vihkosti.

Nevystavujte baterie nadmérnému
teplu, jako napfriklad pfimému
slune¢nimu svétlu, ohni atd.

UPOZORNENI

Baterii vyménujte pouze za uréeny
typ. V opaéném pripadé muze dojit
ke vzniku pozaru nebo zranéni.

Pri likvidaci starych baterii postupujte
v souladu s pokyny.

Pro zakazniky v Evropé

Testy prokazaly, ze tento piistroj odpovida omezenim
stanovenym smérnici EMC pro pouZzivani
propojovacich kabeltl, které jsou kratsi nez 3 metry.

Pozor

Elektromagneticka pole urcitych frekvenci mohou
ovliviiovat obraz digitalniho fotoramecku.

Upozornéni

Pokud staticka elektiina nebo elektromagnetismus
zpusobi pieruseni (selhani) probihajiciho prenosu dat,
restartujte aplikaci nebo odpojte komunikaéni kabel
(USB a podobné) a pak jej opét pfipojte.

Likvidace starych elektrickych
a elektronickych zafizeni (plati v zemich
Evropské unie a v dalSich evropskych
zemich se systémy tridéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo
na jeho obalu znamena, Ze s timto
vyrobkem nesmi byt zachazeno jako
s béznym domovnim odpadem.
Misto toho je tfeba tento vyrobek
odnést na piislusné sbérné misto,
kde bude provedena recyklace
_ takového elektrického
a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace vyrobku piedejdete
moznym negativnim vliviim na zivotni prostiedi a lidské
zdravi, které se mohou v opa¢ném piipadé projevit jako
dusledek nespravné manipulace pii likvidaci tohoto
vyrobku. Recyklace materialti pfispiva k ochrané
ptirodnich zdroju. Se zadosti o podrobn&jsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku se prosim obracejte na mistni

ufady, mistni sluzby pro sbér domovniho odpadu
nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Plati rovnéz pro piislusenstvi: dalkovy ovlada¢

Likvidace starych baterii (plati
v zemich Evropskeé unie a v dalSich
evropskych zemich se systémy
tridéného odpadu)
Tento symbol na baterii nebo na jejim
obalu znamena, Ze s baterii nesmi byt
zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem. U nékterych baterii mtize byt
tento symbol doplnén chemickymi
symboly. Chemické symboly pro rtut’
(Hg) nebo olovo (Pb) jsou uvedeny
v pfipadé¢, Ze baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti
nebo 0,004 % olova. Zajisténim spravné likvidace
baterii pfedejdete moznym negativnim vliviim na
zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se mohou
v opacném piipadé projevit jako disledek nespravné
manipulace pfi likvidaci baterie. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané ptirodnich zdrojt. U vyrobku, které
vyzaduji z divodu bezpecnosti, vykonu nebo zachovani
dat trvalé pfipojeni k vestavéné baterii, by takova
baterie méla byt vyménovana pouze kvalifikovanym
servisnim technikem. Pro zajisténi spravné likvidace
baterie odneste vyrobek na konci jeho Zivotnosti na
pfislusné sbérné misto, kde bude provedena recyklace
takového elektrického a elektronického zaifizeni.
U vsech ostatnich baterii si prosim pfectéte informace
v Casti, ktera popisuje bezpecny postup pro vyjmuti
baterie z vyrobku. Odneste baterii na pfislu$né sbérné
misto zabyvajici se recyklaci starych baterii.
Se zadosti o podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku nebo baterie se prosim obracejte na mistni
ufady, mistni sluzby pro sbér domovniho odpadu
nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Poznamka pro zakazniky v zemich
uplatiujicich smérnice EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym zastupcem pro
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) a bezpe¢nost
vyrobku je spolecnost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko.

V piipadé jakychkoliv zalezitosti tykajicich se opravy
nebo zaruky se prosim obrat'te na kontaktni adresy
uvedené v samostatné servisni nebo zaruéni
dokumentaci.
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Poznamka pro uzivatele

Program © 2010 Sony Corporation
Dokumentace © 2010 Sony Corporation

Vsechna prava vyhrazena. Tento navod a v ném
popsany software a jeho ¢asti nesmi byt bez
pisemného souhlasu spole¢nosti Sony Corporation
kopirovan, piekladan nebo redukovan do jakékoliv
strojem ¢itelné podoby.

SPOLECNOST SONY CORPORATION NERUCH
ZA NAHODNE, NASLEDNE NEBO ZVLASTNI
SKODY, AT UZ VYCHAZEJ{ Z OBCANSKEHO
PRAVA NEBO ZE SMLOUVY, KTERE VZNIKLY
NA ZAKLADE TOHOTO NAVODU, SOFTWARU
NEBO JINYCH V NICH UVEDENYCH
INFORMACI NEBO V SOUVISLOSTI

S NIMI NEBO JEJICH POUZITIM.

Spole¢nost Sony Corporation si vyhrazuje pravo
kdykoli provadét v tomto navodu k obsluze

nebo v ném obsazenych informacich zmény

bez piedchoziho upozornéni.

Software popsany v tomto navodu miize také
podléhat podminkam samostatné licenéni dohody.

Konstrukéni udaje, jako napiiklad ukazkové snimky,
které jsou soucasti softwaru, nesmi byt upravovany
nebo kopirovany pro jiné nez osobni pouziti.
Autorsky zakon zakazuje neopravnéné kopirovani
tohoto softwaru.

Upozoriiujeme, ze kopirovani nebo upravy cizich
portréti nebo dél chranénych autorskym zakonem
mohou byt porusenim prav, ktera jsou vyhrazena
pro drzitele autorskych prav.

Vyobrazeni a ukazky obrazovek
pouzité v tomto navodu k obsluze
Vyobrazeni a ukazky obrazovek pouzité v tomto
navodu k obsluze plati pro model DPF-D75,
neni-li uvedeno jinak.

Vyobrazeni a ukazky obrazovek pouzité v tomto
navodu k obsluze nemusi zcela odpovidat
skute¢nému zobrazeni na fotoramecku.
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Pred pouzitim si prosim
prectéte

Poznamky k prehravani

Sitovy adaptér ptipojte do sitové zasuvky,

ktera je snadno pfistupna. V piipadé¢ jakychkoliv
potizi se sitovym adaptérem jej okamzité odpojte
ze sitové zasuvky.

Poznamky k autorskym praviim

Kopirovani, Gpravy nebo tisk CD, TV programii,
materiali chranénych autorskymi pravy, jako
naptiklad fotografii nebo publikaci nebo jinych
materiali kromé vasich vlastnich zdznami nebo
autorskych dél, je omezen jen na soukromé pouziti
nebo pouziti v domacnosti. Pokud nejste vlastniky
autorskych prav nebo nemate svoleni vlastnika
autorskych prav ke kopirovani téchto materiald,
muze byt pouziti téchto materialt nad vyse uvedeny
ramec porusenim autorského zakona a vlastnik
autorskych prav mize pozadovat nahradu skody.
Pfi zobrazovani snimki timto fotorameckem
neporusujte ustanoveni autorského zakona.

Pouziti nebo prava portrétu osoby bez jejiho
souhlasu mtize byt porusenim jejich prav.

Na nékterych pfedvadécich akcich, vystoupenich
nebo vystavach je fotografovani zakazano.

Zadna zaruka na zaznamenany obsah

Sony neru¢i za ndhodné nebo nasledné skody,
ani za ztratu uloZenych dat zpusobenou pouzitim
nebo poruchou digitalniho fotoramecku

nebo pamét'ové karty.

Doporuéeni ohledné zalohovani

Doporucujeme ukladat zalozni kopie dat, ¢imz
se omezi riziko ztraty dat v disledku nechténé
operace nebo poruchy digitalniho fotoramecku.

Poznamky k LCD obrazovce

 Netlaéte na povrch LCD obrazovky. Mohlo by dojit
k odbarveni povrchu obrazovky, coz by mohlo mit
za nasledek poruchu jeji funkce.

Pii dlouhodobém vystavovani LCD obrazovky
pfimému slunci miize dochéazet k porucham funkce.
Pii vyrob& LCD obrazovky se pouziva vysoce
presnych technologickych postupti, takze vice nez
99,99 % obrazovych bodu (pixeld) je funkénich pro
efektivni pouziti. Muze se vSak stat, ze se na LCD
obrazovce budou trvale zobrazovat malé ¢erné
skvrny anebo jasné body (bilé, cervené, modré nebo
zelené barvy). Tyto body vznikaji pfi normalnim
vyrobnim procesu, pfic¢emz nijak neovliviiuji obraz.
Na chladném misté muze na LCD obrazovce
dochazet k zobrazovani stopy snimku.

Nejedna se vSak o zavadu.
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PFed zapnutim pFistroje

Riizné mozZnosti pouZiti fotoramecku

Sony DPF-D75/D85/D95/E75 je digitalni fotoramecek pro snadné zobrazovani snimkl potizenych
digitalnim fotoaparatem nebo jinym zafizenim bez pouziti pocitace.

gCZ
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I H RGzné styly prezentace snimk
Funkce Zobrazené snimky se mohou automaticky
ménit, jako byste obraceli stranky ve
fotoalbu. Muzete vybirat z riznych styla
prezentace vcetné zobrazeni hodin nebo
kalendare. Muzete také zménit nastaveni

H Podpora riiznych pamétovych karet
Podporuje rtizné pamétové karty, jako
napiiklad pamétové karty ,,Memory Stick®,
SD a xD-Picture Card. Pouhym vlozenim

prehravani, jako naptiklad potradi snimk
pii prehravani. (==strana 31)

pamét'ové karty vyjmuté z digitalniho
fotoaparatu nebo jiného zafizeni si
muizete okamzité prohlizet snimky.
(==m~strana 24, 55)

H Import snimki do vnitfni paméti
Muzete importovat a ulozit snimky
do vnitini paméti. (==strana 33)

B RGzné rezimy zobrazeni snimku
Muzete pouZivat rizné reZimy zobrazeni

snimkdl, jako naptiklad zobrazeni prezentace,
zobrazeni Clock and calendar, zobrazeni
Single view a zobrazeni Index. (==~strana
25)

|

* Pti pouziti pamétové karty miniSD/
miniSDHC @), microSD/microSDHC @
nebo ,,Memory Stick Micro* media @ ji
nezapomeiite vlozit do vhodného adaptéru.
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M Export snimku H Automatické otaceni snimka

Snimky ulozené ve vnitini paméti mizete Fotoramecek dokaze snimky automaticky
exportovat na pamétovou kartu. otacet do spravné polohy. Snimky jsou také
(==dstrana 35) automaticky otaceny, je-li fotoramecek

postaven v poloze na vysku nebo na Sitku.
(==~strana 16)

o —
,@ -
°o- [+ ) i i
[D > = Ml Zobrazeni snimkt na sténé

Fotoramecek muzete povésit na sténu.

(3) m =» @ (=2~ dodany navod k obsluze, strana 11)
o<
=]

alons)id winudez pajd

| J

* Pii pouziti pamétové karty miniSD/
miniSDHC @), microSD/microSDHC @
nebo ,,Memory Stick Micro“ media @ ji son
nezapomeiite vlozit do vhodného adaptéru.

H Funkce tfidéni snimkud
Snimky muzete tiidit podle data, slozky,
orientace snimku a znacky. (== strana 39)
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Kontrola dodanych polozek

Zkontrolujte, zda baleni obsahuje nasledujici
polozky:

Digitalni fotoramecek (1)

Stojan (1) Upevnéni k zavitovému otvoru

“\

Dalkovy ovladac¢ (1)

Vymeénitelné panely

(pouze DPF-E75)

Navod k obsluze (tato pfirucka) (1)
CD-ROM (Digital Photo Frame

Dodany disk CD-ROM obsahuje ptirucku Digital
Photo Frame Handbook, ktera podrobné popisuje
ovladani a nastaveni digitalniho fotoramecku.
Pro zobrazeni ptirucky vlozte disk CD-ROM
Handbook) (1) do pocitace a poklepejte na ikonu ptirucky.

Zarl{ka (:I) . o (Pro zobrazeni pfirucky je vyzadovana aplikace
(V nekterych regionech neni zaruka Adobe Acrobat Reader.)

pfilozena.)
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Popis casti

M Digitalni fotoramecek

Pohled zepredu

LCD obrazovka

Senzor dalkového ovladani

Logo Sony (pouze DPF-D75/D85/D95)

alons)id winudez pajd

Pohled zezadu

Tla¢itko VIEW MODE (Rezim zobrazeni)

Tlagitko () (zapnuti/pohotovostni rezim)

Indikator pohotovostniho rezimu

Tlacitko MENU (Nabidka)

Smérova tladitka («/»/¥/4), tlac. ENTER (Potvrzeni) (-f-)
Tlagitko BACK (Zpét)

Indikator pfistupu

Slot pro pamétové karty

Otvory pro zavéseni pfistroje na sténu J

Prostor pro ulozeni stojanu J
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Il Dalkovy ovladac

Tlac¢itko SLIDE-SHOW
(Prezentace) (T3 )

Tlag¢itko CLOCK
(Hodiny) (D)
Tla¢itko MENU (Nabidka)

Tlacitko BACK (Zpét)

Tlagitko MARKING
(Oznageni) ( D )

Tla¢itko SORT (Tfidéni)

Tla¢itko SELECT DEVICE
(Vybér zafizeni)

Stojan (==astrana 16)

Konektor DC IN 5V

Konektor \I" USB B (==strana 46)

Tlac¢itka VIEW MODE

ﬁ (Rezim zobrazeni)

—

(lDﬁD VIEW |

CK SINGLE INDEX

@

Oag

SELECT

MARKING DEVICE IMPOHI

SORT ROTATE

D[S

DELETE

—

Tlagitko () (zapnuti/
pohotovostni rezim)

Tla¢itko SINGLE (Jeden snimek)

Tlagitko INDEX (Index) (&== )
Tlagitko pro zvétseni snimku (R)
Smérova tlacitka («/+/¥/4)
Tla¢itko ENTER (Potvrzeni) (-+-)
Tla¢itko pro zmensSeni snimku (Q)
Tlagitko IMPORT (Import) ( (=) )

Tlagitko DELETE (Smazani) (T )

Tlagitko ROTATE (Otogeni) (T3, )

Poznamky k postuplim v tomto navodu
Postupy v tomto navodu jsou popsany s pouzitim dalkového ovladace.

Odlisny zptsob ovladani, jako napftiklad provedeni operace pomoci tlacitek na dalkovém
ovladaci i tlacitek na fotoramecku, je vysvétlen jako rada.

14 0z




Zakladni oviadani

Priprava dalkového
ovladace

Dodana lithiova baterie (CR2025) je jiz
vlozena v dalkovém ovladaci. Pfed pouzitim
vytdhnéte ochrannou folii podle obrazku.

Ochranna félie

Pouzivani dalkového ovladace
Horni konec dalkového ovladace nasmérujte
na senzor dalkového ovladani na fotoramecku.

Senzor
dalkového
ovladani

Poznamka

Pokud povésite fotoramecek na sténu a budete
pouzivat tla¢itka na fotoramecku, muze fotoramecek
spadnout. Pro ovladani fotoramecku pouzivejte
dalkovy ovladag.

Vyména baterie v dalkovém
ovladaci

Prestane-1i dalkovy ovladac¢ pracovat, vymeénte
baterii (lithiova baterie CR2025) za novou.

1 Sstlacte zapadku.

3 Vlozte novou baterii a zasurite drzak
baterie zpét do dalkového ovladace.
Baterii vlozte tak, aby sméfovala znackou
1 nahoru.

* Pouziti jiné nez urcené baterie miize vést k jejimu
roz§tépeni.

« Pfi likvidaci starych baterii postupujte v souladu
s mistnimi predpisy.

» Dalkovy ovlada¢ neponechavejte na velmi teplych
nebo vlhkych mistech.

* Dbejte na to, aby se do dalkového ovladace
(napiiklad pfi vymén¢ baterie) nedostaly zadné cizi
piedméty.

15 ¢z
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« Nespravné pouzivani baterie miize vést k tiniku
elektrolytu nebo vzniku koroze.

— Baterii nenabijejte.

— Nebudete-li dalkovy ovlada¢ delsi dobu
pouzivat, vyjméte z n&j baterii, abyste predesli
uniku elektrolytu nebo vzniku koroze.

— Nespravné vlozeni, zkratovani, rozebirani,
zahfivani nebo vhozeni baterie do ohné¢ mutize
zpusobit jeji roz§tépeni nebo unik elektrolytu.
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Nastaveni stojanu

1 Uchopte fotoramecek a viozte
stojan pfimo do zavitového otvoru
na zadnim panelu.

2 Pevné zaSroubujte stojan tak,
aby jim jiz nebylo mozné dale
otécet.

Nastaveni orientace
na vys$ku nebo na Sifku

Fotoramecek muizete otocit do polohy na vysku
nebo na sitku bez zmény polohy stojanu.




Pokud je fotoramecek postaven do polohy
na vysku, snimky se rovnéz automaticky
otaci do spravné polohy.

 Zkontrolujte, zda je stojan stabilni. Neni-li stojan
upevnén spravné, muze se fotoramecek prevratit.

Pokud je fotoramecek umistén na vysku nebo
pokud je vypnuty, nebude logo Sony svitit
(pouze DPF-D75/D85/D95).

Snimky lze rovnéz otocit ruéné (strana 41).

Prostor pro ulozeni stojanu obsahuje magnet.
V blizkosti fotoramecku proto neponechavejte
zadné predméty, které by mohly byt magnetem
ovlivnény, jako napiiklad debetni nebo kreditni
karty.

Pokud umistite fotoramecek do blizkosti

CRT televizoru, muze dojit k ovlivnéni barev
na obrazovce televizoru.

Tip
Stojan Ize z fotoramecku snadnéji odmontovat,
pokud pfi jeho odsroubovavani pouzijete naptiklad
hadtik.
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HPoznamky Zobrazeni snimku na sténé

« Pouzijte Srouby vhodné pro
material stény. Podle typu
e Stézy mﬁietggit 1 Pfipravte si Srouby (volitelné pfislusenstvi) vhodné
k poskozeni Sroubi. pro otvory na zadnim panelu.
Srouby upevnéte do nosniku
nebo tramu ve sténg.
* Pied Vyjmutim a opétovn}'lm (\\\\\\\\\\\\\\\\\\\D —— 4 mm
vlozenim pamétové karty sundejte
fotoramecek ze stény a umistéte jej i .
na stabilni povrch. Vice nez 25 mm
« Pii povéseni fotoramecku na sténu
demontujte stojan a ulozte jej
do piislugného prostoru na zadni
strané fotoramecku.

Otvory pro zavéseni
pfistroje na sténu

2 ZaSroubujte Srouby (volitelné pfislusenstvi) do stény.
Jelikoz prostor pro ulozeni Ujistéte se, ze Srouby (volitelné ptislusenstvi) vy¢nivaji
obsahuje magnet, ziistane
v ném stojan upevnén.

Pfipojte zastrcku pro stejnosmérné

napéti (DC) sitového adaptéru &

k fotoramecku a povéste

fotoramecek na sténu.

Potom pfipojte sitovy adapteér

do sit'ové zasuvky.

Nepiebirame zadnou odpovédnost

za jakékoliv nehody nebo skody

zpusobené chybnym upevnénim

nebo pouzivanim, pfirodnimi

katastrofami atd. 3

asi 2,5 az 3 mm od povrchu stény.

Pomoci otvordl na zadni strané zavéste fotoramecéek
na Srouby ve sténé.
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Vyména panelu
(pouze DPF-E75)

Originalni panel mizete vymenit za jiny
dodany panel.

1 Vlozte do otvoru vedle prostoru
pro uloZeni stojanu na zadni strané
fotoramecku dlouhy tenky pfedmét
a zvednéte predni panel.

Pfilozte k fotoramecku dodany

vymeénitelny panel tak, aby byl otvor
na vyménitelném panelu vyrovnan
se senzorem dalkového ovladani
na fotoramecku.

Senzor dalkového ovladani

Stlacte Ctyfi rohy vyménitelného
panelu tak, aby zacvakly do spravné

polohy.

19 ¢z
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HPoznamky - V4 4

« Sitova zasuvka by se méla nachazet za p n u t I fOt 0 ram e c k u

co nejblize fotoramecku, aby byla

snadno piistupna.

Neumistujte fotoramecek na 1 P pojte zastréku sitového adaptéru do konektoru
nestabilni nebo naklonény povrch. DC IN 5 V na zadni strané fotoramegku.

Sitovy adaptér pfipojte do sitové

zisuvky, kterd je snadno piistupnd. D Prinojte sitovy adaptér do sitové zasuvky.

V piipadé jakychkoliv potizi S -
s adaptérem okamit& odpojte Fotoramecek se automaticky zapne.

fotoramecek od napajeni vytazenim
zastréky sitového kabelu ze sit'ové
zasuvky.

Nezkratujte zastrc¢ku sitového
adaptéru kovovymi predméty.
Mohlo by dojit k poruse.

Sitovy adaptér nepouzivejte

ve stisnénych prostorach, jako
napfiklad mezi sténou a nabytkem.
Zastréku sitového adaptéru piipojte
pevné, protoze pii pfemistovani
fotoramecku by mohlo dojit Do konektoru
k uvolnéni pfipojeni a k vypnuti DCIN5V

napajent. Zastréka pro stejnosmérné
« Po pouziti odpojte sitovy adaptér napéti (DC)

z konektoru DC IN 5 V na Kabel pro

fotoramecku a potom ze sitové stejnosmérné =» Do sifové

zasuvky. napéti (DC) zasuvky

Nevypinejte fotoramedéek ani
neodpojujte sitovy adaptér od
fotoramecku diive, neZ se indikator
pohotovostniho rezimu rozsviti
Cerveng. Jinak mize dojit k

Sitovy adaptér

Sitova zastrcka

poSkozeni fotordmetku. Pokud je sitova zastréka odpojena
« Sitovou zastrcku Ize ze sitového
adaptéru odejmout stladenim Upevnéni sitové zastrcky

zapadky ,,PUSH*. Pokud vSak
sitovy adaptér pravidelné
pouzivate, neni nutné sit'ovou
zastréku po kazdém pouziti
odpojovat. Ujistéte se, ze je sitova
zastrcka k sitovému adaptéru fadné
upevnéna. Odejmutou sitovou
zastréku zasuiite do sit'ového
adaptéru tak, aby zacvakla do
spravné polohy (viz obrazek).

Tvar sitové zastrcky se muze lisit

v zavislosti na oblasti prodeje

fotordmecku.

Sitovou zastréku upevnéte k sitovému adaptéru
néasledujicim zpdsobem:

Po Uplném zasunuti sitové
zastréky do spravné polohy
zacvakne zapadka

oznacend napisem PUSH.

20 cz



Vytazeni sitové zastrcky ze sitové zasuvky

Pokud zlstane sitova zastréka ptipojena do sitové zasuvky,
vytahnéte ji nasledujicim zptisobem bez pouziti jakéhokoliv
ru¢niho naradi:

Lo

Kovové kontakty na zadni strané sitové zastrcky.

21z
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Pokud jste jiz fotoramecek zapnuli pfipojenim
ke zdroji napajeni, piejdéte k dalsi casti.

Zapnuti napajeni

Stisknutim tlagitka () (zapnuti/pohotovostni
rezim) na fotoramecku nebo dalkovém ovladaci
zapnéte napéjeni. Indikator pohotovostniho
rezimu zméni barvu z ¢ervené na zelenou.

Na prednim panelu se rozsviti logo Sony
(pouze DPF-D75/D85/D95).

Vypnuti napajeni

Podrite stisknuté tlagitko () (zapnuti/
pohotovostni rezim) na fotoramecku

nebo dalkovém ovladaci, dokud se napéajeni
nevypne. Indikator pohotovostniho rezimu
zméni barvu ze zelené na ¢ervenou.

Poznamka

Nevypinejte fotoramecek ani neodpojujte sitovy
adaptér od fotoramecku dfive, nez se indikator
pohotovostniho rezimu rozsviti ¢ervené.

Jinak miize dojit k poskozeni fotoramecku.

22 cz

Ovladani ve vychozim stavu
Pokud zapnete fotoramecek, aniz by byla
vlozena pamétova karta, zobrazi se nize
uvedena uvodni obrazovka.

ol A
—

o ®

Pokud nebudete fotorameéek ovladat po dobu
asi 10 sekund, aktivuje se ukazkovy rezim.

Pii stisknuti jakéhokoliv tlacitka kromé tlacitka
napajeni se opét zobrazi ivodni obrazovka.

Pfi zobrazeni tvodni obrazovky nejprve
stisknéte tlacitko MENU (Nabidka)

a potom nastavte datum a cas.



Nastaveni aktualniho
casu

1
2

Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

Stisknutim tladitek «/# vyberte
zalozku &= (Settings) (Nastaveni).

Tip
Tlacitka «/# lze pouzivat, pouze pokud neni

zobrazen ukazkovy rezim a pokud neni vybran
rezim zobrazeni Clock and calendar (strana 27).

Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
polozku [Date/time Settings]
(Nastaveni data/Casu) a stisknéte
tladitko -o-.

Date/time Settings
Date Display Order M-D-Y

First day of the week Sunday
12hr/24hr display 12 hours

Nastavte datum.

@ Stisknutim tlacitek ¥#/4 vyberte
polozku [Date] (Datum) a stisknéte
tlagitko -¢-.

@ Stisknutim tlacitek «/# vyberte mésic,
den a rok, stisknutim tladitek ¥/4
proved’te nastaveni a stisknéte
tladitko -é-.

Nastavte Cas.

@ Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
polozku [Time] (Cas) a stisknéte
tlagitko -¢-.

®@Stisknutim tlacitek «/# vyberte hodiny,
minuty a sekundy, stisknutim tlacitek
¥/4 proved’te nastaveni a stisknéte
tlagitko -e-.

Vyberte format data.

@ Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte polozku
[Date Display Order] (Pofadi zobrazeni
data) a stisknéte tlagitko -e-.

@ Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte format
a stisknéte tlacitko -+-.

* Y-M-D
* M-D-Y
* D-M-Y

Nastavte den pocatku tydne

v kalendéfi.

Mizete nastavit den, ktery se bude

zobrazovat v kalendafi nejvice vlevo.

@ Stisknutim tlagitek ¥/4 vyberte
moznost [First day of the week]
(Prvni den tydne) a stisknéte
tlagitko --.

@ Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
moznost [Sunday] (Nedéle) nebo
[Monday] (Pondé¢li) a stisknéte
tlagitko --.

Vyberte format zobrazeni ¢asu.

@ Stisknutim tlaitek ¥/4 vyberte polozku
[12hr/24hr display] (12 hodin/24 hodin)
a stisknéte tlacitko —+—.

@ Stisknutim tlagitek ¥/4 vyberte
moznost [12 hours] (12 hodin)
nebo [24 hours] (24 hodin) a stisknéte
tlagitko -e-.

Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).
Obrazovka nabidky se zavfe.
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ViozZeni pamétové karty

Pamétovou kartu pevné zasurite do
odpovidajiciho slotu tak, aby jeji popis
sméfoval k vam (pfi pohledu na zadni
stranu fotoramecku).

Pti spravném vlozeni pamétové karty bude
indikator pfistupu blikat. Pokud indikétor piistupu
neblikd, vyjméte pamét'ovou kartu, zkontrolujte
spravnou orientaci a vloZzte ji znovu.

xD-Picture Card
(slot ®)

SD Card
(slot ®)

~Memory
Stick”
(slot ®)

»,Memory Stick
Duo*
(slot ®)

Indikator pfistupu

: I

Pozndmka

Pii pouziti pamétové karty miniSD/miniSDHC
@, microSD/microSDHC @ nebo ,,Memory
Stick Micro* @ ji nezapomeiite vlozit do
vhodného adaptéru.

o i)

Podrobnosti o kompatibilnich pamétovych
kartach - viz strany 55 az 56. Podrobnosti
o podporovanych formatech soubort -

viz strana 27 v navodu k obsluze.

P¥i vlozeni pamétové karty

Pfi vloZeni pamétové karty se automaticky
zobrazi uloZené snimky. Pokud vypnete
napajeni béhem zobrazovani snimkd, bude pii
piistim zapnuti zobrazen stejny snimek.

Pozndmka

Pokud je nastaven rezim zobrazeni Clock and
calendar, zméfite jej na rezim zobrazeni Slideshow,
Single image display nebo Index (viz nasledujici
cast).

Vybér zafizeni pro prehravani

Stisknéte tlacitko SELECT DEVICE

(Vybér zafizeni) (strana 35).

Vyjmuti pamétové karty
Pamét'ovou kartu vyjméte ze slotu opaénym
smérem, nez byla vlozena.

Nevyjimejte pamét'ovou kartu, pokud blika
indikator ptistupu.

V rezimu zobrazeni Clock and calendar nebude
indikator ptistupu blikat.

« Slot je kompatibilni s pamétovymi kartami
,,Memory Stick* standardni velikosti i velikosti
Duo, takze neni vyzadovan ,,Memory Stick"
adaptér.

« Vicetcelovy slot pro pamétové karty ,,Memory
Stick* (Standard/Duo)/SD/MMC/xD-Picture Card
automaticky rozpozna typ karty.

« Nevkladejte pamétovou kartu soucasné do slotu &
i ®. V takovém ptipadé nebude fotoramecek
pracovat spravné.



zobrazeni a stisknutim tlacitek «/# vyberte

Zmeéna zobrazeni pozadovany rezim.

*  Muzete rovnéz opakované stisknout
tla¢itko VIEW MODE (Rezim zobrazeni)

Zpiisob zobrazeni mlizete zménit stisknutim na fotoramecku, pesunout kurzor v rimei
tlac¢itek VIEW MODE (Rezim zobrazeni). oblasti pro vybér rezimu zobrazeni a vybrat
libovolny rezim.
1 stisknéte tlacitko odpovidajici Oblast pro vybér rezimu
rezimu zobrazeni, ktery chcete

vybrat.

Tlagitka VIEW MODE (Rezim zobrazeni)

fg—— | N
SLIDESHOW o

o VIEW =
1o il G :
CLOCK  SINGLf: ] S
@) T@ e

, , .. CIXXD/ GIEDSelect style E
Zobrazi se obrazovka vybraného rezimu 2
zobrazend. Oblast pro vybér stylu 5

2 Pomoci tladitek «/»/%/4 vyberte

I pozadovany styl a stisknéte
Slideshow tladitko -e-.
— '
(==strana 26) Zobrazi se obrazovka vybraného stylu
zobrazeni.
@ Tips
Clock and » Pokud se kurzor nachazi v oblasti
c a?ec n daar: pro vybér rezimu zobrazeni, piesufite
(=astrana 27) je do oblasti pro vybér stylu stisknutim
tlacitka ¥.
» Kurzor miizete v ramci oblasti pro vybér
S|NGLE stylu pfesouvat stisknutim tlacitka
dSiIlelae image odpovidajiciho aktualné vybranému rezimu
(—pks);rana 28) zobrazeni 03, ®, SINGLE nebo

E=2 nebo opakovanym stisknutim tlacitka
VIEW MODE (Rezim zobrazeni)
na fotoramecku.

=

I(ndexstrana 29) Pokud nebudete fotoramecek delsi dobu
ovladat, bude automaticky vybran styl,
na kterém se nachazi kurzor.

Tips

« Pii pouziti tlacitek na fotoramecku
stisknéte tla¢itko VIEW MODE (Rezim
zobrazeni) umisténé nahofe na zadni strané
fotoramecku, stisknutim tlacitka 4 ptesuite
kurzor do oblasti pro vybér rezimu
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Zobrazeni prezentace

Zobrazeni

T

Slideshow

Popis

Postupné zobrazovani snimkt pies celou obrazovku.

Zobrazeni vice snimku soucasné.

Postupné zobrazovani snimkda s aktudlnim datem a casem.

Postupné zobrazovani snimka se zobrazenim kalendare.
Je zobrazeno aktuélni datum a Cas.

Postupné zobrazovani snimkt s datem a ¢asem pofizeni.
Aktualni datum a ¢as neni zobrazen.

Zobrazeni snimk s pouzitim riznych nahodnych styla

a efektll prezentace.

P¥i ndahodném zobrazovani snimku

Tato moznost je dostupna pii nastaveni funkce [Shuffle]
Random view (Nahodné piehravani) v polozce [Slideshow Settings]
(Nastaveni prezentace) na [ON] (Zapnuto) (==~strana 32).

 Pokud vypnete fotoramecek béhem piehravani
Tips prezentace, bude prezentace pii ptistim zapnuti
fotoramecku pokracovat od naposledy zobrazeného

« U prezentace mizete nastavit interval, efekt,
snimku.

potadi zobrazovani nebo barevny efekt. Viz ¢ast
,,Zména nastaveni prezentace® (strana 31).

« Pokud béhem prezentace stisknete tlacitko -¢- ,
zméni se rezim zobrazeni na zobrazeni Single
image display.
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Zohrazeni Clock and calendar

JAN 02

12:26 w

Clock1 Clock2 Clock3 Clock4 Clock5

Clock7 Clock8 Clock9 Clock10

12:26 T 20 12:260m

2 3 2

Calendar1 Calendar2 Calendar3

Lunar Calendar Arabic Calendar Farsi Calendar
(pfi vybéru moznosti (pfi vybéru moznosti (pfi vybéru moznosti
[Simplified Chinese] [Arabic] (Arabstina) v [Persian] (Perstina)
(Zjednodusena ¢instina) polozce [Language v poloZce [Language
v polozce [Language Setting] (Nastaveni Setting] (Nastaveni
Setting] (Nastaveni jazyka)) jazyka))
jazyka))

Pozndmka

Pokud jsou zobrazeny hodiny a kalendat, 1ze vybrat
pouze zalozku gam (Settings) (Nastaveni).
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Zobrazeni jednoho snimku

Zobrazeni

Styl

Popis

SINGLE

Zobrazeni celého snimku na obrazovce.
Snimky mutizete ménit stisknutim tladitek /.

Zobrazeni snimku pies celou obrazovku.

(Podle poméru stran zaznamenaného snimku mohou byt
okraje snimku zobrazeny pouze ¢astecné.)

Snimky muiizete ménit stisknutim tlacitek «/#.

Entire image (with
Exif)

Zobrazeni celého snimku spolu s informacemi o snimku,
jako je napfiklad ¢islo snimku, nazev souboru a datum
pofizeni. Snimky muiZzete ménit stisknutim tlacitek «/=.
Podrobnosti o informacich o snimku - viz ¢ast ,,Informace
zobrazované na LCD obrazovce* (strana 30).

Fit to screen (with
Exif)

Zobrazeni snimku pies celou obrazovku spolu s informacemi
o snimku, jako je napiiklad ¢islo snimku, nazev souboru

a datum pofizeni.

(Podle poméru stran zaznamenaného snimku mohou byt
okraje snimku zobrazeny pouze ¢astecné.)

Snimky muiizete ménit stisknutim tlacitek «/#.

Podrobnosti o informacich o snimku - viz ¢ast ,,Informace
zobrazované na LCD obrazovce* (strana 30).
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Zobrazeni nahledu snimku

Zobrazeni Popis

[=2=| Zobrazeni velkych miniatur. Snimek mutizete vybrat
stisknutim tladitek «/s/¥/4.

Index
Zobrazeni stfednich miniatur. Snimek mizete vybrat
stisknutim tlacitek «//¥/4.
Zobrazeni malych miniatur. Snimek muzete vybrat
stisknutim tladitek «/s/¥/4.

Index 3
Tips

* Miniatura pfedstavuje zmenseny snimek pro
zobrazeni v rezimu nahledd snimk?, ktery je ulozen
pii zdznamu snimku digitalnim fotoaparatem.

* V rezimu zobrazeni nahledd snimkd mizete
stisknutim tlacitek «/#/¥/4 a .+- vybrat
pozadovany snimek a zobrazit jej v rezimu
zobrazeni jednoho snimku.
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Informace zobrazované
na LCD obrazovce

[sNGLEJFit to screen (with Exif) 0001 /0029 ]

@ Previous Image @ Next image

Zobrazuji se nasledujici informace:
@Typ zobrazeni (v rezimu zobrazeni Single
view)
— Entire image
— Fit to screen
— Entire image (with Exif)
— Fit to screen (with Exif)
®@Poradi zobrazeného snimku/celkovy
pocet snimkutl
Ikony vstupniho zafizeni pro zobrazeny
snimek jsou nasledujici:

lkona  Vyznam

=) Vstup z vnitini paméti
(Pl Vstup z karty ,,Memory Stick*
Y
SD Vstup z karty SD
"
xD Vstup z karty xD-Picture Card
®Podrobnosti o snimku

— Format souboru (JPEG (4:4:4), JPEG

(4:2:2), JPEG (4:2:0), BMP, TIFF, RAW)

— Pocet pixelt (Sitka x vyska)

— Nazev vyrobce vstupniho zafizeni
— Nézev modelu vstupniho zafizeni
— Rychlost zavérky (napt.: 1/8)

— Hodnota clony (napt.: F2,8)

— Hodnota expozice (napi.: +0,0 EV)
— Informace o otoceni

30 cz

@ Informace o nastaveni

lkona  Vyznam

(&) Indikace ochrany

+! Indikace ptidruzeného souboru
(Zobrazuje se v piipadé
ptitomnosti ptidruzeného
souboru, jako napfiklad souboru
videa nebo obrazku miniatury
pro e-mail.)

) Zobrazi se, pokud je u snimku
nastavena znacka.

®Cislo snimku (&islo slozky - souboru)

Zobrazuje se v piipade, ze je snimek
kompatibilni s DCF.

Pokud neni snimek kompatibilni s DCF,
zobrazi se nazev souboru.

Pokud pojmenujete nebo piejmenujete
soubor na pocitaci a ndzev souboru bude
obsahovat jiné nez alfanumerické znaky,
nemusi se nazev snimku zobrazit na
fotoramecku spravné. Také plati,

7e u souboru vytvofenych na pocitaci
nebo jiném zafizeni se zobrazuje maximalné
prvnich deset znakti ndzvu souboru.

Poznamka

Lze zobrazit pouze alfanumerické znaky.

(® Datum/¢as poiizeni



Rozsirené mozZnosti ovladani

Prehravani prezentace

1 stisknéte tiagitko [y
(SLIDE-SHOW) (Prezentace).

Tips

» Pfi pouziti tlagitek na fotoramecku
stisknéte tla¢itko VIEW MODE (Rezim
zobrazeni) umisténé nahote na zadni strané
fotoramecku, stisknutim tlacitka 4 pfesuite
kurzor do oblasti pro vybér rezimu
zobrazeni a stisknutim tladitek «/# vyberte
rezim ﬁ (Slideshow) (Prezentace).

 Pokud se kurzor nachézi v oblasti pro vybér
rezimu zobrazeni, presuiite je do oblasti
pro vybér stylu stisknutim tlacitka ¥.

» Pokud se kurzor nachazi v oblasti
pro vybér stylu, mizete jej presouvat
opakovanym stisknutim tlacitka VIEW
MODE (RezZim zobrazeni).

Oblast pro vybér rezimu zobrazeni

@ sinae

VIEW MODE - slideshow

XX/ @D select style

Oblast pro vybér stylu

2  Sstisknutim tlacitek «/»/¥/4
vyberte pozadovany styl a stisknéte
tladitko -e-.

o g / . J N y
Podrobnosti o stylech prezentace - viz ¢ast
,,Zobrazeni prezentace™ (strana 26).

Zména nastaveni prezentace

1 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

2 Stisknutim tlaCitek «/# vyberte
zélozku 5= (Settings) (Nastaveni).

3 Stisknutim tlaCitek ¥/4 vyberte
polozku [Slideshow Settings]
(Nastaveni prezentace)

a stisknéte tlacitko -¢-.

Slideshow Settings

Effect Fade
fle OFF

Color effect Color

Display Modle Entire image

@D/ @IEDselect @EIReturn

4 Stisknutim tlaCitek ¥/4 vyberte
pozadovanou polozku a stisknéte
tladitko -e-.

Podrobnosti o jednotlivych polozkach
- viz tabulka na dalsi strané.

* Pted spusténim prezentace snimkd ulozenych
na pamét'ové karté dbejte prosim nasledujicich
skutecnosti:
— kvuli charakteristikdm pamétovych karet mize
pfi ¢astém nacitani snimkut dojit k chybé dat,
— neprovadgjte prezentaci s malym poctem
snimki po dlouhou dobu. Mohlo by to zptsobit
chybu dat,

— doporucujeme pravidelné zalohovat snimky
uloZené na pamétové karté.

Pokud fotoramecek zobrazuje naptiklad prezentaci

snimkd, neni mozné provést zménu nastaveni

nékterych polozek. Tyto polozky se zobrazuji

Sedou barvou a nelze je vybrat.

Pokud odpojite fotoramecek od napajeni

nebo pokud provedete reset fotoramecku,

spusti se prezentace od prvniho snimku.

« Prili§ svétla obrazovka miize vyvolavat nepiijemné
pocity. Dbejte na to, aby nebyl pti pouzivani
fotoramecku nastaven pfili§ vysoky jas.
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*: Vychozi tovarni nastaveni

Polozka Nastaveni Popis
Slideshow Interval Nastaveni intervalu mezi zménou snimkt z moznosti 3 sec., 7 sec.*,
Settings 20 sec., 1 min., 5 min., 30 min., 1 hour, 3 hours, 12 hours nebo 24 hours.
V zavislosti na vybraném stylu prezentace, barevném efektu nebo
velikosti snimku nemusi dojit ke zméné snimku v nastaveném intervalu.
Effect Center cross Pii pfechodu na dalsi snimek je pfedchozi snimek
jakoby vytlacen ze stfedu do Ctyt okraju.

Vert. blinds Pfi pfechodu na dalsi snimek je pfedchozi snimek
jakoby zakryt svislou roletou.

Horiz. blinds Pii pfechodu na dalsi snimek je pfedchozi snimek
jakoby zakryt vodorovnou roletou.

Fade* Pfi pfechodu na dalsi snimek aktualni snimek ztmavne

(Zatmivani/ a postupné se objevi novy snimek.

roztmivani)

Wipe Pii pfechodu na dalsi snimek je pfedchozi snimek
jakoby setfen z obrazovky pro odhaleni dalsiho
snimku.

Random Néhodné se pouZije néktery z predchozich péti efekti.

Shuffle ON Snimky se zobrazuji nahodné.

OFF* Snimky se zobrazuji podle nastaveni moznosti [Listing

(Vypnuto) Order] (Pofadi zobrazovani snimku) v polozce
[General Settings] (Obecna nastaveni).

Color effect Color* (Barvy) | Zobrazeni barevného snimku.
Sepia Zobrazeni snimku v sépiové barve.
Monochrome Zobrazeni monochromatického snimku.
Display Mode Vyberte nékterou z nize uvedenych moznosti zobrazeni.

Pozndmka

Originalni snimek se nezméni.

Entire image*
(Cely snimek)

Zobrazeni celého snimku zvétseného na vhodnou
velikost. (Snimek se miize zobrazit s okraji v horni,
spodni, levé a pravé ¢asti.)

Fit to screen

Stfedni ¢ast snimku se zvetsi pro vyplnéni celé
obrazovky.

Pozndmka

V zavislosti na vybraném stylu prezentace se snimek
nemusi zobrazit v nastavené velikosti.
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Rezim zobrazeni Slideshow

Import snimkii

Import

z pametové karty

Import all images

do vnitini paméti

Fotoramecek muizete pouzivat jako digitalni
fotoalbum a ulozit dilezité snimky do vnitini

paméti. @ @D selest @Drenm
Tips Rezim zobrazeni Index
* Pfi ukladani snimkd do vnitini paméti mizete Togen

v polozce [Image import size] (Velikost
importovaného snimku) nastavit, zda mé byt L& DPore g S
optimalizovana velikost snimki nebo zda maji byt
snimky ukladany bez komprese (strana 44).

Import all images

* Pokud je polozka [Image import size] (Velikost
importovaného snimku) nastavena na [Resize]
(Optimalizace velikosti), 1ze do vnitini paméti

)
[e]
N
(24
@
>
ulozit pfiblizn€ 500 snimku. Pfi nastaveni na @D/ EEDseloct @EDRotun o
[Original] (Originélni) se pocet snimkd, které 1ze g
ulozit, 1i8i podle velikosti originalnich snimki. 2 Stisknutim tladitek ¥/4 vyberte N
moznost [Import this image] (Tento ﬁ
1 Jakmile je na obrazovce zobrazen snimek), [Import multiple images] 2
pozadovany snimek uloZeny na (Vybrané snimky) nebo [Import all 5
pamétové karté, stisknéte tladitko images] (VSechny snimky) 53
»& (IMPORT) (Import). a stisknéte tlacitko -¢-. =
Pokud vyberete moznost [Import this
Tip image] (Tento snimek), bude do vnitini
Pii pouziti tlacitek na fotoramecku stisknéte paméti importovan aktudIn€ zobrazeny
tlagitko MENU (Nabidka), vyberte zalozku snimek. Pfejdéte ke kroku 5.
[N (Editing) (Editace) pomoci tlacitek «/s, (Tuto moznost nelze vybrat béhem

vyberte polozku [Import] (Import) pomoci

i . zobrazeni prezentace.)
tlacitek ¥/4 a stisknéte tlacitko -e-.

Pokud vyberete moznost [Import multiple
Rezim zobrazeni Single view images] (Vybrané snimky), miizete vybrat
pozadované snimky pro import ze

Import

) seznamu snimku. Prejdéte ke kroku 3.
s ‘ Pokud vyberete moznost [Import all
images] (VSechny snimky), zobrazi
se seznam snimku. V poli¢ku u vSech
snimku se zobrazi symbol zaskrtnuti.

Prejdéte ke kroku 4.

Import all images

-

@D/ EEDSelect @EDReturn
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3 Pomoci tladitek «/#/%/4 vyberte :

ze seznamu snimek, ktery chcete .
importovat a stisknéte tlagitko -s-. R
U vybraného snimku se zobrazi cm
symbol ,v*. i
Pokud chcete importovat vice
snimkU soucasné, zopakujte

tento krok.

4@ Import 0001/0014 @

Pti vybéru moznosti [New folder] (Nova slozka)
se automaticky vytvoii nova slozka.

6 stisknutim tlagitek ¥/# vyberte
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlacitko -e-.

Snimek je uloZen do vybrané slozky

Pro zruseni vybéru oznacte snimek ve vnitini paméti.
a stisknéte tlacitko -+-. Symbol , v/ 7

, , o Jakmile se zobrazi obrazovka
zobrazeny u snimku zmizi.

i R s potvrzenim, stisknéte tlacitko -¢-.
Poznamky k tfidéni snimkii v seznamu

snimici

Béhem tiidéni: * Funkce importu do vnitini paméti neni dostupna
Zobrazeni viech snimki odpovidajicich u snimki, které jsou jiz ulozeny ve vnitini paméti.
kritériim t¥idéni. « B&hem importu snimku do vniténi paméti

neprovadéjte nasledujici ¢innosti. Mohlo by dojit

V ostatnich pfipadech kromé tfidéni:
prip k poskozeni fotoramecku, pamé&tové karty nebo dat:

Zobrazeni vSech snimki ulozenych na

oo . . 1 x — vypnuti napajeni,
zafizeni, které obsahuje aktualné

L — vyjmuti étové karty,
zobrazeny snimek. Vyjmuti pametove karty
< wr TN o P — vloZeni jiné étové karty.
Viz ¢ast ,, Ttideéni snimku (filtrovani) viozeni jine pametove karty
(strana 39). Tip

4 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka). Pomoci tlagitek [R/Q] Ize v seznamu snimké zménit
Zobrazi se obrazovka pro vybér slozky. velikost miniatur.

5 Stisknutim tladitek ¥/4 vyberte
pozadovanou slozku a stisknéte
tlagitko -e-.

Zobrazi se obrazovka pro potvrzeni,
zda maji byt snimky importovany
do vnitini paméti.
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Export snimkii z vnitini
paméti na pamétovou
kartu

Vybeér zarizeni
pro prehravani

Miizete urcit, zda maji byt zobrazovany snimky

z pamét'ové karty nebo z vnitfni paméti. , . e, .
Snimky ulozené ve vnitini paméti miizete

exportovat na pamétovou kartu.

1 Stisknéte tlacitko SELECT DEVICE 1

(Vybér zafizeni).

[ |« = Select device

® Internal memory
= Memory Sticl

Tips
 Pii pouziti tla¢itek na fotordmecku
stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka)

a stisknutim tlacitek «/# vyberte zalozku
[®] (Select device) (Vyber zatizen).

« Pokud jesté nebyla do fotoramecku vlozena

pozadovana pamétova karta, vlozte ji
v tomto okamziku.

Pozndmka

V rezimu zobrazeni Clock and calendar
nelze vybrat zalozku E (Select device)
(Vybér zatizeni).

2 Sstisknutim tlagitek #/4 vyberte
zafizeni, ze kterého chcete
zobrazovat snimky a stisknéte
tlacitko -e-.

Zobrazi se snimky z vybraného zafizeni.

Tip

Pti zméné zatizeni pro prehravani béhem vyhledavani

bude vyhledavani automaticky zruseno.

Jakmile je zobrazen pozadovany
snimek ulozeny ve vnitfni paméti,
stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

Stisknutim tladitek «/» vyberte
zélozku [N (Editing) (Editace).

Stisknutim tlacitek ¥/# vyberte
polozku [Export] (Export) a stisknéte
tlaGitko -s-.

Rezim zobrazeni jednoho snimku

- .
@D/ @I Sselect @EDRetum

Stisknutim tlacitek ¥/# vyberte
moznost [Export this image] (Tento
snimek), [Export multiple images]
(Vybrané snimky) nebo [Export all
images] (V8echny snimky)

a stisknéte tlacitko -¢-.

Pokud vyberete moznost [Export this
image] (Tento snimek), bude exportovan
aktualné zobrazeny snimek. Piejdéte ke
kroku 7. (Tuto moznost nelze vybrat
béhem zobrazeni prezentace.)

Pokud vyberete moznost [Export multiple
images] (Vybrané snimky), mizete vybrat
pozadované snimky ze seznamu snimkd.
Piejdéte ke kroku 5.

Pokud vyberete moznost [Export all
images] (Vsechny snimky), zobrazi se
seznam snimku. V poli¢ku u vSech snimki
se zobrazi symbol zaSkrtnuti. Pfejdéte ke
kroku 6.
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5 Pomoci tladitek «/#/%/4 vyberte
ze seznamu snimek, ktery chcete
exportovat a stisknéte tlagitko -¢-.
U vybraného snimku se zobrazi symbol
WV
Pokud chcete exportovat vice snimki
soucasn¢, zopakujte tento krok.

Pro zruseni vybéru oznacte snimek

a stisknéte tlagitko -+-. Symbol , ¢/
zobrazeny u snimku zmizi.

PoznamKky k tFidéni snimkii v seznamu
snimku

Beéhem tridéni:

Zobrazeni vSech snimkt odpovidajicich
kritériim t¥idéni.

V ostatnich pfipadech kromé tfidéni:
Zobrazeni vech snimki ulozenych

ve vnitini paméti.

Viz ¢ast ,, Tridéni snimku (filtrovani)*
(strana 39).

6 stisknéte tlagitko MENU (Nabidka).
Zobrazi se obrazovka pro vybér pamétové
karty, na kterou bude proveden export.

7 Stisknutim tladitek ¥/4 vyberte
pamétovou kartu, na kterou chcete
exportovat snimky a stisknéte
tlagitko -e-.

@D /GIED Location Return
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8 stisknutim tlagitek ¥/# vyberte
cilovou slozZku a stisknéte
tlagitko -e-.

Zobrazi se obrazovka pro potvrzeni,
zda chcete provést export snimku.

Export

Select folder.

New folder

Pfi vybéru moznosti [New folder] (Nova slozka)
se automaticky vytvoii nova slozka.

9 stisknutim tlagitek ¥/# vyberte
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlacitko -e-.

Export je dokonéen.

1 0 Jakmile se zobrazi obrazovka
s potvrzenim, stisknéte tlacitko -¢-.
Snimek je zkopirovan na vybranou
pamétovou kartu.

Poznamka

Béhem exportu snimkt neprovadéjte nasledujici
¢innosti. Mohlo by dojit k poskozeni fotoramecku,
pamétové karty nebo dat:

— vypnuti napajeni,

— vyjmuti pamétové karty,

— vlozeni jiné pamétové karty.

Tips

« Miuzete rovnéz pouzit tlacitko MENU (Nabidka)
na fotoramecku.

« Pomoci tlagitek [R/Q] Ize v seznamu snimkd
zmeénit velikost miniatur.

« Zatizeni, které fotoramecek nerozpozna,
je zobrazeno Sedou barvou a nelze jej vybrat.



Smazani snimku

1 Jakmile je zobrazen pozadovany
snimek, stisknéte tlacitko 1o
(DELETE) (Smazani).

Tip
Pfi pouziti tlacitek na fotoramecku stisknéte
tla¢itko MENU (Nabidka), vyberte zalozku
E'\ (Editing) (Editace) pomoci tladitek </,

vyberte polozku [Delete] (Smazani) pomoci
tlacitck /4 a stisknéte tlaitko -¢- .

2  Sstisknutim tlagitek #/4 vyberte
moznost [Delete this image]
(Tento snimek), [Delete multiple
images] (Vybrané snimky) nebo
[Delete all images] (VSechny
snimky) a stisknéte tlacitko -s-.
Pokud vyberete moznost [Delete this
image] (Tento snimek), bude smazan
aktualné zobrazeny snimek. Piejdéte
ke kroku 5. (Tuto moznost nelze vybrat
béhem zobrazeni prezentace.)
Pokud vyberete moznost [Delete multiple
images] (Vybrané snimky), mizete vybrat
pozadované snimky ze seznamu snimka.
Ptejdéte ke kroku 3.
Pokud vyberete moznost [Delete all
images] (Vsechny snimky), zobrazi se
seznam snimk. V poli¢ku u vSech snimki
se zobrazi symbol zaskrtnuti.
Ptejdéte ke kroku 4.

3 Pomoci tladitek «/#/%/4 vyberte
ze seznamu snimek, ktery chcete
smazat a stisknéte tlacitko -¢-.

U vybraného snimku se zobrazi

symbol ,,v/*.

Pokud chcete smazat vice snimku
soucasn¢, zopakujte tento krok.

Pro zruseni vybéru oznacte snimek

a stisknéte tlacitko -+-. Symbol ,v/*
zobrazeny u snimku zmizi.

Poznamky k t¥idéni snimki v seznamu
snimki

Béhem tiidéni:

Zobrazeni v§ech snimkt odpovidajicich
kritériim tfidéni.

V ostatnich pfipadech kromé téidéni:
Zobrazeni vSech snimku ulozenych na
zafizeni, které obsahuje aktualné
zobrazeny snimek.

Viz ¢ast ,, Tridéni snimku (filtrovani)*
(strana 39).
4  stisknéte tiagitko MENU (Nabidka).

Zobrazi se obrazovka s potvrzenim
smazani.

B stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlaGitko -s-.

Snimek je smazan.

6 Jakmile se zobrazi obrazovka

s potvrzenim, stisknéte tlacitko -¢-.

« Béhem mazani snimku neprovadéjte nasledujici
cinnosti. Mohlo by dojit k poskozeni fotoramecku,
pamét'ové karty nebo dat:

— vypnuti napajeni,
— vyjmuti pamétové karty,

— vlozeni jiné pamétové karty.

Pokud se na obrazovce zobrazi zprava [Cannot
delete a protected file.] (Nelze smazat chranény
soubor.), byl snimek nastaven na pocitaci jako
,,Read Only* (Jen pro &teni). V takovém piipadé
pripojte fotoramecek k pocitaci a smazte snimek
pomoci pocitace.

Ani po naformatovani vnitfni paméti se nebude celkova
kapacita vnitini paméti rovnat zbyvajici kapacite.
Jakmile bylo zahajeno mazani snimku, nelze
snimek obnovit ani v pfipadé¢ pieruseni mazani.
Pied vymazanim snimka se ujistéte, ze chcete
snimky opravdu smazat.

Tip
Pomoci tlacitek [R/Q] Ize v seznamu snimki zménit
velikost miniatur.

Naformatovani vnitini paméti

1 Stisknéte tlagitko MENU (Nabidka).

2 Stisknutim tlaitek /s vyberte zélozku mam
(Settings) (Nastaveni).

3 Stisknutim tlacitek #/4 vyberte polozku
[Initialize] (Inicializace) a stisknéte
tlacitko 0-

4 Stisknutim tlasitek %/4 vyberte moznost
[Format internal memory] (Naformatovani
vnitini paméti) a stisknéte tlacitko -e-.
Zobrazi se obrazovka s potvrzenim, zda ma
byt naformatovana vnitini pamét’.

5 Stisknutim tlagitek ¥/4 vyberte moznost
[Yes] (Ano) a stisknéte tlacitko -¢-.
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Nastaveni znacky
pro snimky

Prezentaci mtizete provést pouze se snimky,
které jste predtim vybrali a oznacili znackou.
Snimky s nastavenymi znackami muzete
snadno zkontrolovat v rezimu zobrazeni
jednoho snimku nebo nahledd snimkd.

1 Jakmile je zobrazen poZadovany
snimek, stisknéte tlac¢itko
(MARKING) (Oznacgeni).

Tip
Pfi pouziti tlacitek na fotoramecku stisknéte
tla¢itko MENU (Nabidka), vyberte zalozku
[N (Editing) (Editace) pomoci tlagitek /=,

vyberte polozku [Marking] (Oznaceni) pomoci
tlacitek ¥/4 a stisknéte tlacitko -¢- .

2  Sstisknutim tlagitek #/4 vyberte
pozadovanou znacku a stisknéte
tlagitko -+-.

Marking

Select a mark.

I

D mark
O mark

. =

@D/ EIEDSselect mark CIEIReturn

3 Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
moznost [Mark this image] (Tento
snimek), [Mark/Unmark multiple
images] (Vybrané snimky) nebo
[Mark all images] (VSechny snimky)
a stisknéte tlacitko -+-.

Pokud vyberete moznost [Mark this
image] (Tento snimek), bude znacka

nastavena pro aktualné zobrazeny snimek.

(Tuto moznost nelze vybrat pii zobrazeni
prezentace.)

Pokud vyberete moznost [Mark/Unmark
multiple images] (Vybrané snimky),
muzete vybrat pozadované snimky ze
seznamu snimku. Prejdéte ke kroku 4.
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Pokud vyberete moznost [Mark all
images] (VSechny snimky), zobrazi se
seznam snimku. V poli¢ku u v§ech snimkt
se zobrazi symbol zaskrtnuti. Prejdéte ke
kroku 5.

4 Pomoci tladitek «/#/%/4 vyberte
ze seznamu snimek, pro ktery
chcete nastavit znacku a stisknéte
tlacitko -e-.
U vybraného snimku se zobrazi
symbol ,,v*.
Pokud chcete nastavit znacku pro vice
snimku soucasné, zopakujte tento krok.
Pro zruseni vybéru oznacte snimek
a stisknéte tla¢itko -¢-. Symbol ,¥/*
zobrazeny u snimku zmizi.
Poznamky k tfidéni snimki
v seznamu snimk
Béhem tfidéni:
Zobrazeni v§ech snimkt odpovidajicich
kritériim tfidéni.
V ostatnich pfipadech kromé tiidéni:
Zobrazeni vSech snimki ulozenych
na zatizeni, které obsahuje aktualné
zobrazeny snimek.
Viz ¢ast ,, Ttidéni snimku (filtrovani)*
(strana 39).

D stisknste tlagitko MENU (Nabidka).

Zobrazi se obrazovka s potvrzenim.

6 Stisknutim tlaCitek ¥/4 vyberte
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlacitko -e-.

Vybranému snimku je ptidana znacka.

Smazani znacky

V kroku 3 vyberte moznost [Unmark this
image] (Tento snimek) nebo [Unmark all
images] (VSechny snimky) a stisknéte tlacitko
-¢-. Znacku lze rovnéZ odstranit zrugenim
symbolu zaskrtnuti v policku u jednotlivych
snimk.

* [Unmark this image] (Tento snimek):
Odstranéni znacky u aktualné zobrazeného
snimku. (Tuto moznost nelze vybrat pfi
zobrazeni prezentace.)

* [Unmark all images] (VSechny snimky):
Béhem tiidéni:

Odstranéni znacky u vSech snimki
odpovidajicich kritériim tfidéni.

V ostatnich pripadech kromé¢ tiidéni:
Odstranéni znacky u v§ech snimkt
ulozenych na zafizeni, které obsahuje
aktualné zobrazeny snimek.



Pozndmka Yidani f . -
Trideni snimku (filtrovani)

Znacka bude uloZena pouze u snimku ve vnitini

paméti. Znacka nastavena u snimku na pamétové

karté bude pfi vypnuti napajeni nebo zméné Snimky uloZené ve vnitini paméti nebo
zdrojového zafizeni odstranéna. na pamét'ové karté¢ mizete tridit podle data,
slozky, orientace snimku nebo znacky.
Tips
» Miuzete si vybrat néktery ze 3 typt znacek. o . ,
1 Jakmile je zobrazen pozadovany

* Pomoci tlacitek [@/Q] 1ze v seznamu snimkd

sménit velikost miniatur. snimek, stisknéte tlacitko SORT

(T¥id&ni).

Tip
Pii pouziti tlacitek na fotoramecku stisknéte
tlacitko MENU (Nabidka), vyberte zalozku
E'\ (Editing) (Editace) pomoci tladitek /&,

vyberte polozku [Sort] (Tiidéni) pomoci
tlacitek ¥/4 a stiskndte tladitko -e-.

<
N
<

2 Pomoci tladitek ¥/4 vyberte
kritérium tfidéni a stisknéte
tlacitko -¢- .

P Sort by vertical /horizontal 0001/0002, @

Horizontal

17 Image(s)
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XD /D SelectCED Return

* [Sort by date] (Podle data):
Filtrovani podle data pofizeni.

* [Sort by folder] (Podle slozky):
Filtrovani podle slozky.

* [Sort by vertical/horizontal]
(Podle vertikalni/horizontalni
orientace):

Filtrovani podle orientace snimkd.

* [Sort by mark] (Podle znacky):
Filtrovani podle znacky.

3 stisknutim tlagitek «/»/4/4 vyberte
pozadované kritérium a stisknéte
tlacitko -s-.
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ZruSeni tridéni

Béhem zobrazeni tfidénych snimku stisknéte
tlacitko MENU (Nabidka), vyberte polozku
[Exit sort (show all photos)] (Ukonc¢it tfidéni
- zobrazit v§echny fotografie) a stisknéte
tlagitko -¢-.

Zména kritéria tridéni
Béhem zobrazeni tiidénych snimka stisknéte
tlacitko BACK (Zpét).

» Béhem tfidéni snimki nevypinejte fotoramecek
ani nevyjimejte pamétovou kartu. Mohlo by dojit
k poskozeni fotoramecku, pamétové karty nebo dat.

« Ttidéni bude automaticky zruseno v nasledujicich
ptipadech:
— pfi zméné zafizeni pro prehravani,
— pii tfidéni snimkd na pamétové karté a vyjmuti
pamétové karty.
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Nastaveni velikosti
a orientace snimku

Zvétseni/zmenseni snimku

Snimek muizete zvétsit nebo zmensit
v rezimu zobrazeni jednoho snimku.

Pro zvétSeni snimku stisknéte tlacitko &®
(zvétSeni) na dalkovém ovladadi.

Pro zmenSeni zvétSeného snimku
stisknéte tlaitko Q (zmenseni).

Snimek se zvétsi pii kazdém stisknuti tlacitka
@. Snimek muzete zvétsit maximalné na
pétinasobek ptivodni velikosti. Zvétseny
snimek muzete posouvat nahoru, dold,

doleva a doprava.

UlozZeni zvétSeného nebo zmenseného
snimku (ofiznuti a ulozeni)

®Bé&hem zobrazeni zvétseného nebo
zmenseného snimku stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

@ Stisknutim tlacitek ¥#/4 vyberte zpliisob
ulozeni.
Pokud vyberete moznost [Save as new
image] (Ulozit jako novy snimek),
bude ulozena kopie snimku. Pokracujte
krokem ®.
Pokud vyberete moznost [Overwrite]
(Ptepsat), novy snimek piepise stary snimek.
Pokracujte krokem ®.

®Stisknutim tlacitek ¥#/4 vyberte zafizen,
na které chcete ulozit snimek a stisknéte
tlagitko --.

@®Stisknutim tlacitek ¥#/4 vyberte cilovou
slozku a stisknéte tlacitko -o-.

®Stisknutim tlatitek ¥#/4 vyberte moznost
[Yes] (Ano) a stisknéte tlacitko -¢-.
Snimek je ulozen.

®Jakmile se po dokonleni ukladani snimku
zobrazi obrazovka s potvrzenim, stisknéte
tlagitko -e-.
Tip

Pokud pomoci tlacitek <a/#/¥/4 posunete zvétseny

snimek a stisknete tlacitko MENU (Nabidka) v kroku

@, bude snimek ofiznut na zobrazenou velikost
a uloZen.



« Lze ptepsat pouze soubory JPEG (s piiponou JPG).
« Pfi zvétSeni snimku mize v zavislosti na jeho
rozliSeni dojit ke snizeni kvality.
« Zvétseni snimku nelze provést pomoci tlacitek
na fotoramecku.

Otoceni snimku

V rezimu zobrazeni jednoho snimku Ize snimek
otodit.

Ovladani pomoci nabidky
fotoramecku

1 Sstisknéte tlagitko MENU (Nabidka)
v rezimu zobrazeni jednoho snimku.

2 Stisknutim tladitek «/#» vyberte
zélozku [N (Editing) (Editace).

3 Stisknutim tladitek ¥/4 vyberte
polozku [Rotate] (Oto¢eni)
a stisknéte tlacitko -¢-.

4 Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte smér
otoceni a stisknéte tlacitko -o-.
. (D,) .
Otoceni snimku o 90 stupiiti ve
sméru hodinovych rucicek.
« O,
Otoceni snimku o 90 stupiili proti
sméru hodinovych rucicek.

B Sstisknutim tladitek ¥/# vyberte
moznost [OK] a stisknéte
tlaGitko -s-.

Tips

* Snimek 1ze rovnéz otocit stisknutim tlacitka (ItIJ
(ROTATE) (Otoceni) na dalkovém ovladaci.

Po kazdém stisknuti tlacitka se snimek oto¢i
0 90 stupiiti proti sméru hodinovych rucicek.

¢ U snimku ulozeného ve vnitini paméti je informace

o otoceni snimku zachovéna i po vypnuti napajeni.
 Lze oto¢it i snimek zobrazeny v rezimu nahledu
snimkd.

Zména nastaveni funkce
automatického zapnuti/
vypnuti

MiiZete nastavit ¢asovac pro automatické
zapnuti nebo vypnuti fotoramecku.

1 stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

2 Stisknutim tladitek «/» vyberte
zélozku &= (Settings) (Nastaveni).
3 Stisknutim tlaitek ¥/4 vyberte
polozku [Auto Power ON/OFF]
(Automatické zapnuti/vypnuti)
a stisknéte tlacitko -¢-.
Zobrazi se obrazovka pro nastaveni
funkce [Auto Power ON/OFF]
(Automatické zapnuti/vypnuti).

Auto Power ON/OFF

Setup method Advanced

CD/@ED: Select, @ED: Return

4  Stisknutim tlagitek #/4 vyberte
poloZku [Setup method] (ZpUsob
nastaveni) a stisknéte tlacitko -e-.
Potom stisknutim tlaCitek ¥/4
vyberte moznost [Simple]
(Jednoduchy rezim) nebo
[Advanced] (Pokrocily rezim)

a stisknéte tlacitko -e-.

[Simple] (Jednoduchy rezim):

Nastaveni funkce automatického zapnuti/
vypnuti v krocich po jedné minuté.
[Advanced] (Pokrocily rezim):

Nastaveni funkce automatického zapnuti/
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vypnuti podle dnii v tydnu v krocich
po jedné hoding.

Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
polozku [Time Setting] (Nastaveni
¢asu) a stisknéte tlacitko -¢-.

[Simple] (Jednoduchy rezim)

Auto Power ON/OFF - Simple

Power-ON timer Disable

Power-OFF timer Disable
to OFF tim 12 N
FF d

CD/EED: Select, GED: Return

® Vyberte polozku, u které cheete
nastavit ¢as.
Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
polozku [Power-ON timer] (Casovag
zapnuti) nebo [Power-OFF timer]
(Casovag vypnuti) a stisknéte tla¢itko
-¢-. Potom stisknutim tlacitek ¥/4
vyberte moznost [Enable] (Povolit)
a stisknéte tla¢itko -¢-.

(®Nastavte Cas pro aktivaci funkce Power-

ON timer (Casova¢ zapnuti) nebo
Power-OFF timer (Casova¢ vypnuti).
Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
polozku [Auto ON time] (Cas
automatického zapnuti) nebo [Auto

OFF time] (Cas automatického vypnuti)

a stisknéte tlagitko -e-.

Stisknutim tlacitek </# vyberte hodiny

nebo minuty a stisknutim tlacitek ¥/4

proved’te nastaveni hodin nebo minut.

Potom stisknéte tlagitko -¢-.
(®Nastavte den, ve kterém chcete

aktivovat ¢asovac.

Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte

polozku [Auto ON day] (Den pro

automatické zapnuti) nebo [Auto OFF

day] (Den pro automatické vypnuti)

a stisknéte tla¢itko -¢-.

Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte den,

ve kterém chcete aktivovat casovac

a stisknutim tladitka -+- jej zaskrtnéte.

Stisknutim tlacitek ¥/4 piesunte
kurzor na moznost [OK] a stisknéte
tlagitko -e-.

4202

[Advanced] (Pokrogily rezim)

Auto Power ON/OFF - Advanced

Cancel Resetall

CZXID: Time move; @ED: Select ON/OFF

@ Stisknutim tlacitek «/»/¥/4 nastavte
Cas, kdy chcete pouzit funkci
automatického zapnuti/vypnuti.

Tuto funkci mtizete nastavit pro
jednotlivé dny v tydnu v krocich po
jedné hoding.

Po stisknuti tlacitka -¢- se barva
vybraného ¢asového tiseku zméni na
modrou. Pti dosazeni ¢asového useku
daného modrou barvou se napajeni
fotoramecku zapne. Po vybéru modrého
Casového useku a stisknuti tlagitka -e-
se barva vybraného ¢asového useku
zméni na Sedou. Pti dosazeni ¢asového
useku daného Sedou barvou se napajeni
fotoramecku vypne.

Tip
Pii dosazeni ¢asu nastaveného pro funkci
[Power-OFF timer] (Casova¢ vypnuti)
béhem pouzivani fotoramecku se
fotoramecek automaticky vypne.
Pti dosazeni ¢asu nastaveného pro funkci
[Power-ON timer] (Casovag zapnuti) béhem

pohotovostniho rezimu se fotoramecek
automaticky zapne.

@ Stisknutim tladitek «/#/¥/4 vyberte
moznost [OK] a stisknéte tlacitko -¢-.

6 stisknéte tlagitko MENU (Nabidka).



Zmena nastaveni

Muzete provést zménu nasledujicich nastaveni:

Slideshow Settings

Auto Power ON/OFF

Date/time Settings

General Settings (Obecna nastaveni)
(Listing Order (Potadi zobrazovani snimk),
Sony logo ON/OFF* (Zapnuti/vypnuti loga
Sony) atd.)

* Funkce zapnuti loga Sony je k dispozici
pouze u modelu DPF-D75/D85/D95.
Language Setting

Initialize

Postup pro nastaveni

1  Sstisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

2 Sstisknutim tlagitek /» vyberte

zalozku &= (Settings) (Nastaveni).

[} [ [« & settings
Slideshow Settings:
Auto Power ON/OFF
Date/time Settings

General Settings

System Information
@ Language Setting

Initialize

GD/GIED: Sel.; GB: Sw., @ED: End.

3 stisknutim tlagitek #/4 vyberte

polozku, kterou chcete zménit
a stisknéte tlagitko -¢-.

Zobrazi se obrazovka pro nastaveni
vybrané polozky.

Slideshow Settings

Effect
Shuffle
[ Color

Display Mode Entire image

@D/ @D select @EIReturn

4

Pokud je naptiklad vybrana polozka
[Slideshow Settings] (Nastaveni
prezentace).

Stisknutim tlaCitek ¥/4 vyberte
polozku, kterou chcete zménit
a stisknéte tlacitko -e-.

Timto zptisobem muzete nastavit
jednotlivé polozky (strana 44).

Poznamka

Pokud fotoramecek zobrazuje napiiklad
prezentaci snimkd, neni mozné provést zménu
nastaveni n€kterych polozek. Tyto polozky se
zobrazuji Sedou barvou a nelze je vybrat.

Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
pozadované nastaveni a stisknéte
tlacitko -e-.

Po kazdém stisknuti tlacitek ¥/4 se
nastaveni zméni. V piipad¢ ¢iselnych
hodnot stisknéte tlacitko 4 pro zvysSeni
a tlacitko ¥ pro snizeni hodnoty.
Stisknutim tlacitka -¢- potvrd'te
nastaveni.

Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).
Nabidka se zavie.

Obnoveni vychozich nastaveni
1 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka)

a vyberte zalozku am (Settings)
(Nastaveni) - [Initialize] (Inicializace)
stisknutim tlacitek «/®/¥/4.

Stisknutim tlacitek #/4 vyberte moznost
[Initialize settings] (Inicializace nastaveni)
a stisknéte tlagitko -¢-.

Veskera provedena nastaveni

(kromé nastaveni hodin) budou obnovena
na vychozi hodnoty.

Tip
Muzete rovnéz pouzit tlacitko MENU (Nabidka)
na fotoramecku.
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Polozky pro nastaveni

*: Vychozi tovarni nastaveni

Polozka Nastaveni | Popis
Slideshow Viz ¢ast ,,Piehravani prezentace® (strana 31).
Settings
Auto Power Nastaveni ¢asovace, ktery automaticky zapne nebo vypne napajeni fotoramecku. Tuto funkci
ON/OFF Ize pouzit s nize uvedenymi nastavenimi. (==~strana 41)
Simple Power-ON Pfi aktivaci této funkce miZzete nastavit Casovac (Cas/
timer den) pro automatické zapnuti napajeni.
Power-OFF Pii aktivaci této funkce mizete nastavit asovac (Cas/
timer den) pro automatické vypnuti napajeni.
Advanced OK Navrat do pfedchozi obrazovky po potvrzeni operace.
Cancel Navrat do piedchozi obrazovky po zruseni operace.
Reset all Vymazani vech nastavenych ¢asu.
Setup method Advanced* Nastaveni funkce automatického zapnuti/vypnuti podle
(Pokrocily dnt v tydnu v krocich po jedné hodiné.
rezim)
Simple Nastaveni funkce automatického zapnuti/vypnuti
v krocich po jedné minuté.
Date/time Nastaveni data, ¢asu, Prvniho dne tydne atd. (==&~strana 23)
Settings
General Listing Order Nastaveni pofadi zobrazovani snimkud. Toto nastaveni ovliviiuje pofadi
Settings pii piehravani prezentace.
Shoot. Date Zobrazovani snimku v pofadi podle data pofizeni.
Number Order* | Zobrazovani snimku v pofadi podle nazvu souboru.
(Podle ¢isla)
Auto display ON*/OFF (Zapnuto/vypnuto): Miizete nastavit, aby fotoramecek
orientation automaticky rozpoznal a oto¢il snimky do spravné orientace.
LCD backlight | MuzZete nastavit jas podsviceni LCD obrazovky na nékterou z Grovni
od 1 do 10%*.
Image import Resize* Pfi importu snimki z pamétové karty bude
size (Optimalizace optimalizovana velikost snimkt a snimky budou
velikosti) uloZeny do vnitini paméti. Mtizete ulozit vice snimki,
ale pii zobrazeni snimki na velké obrazovce
prostiednictvim poéitace nebo jiného zafizeni bude
patrna horsi kvalita oproti originalnim snimkdm.
Original Ulozeni snimkt do vnitini paméti bez komprese.

Nedochazi ke zhorseni kvality, ale muzete ulozit méné
snimki.

Sony logo ON/
OFF (Zapnuti/
vypnuti loga
Sony) (pouze
DPF-D75/D85/
D95)

ON*/OFF (Zapnuto/vypnuto): Miizete nastavit, zda ma svitit logo Sony

na fotoramecku.
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*: Vychozi tovarni nastaveni

Polozka Nastaveni Popis
System Version Zobrazeni verze firmwaru fotoramecku.
Information Internal Memory Indikuje maximalni kapacitu vnitini paméti.
memory capacity
Remaining Indikuje aktualné volnou kapacitu vnitini paméti.
capacity
Language Nastaveni jazyka pouzitého pro zobrazeni na LCD obrazovce.
Setting Japanese, English*, French, Spanish, German, Italian, Russian, Korean, Simplified Chinese,
Traditional Chinese, Dutch, Portuguese, Arabic, Persian, Hungarian, Polish, Czech, Thai,
Greek, Turkish, Malay, Swedish, Norwegian, Danish, Finnish
V nékterych regionech mize byt nastaveni vychoziho jazyka odlisné.
Initialize Format internal | MiZete naformatovat vnitini pamét.

memory
Poznamky
* Vsechny snimky pfidané do vnitini paméti budou smazany.
* Vnitini pamét’ neformatujte prostiednictvim piipojeni k pocitaci.
Initialize Obnoveni vSech nastaveni na vychozi hodnoty (kromé aktualniho
settings nastaveni data a ¢asu v polozce [Date/time Settings] (Nastaveni data/

Casu)).
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Pouziti s pocitacem

Pripojeni k pocitaci Pripojeni k pocitaCi
pro vymenu snimku

Fotoramecek muizete pfipojit k pocitaci

a zkopirovat snimky z vnitfni paméti e

fotoramecku do pocitace nebo z pocitace -

e, . R Tato ¢ast popisuje piiklad ptipojeni k poéitaci
do vnitini paméti fotoramecku.

s operaénim systémem Windows Vista. V zavislosti
na pouzivaném operacnim systému se mohou ukazky

svstémové poiadavkv obrazovek a postup lisit.
Pocitag, ke kterému pfipojujete fotoramedek, 1 Pfipojte fotoramecek
musi spliiovat nasledujici doporugené k sitovému adaptéru. (==adodany
systémové pozadavky: navod k obsluze, strana 12)
B Windows 2 Propojte pocita¢ a fotoramecek

. . bézné dostupnym USB kabelem.
Doporuéeny OS: Microsoft Windows 7/

Windows Vista SP2/Windows XP SP3
Konektor: USB

Bl Macintosh

Doporuceny OS: Mac OS X
(v10.4 nebo nove;jsi)
Konektor: USB

« Pokud je k po¢itaci pfipojeno vice USB zafizeni
nebo pokud je pouzivan rozbocovac, mohou se
objevit problémy. V takovém piipadé zjednoduste
pfipojeni.

« Fotoramecek nemuzete ovladat z jiného soucasné
pouzivaného USB zafizeni.

« Béhem datové komunikace neodpojujte USB kabel.
« Neni zarucena spravna funkce se vSemi poéitaci,

i pokud spliuji doporucené systémové pozadavky.
* Fotoramecek byl otestovén jako plng funkéni Pocita¢ Do konektoru USB

pfi pfipojeni k pocitaci nebo digitalni fototiskarng

Sony. Jina zafizeni pfipojend k fotoramecku nemusi

rozpoznat vnitini pamét’ fotoramecku. Poznamka

Pouzijte USB kabel typu B, ktery je kratsi
nez 3 metry.

3 Zapnéte fotoramecek.
(==strana 20)

4 Pokud se na monitoru pocitace
zobrazi okno [AutoPlay]
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(Automatické spusténi), klepnéte na
polozku [Open folder to view files]
(Otevrit slozku a zobrazit soubory).
Pokud se okno [AutoPlay] (Automatické
spusténi) nezobrazi, klepnéte na polozku
[Computer (My Computer)] (Tento
pocitac) v nabidce Start a poklepejte na
ikonu vyménitelného disku.

Presunte kurzor do tohoto okna,
stisknéte pravé tlacitko mysSi

a vyberte polozku [New] (Novy)
- [Folder] (Slozka).

Zadejte nazev nové slozky. V tomto

navodu k obsluze je tato slozka

pojmenovéana jako ,,sony*.

6 Poklepejte na slozku ,sony*

a otevrete ji.

7 Otevrete slozku obsahujici snimky,

které chcete zkopirovat.
Potom pfetdhnutim zkopirujte
pozadované snimky.

Pfi ukladani snimki z pocitace do vnitini paméti
vytvoite ve vnitini paméti slozku a uloZte snimky
do této slozky. Pokud slozku nevytvotite, budete
moci ulozit maximalng 512 snimkd. Tento podet
muize byt navic nizsi v zavislosti na délce nazvu
souborti nebo typu znaku.

Pfi upravé nebo ukladani snimku na pocitaci dojde
ke zméné data upravy souboru. V takovém piipadé
nemusi byt snimky v rezimu zobrazeni nahledt
snimkd nebo v jinych rezimech zobrazeni
usporadany podle data pofizeni, protoze datum
pofizeni snimku bylo zménéno.

* Pokud jsou snimky ukladany z pocitace do vnitini
paméti fotoramecku, budou soubory ulozeny bez
komprese. Vysledkem je, ze mizete do vnitini
paméti fotoramecku ulozit méné snimk.

* Snimky vytvofené nebo upravené na pocitaci
nemusi byt zobrazeny. Snimky s nastavenim
,,Read Only* (Jen pro ¢teni) provedenym na
pocitaci nelze smazat pomoci fotoramecku.

Pted ukladanim snimki z pocitace do fotoramecku
zrute nastaveni ,,Read Only* (Jen pro ¢teni).

Odpojeni od pocitace

Po odebrani fotoramecku z vaseho pocitace

odpojte USB kabel nebo vypnéte fotoramecek.

1 Poklepejte na ikonu % na hlavnim
panelu.

2 Klepnéte na polozku i‘&
(USB Mass Storage Device)
(Velkokapacitni zafizeni USB)
— [Stop] (Ukongit).

3 Zkontrolujte, zda je vybrana spravna

jednotka a klepnéte na moznost
[OK].
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Chybova hlaseni

Pokud se objevi chyhoveé hlaseni

Pokud dojde k chybé, mohou se na LCD obrazovce fotoramecku objevit nasledujici chybové zpravy.
Problém se pokuste vyfesit podle nize uvedeného postupu.

Chybova zprava

Vyznam/reSeni

No Memory Stick. / No SD
Memory Card. / No xD-Picture
Card. (Neni vlozena pamét'ova
karta.)

* Ve slotu neni vloZena piislusna pamétova karta.
Vlozte pamétovou kartu do odpovidajiciho slotu.

An incompatible Memory Stick is
inserted. / An incompatible SD
Memory Card is inserted. / An
incompatible xD-Picture Card is
inserted. (Je vlozena
nekompatibilni pamét'ova karta.)

+ Je vlozena nepodporovana pamétova karta.
Pouzijte pamétovou kartu podporovanou fotorameckem.

No images on file.

» Na pamétové karte nejsou k dispozici zadné obrazové
soubory, které by bylo mozné zobrazit. Pouzijte
pamét'ovou kartu obsahujici obrazové soubory,
které lze zobrazit na fotoramecku.

Cannot delete a protected file.

» Pokud chcete smazat chranény snimek, zruste ochranu
pomoci digitalniho fotoaparatu nebo podéitace.

Memory card is protected. Remove
protection then try again.

» Pamétova karta je chranéna proti zapisu. Posuiite pifepinac
do polohy povolujici zapis.

The Memory Stick is full. / The SD
Memory Card is full. / The xD-
Picture Card is full. / The internal
memory is full. (Pamétova karta/
vnitini pamét je plna.)

* Na pamétovou kartu nebo do vnitini paméti nelze ulozit
dalsi data, protoze neni k dispozici zadna volna kapacita.
Smazte snimky nebo pouzijte pamétovou kartu
s dostate¢né volnou kapacitou.

Error reading the Memory Stick. /
Error reading the SD Memory
Card. / Error reading the xD-
Picture Card. / Error reading the
internal memory. (Chyba pfi ¢teni
dat z pamétové karty/vnitini
paméti.)

Write error on the Memory Stick. /
Write error on the SD Memory
Card. / Write error on the xD-
Picture Card. / Write error on the
internal memory. (Chyba pfi zapisu
dat na pamét'ovou kartu/vnitini
pamét’.)

+ V pfipadé pamétové karty:
Doslo k vyskytu chyby. Zkontrolujte, zda je pamétova
karta vloZena spravné. Zobrazuje-li se tato zprava Casto,
zkontrolujte stav pamétové karty pomoci jiného zatizeni
nez fotoramecku.

¢ V pripadé vnitini paméti:
Naformatujte vnitini pameét’.

Pozndmka

Uvédomte si v8ak, ze pii formatovani budou smazany vsechny
snimky importované do vnitini paméti.
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Chybova zprava Vyznam/feSeni

The Memory Stick is read only. » Je vloZena pamétova karta ,,Memory Stick-ROM*.
Pro ukladani snimka pouzijte doporu¢enou pamét'ovou
kartu ,,Memory Stick®.

The Memory Stick is protected. » Je vloZzena chranéna pamétova karta ,,Memory Stick®.
Abyste mohli upravit a ulozit snimky, zruste ochranu.

Memory card format not supported. | * V piipadé pamét'ové karty pouzijte vas digitalni fotoaparat
nebo jiné zafizeni a naformatujte pamétovou kartu.

Poznamka

Pii formatovani pamétové karty budou smazany vechny soubory
uloZené na pamétové karté.

Cannot open the image. » Fotoramecek neni schopen zobrazit nebo oteviit obrazovy

soubor v nepodporovaném formatu.

1Y gAoghyD
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Odstranovani problémi

Pokud se objevi problém

Pfed odeslanim fotoramecku na opravu se pokuste problém vyfesit podle nasledujicich pokynt.
Pokud problém pretrvava, obrat'te se na servis Sony nebo na prodejce Sony.

Zdroj napajeni

Projev Kontrolovana polozka Priéina/feseni

Pfistroj nelze » Je sitova zastréka spravné = Pfipojte zastréku spravné.
zapnout. ptipojena?

Zobrazeni snimku

Je-li zapnuto napéjeni, ale nezobrazuji se snimky nebo nelze provést nastaveni v ovladaci obrazovce,
zkontrolujte nize uvedené polozky.

Projev Kontrolovana polozka Pricina/feSeni
Na obrazovce se » Je pamétova karta spravné | < Vlozte pamétovou kartu spravné.
nezobrazuji zadné vlozena? (==d~strana 24)
snimky. + Obsahuje pamétova karta 2 VloZte pamétovou kartu obsahujici
snimky ulozené z digitalniho snimky.
fotoaparatu nebo jiného = Zkontrolujte, které formaty soubort
zatizeni? lze zobrazit. (==d~navod k obsluze,
strana 27)
* Je format souboru = Soubor, ktery neni kompatibilni s DCF,
kompatibilni s DCF? nemusi byt mozné zobrazit na

fotoramecku, i kdyZ je mozné jej zobrazit
na pocitaci.

» Neni fotoramecek nastaven | < Nastavte jiny rezim nez zobrazeni Clock
do rezimu zobrazeni Clock and calendar. (==d~strana 25)
and calendar?

Snimky se * Nebyly snimky ulozeny = Pii upravé nebo ukladani snimku na
nepiechravaji z pocitace? pocitaci dojde ke zmén¢ data upravy

v pofadi podle * Nebyly snimky upraveny souboru. Snimky jsou proto zobrazeny
data pofizeni. na pocitaci? v poradi podle data Gipravy souborti

namisto podle data pofizeni.
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Projev

Kontrolovana polozka

Priéina/fesSeni

Nékteré snimky
se nezobrazuji.

» Zobrazuji se snimky
v rezimu nahledd snimka?

= Pokud se snimek zobrazuje v rezimu
nahledd snimkd, ale nikoliv jako
samostatny snimek, mtize byt soubor
poskozen, i kdyz jsou data pro miniaturu
v poradku.

= Soubor, ktery neni kompatibilni s DCF,
nemusi byt mozné zobrazit na
fotoramecku, i kdyZ je mozné jej zobrazit
na pocitaci.

* Nezobrazila se v rezimu
nahledi snimku nize
uvedena ikona?

* Nebyly snimky vytvoieny
pomoci aplikace na pocitaci?

< Pokud se zobrazila ikona uvedena vlevo,
nemusi byt soubor obrazku podporovan
fotorameckem (napfiklad proto, ze se
jedna o JPEG soubor, ktery byl vytvoren
na pocitaci). Muze se také jednat
o podporovany soubor, ktery v§ak
neobsahuje data pro miniaturu. Vyberte
ikonu a stisknéte tlacitko —+— pro zménu
na zobrazeni jednoho snimku. Pokud se
znovu zobrazi ikona uvedena vlevo, neni
mozné snimek zobrazit, protoZze soubor
neni fotorameckem podporovan.

* Nezobrazila se v rezimu
nahleda snimki nize
uvedena ikona?

< Pokud se zobrazila ikona uvedena vlevo,
je snimek v kompatibilnim formatu,
ale data miniatury nelze oteviit. Vyberte
ikonu a stisknéte tlagitko -¢-. Pokud se
znovu zobrazi ikona uvedena vlevo, neni
mozné snimek zobrazit.

* Neni na pamét'ové karté
ulozeno vice nez 4 999
snimka?

= Fotoramecek umoziuje piehravani,
ukladani, mazani nebo jiny zptisob
manipulace s maximalné 4 999 soubory.

* Nepfejmenovali jste soubor
na pocitaci nebo jiném
zafizeni?

= Pokud pojmenujete nebo prejmenujete
soubor na pocitaci a nazev souboru bude
obsahovat jiné nez alfanumerické znaky,
nemusi se snimek na fotoramecku
zobrazit.

» Neobsahuje stromova
struktura slozek na
pamét'ove karté vice nez pét
urovni?

= Fotoramecek nedokaze zobrazit snimky
uloZené ve vy$si nez paté irovni stromové
struktury slozek.
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Projev

Kontrolovana polozka

Pri¢ina/feseni

Neni spravné
zobrazen nazev
snimku.

* Nepiejmenovali jste soubor
na pocitaci nebo jiném
zatizeni?

= Pokud pojmenujete nebo prejmenujete
soubor na pocita¢i a nazev souboru bude
obsahovat jiné nez alfanumerické znaky,
nemusi se nazev snimku zobrazit na
fotoramecku spravné. Také plati,
ze u soubort vytvofenych na pocitaci
nebo jiném zafizeni se zobrazuje
maximalné prvnich deset znakti nazvu
souboru.

Poznamka

Lze zobrazit pouze alfanumerické znaky.

Ukladani a ma

zani snimku

Projev

Kontrolovana polozka

Pric¢ina/reseni

Snimek nelze
ulozit.

* Neni pamét'ova karta
chranéna proti zapisu?

= Zruste ochranu a zkuste snimek ulozit
Znovu.

» Neni piepina¢ ochrany
pamét’'ové karty proti zapisu
v poloze [LOCK]
(Zamknuto)?

= Posuiite ptepinac¢ do polohy povolujici
Zapis.

* Neni pamétova karta plna?

= Vyménte pamét'ovou kartu za novou
s dostatkem volné kapacity.
Nebo vymazte nepotiebné snimky.
(==dstrana 37)

* Neni vnitini pamét’ plna?

= Vymazte nepotiebné snimky.
(==dstrana 37)

* Neulozili jste snimky
z pocitace do vnitini paméti,
aniz byste vytvofili slozku
ve vhitfni paméti?

= Pokud slozku nevytvotite, budete moci
ulozit maximalné 512 snimkd. Tento
pocet mize byt navic nizsi v zavislosti
na délce nazvu souborti nebo typu znaku.
Pfi ukladani snimkd z pocitace do vnitini
paméti vytvorte ve vnitini paméti slozku
a ulozte snimky do této slozky.
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Projev

Kontrolovana polozka

Priéina/fesSeni

Snimek nelze

» Neni pamétova karta

= Pouzijte zafizeni, na kterém muzete zrusit

smazat. chranéna proti zapisu? ochranu proti zapisu a zkuste provést
mazani znovu.
» Neni pfepina¢ ochrany = Posuiite ptepina¢ do polohy povolujici
pamét'ove karty proti zapisu Zapis.
v poloze [LOCK]
(Zamknuto)?
* Nepouzivate pamét'ovou = Mazani snimkl z pamétové karty
kartu ,,Memory Stick- .Memory Stick-ROM* nebo jeji
ROM*? formatovani neni mozné.
» Neni snimek chranén proti | < V rezimu zobrazeni jednoho snimku
smazani? zkontrolujte informace o snimku.
(==2~strana 30)
2 Snimek se symbolem [&a1l je nastaven
jako ,,Read Only* (Jen pro Cteni).
Takovy snimek nelze na fotoramecku
smazat.
Snimek byl = Smazany snimek nelze obnovit.
omylem smazén. o
Fotorameéek
Projev Kontrolovana polozka Pri¢ina/feSeni

Pfi pouzivani
ovladacich prvki
na fotoramecku se
piislusna funkce

= Vypnéte a znovu zapnéte napajeni.
(==~strana 22)

neprovede.
Dalkovy ovladaé
Projev Kontrolovana polozka Pricina/feseni

Pfi pouzivani
dalkového
ovladace se
pfislusna funkce
neprovede.

» Je baterie v dalkovém
ovladaci vlozena spravné?

< Vyménte baterii. (==dstrana 15)

= Vlozte baterii. (==i~strana 15)

= Vlozte baterii tak, aby byla dodrzena
spravna polarita. (== strana 15)

= Horni konec dalkového ovladace
nasmérujte na senzor dalkového ovladani
na fotoramecku. (==strana 15)

= Odstraiite jakékoliv prekazky mezi
dalkovym ovladacem a senzorem
dalkového ovladani.

¢ Neni v dalkovém ovladaci
vloZena ochranna folie?

< Odstrante ochrannou folii.
(==~strana 15)
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Dalsi informace

Bezpecnostni
upozornéni

a4

Umisteéni

* Vyvarujte se umisténi fotoramecku na misto,
kde by byl vystaven:
— vibracim,
— vlhkosti,
— nadmérné prasnosti,
— ptimému slunci,
— extrémné nizkym nebo vysokym teplotam.
* V blizkosti fotordmecku nepouzivejte
elektrické spotfebice. Fotoramecek nebude
pracovat spravné v elektromagnetickych
polich.
* Na fotoramecek nestavte tézké piedméty.

Sitovy adaptér

» Pokud fotoramecek vypnete a sitovy adaptér
zustane piipojen do sitové zasuvky, nebude
fotoramecek zcela odpojen od napajeni.

+ Pouzivejte vyhradné sitovy adaptér dodany
s fotorameckem. Nepouzivejte jiné sitové
adaptéry, protoze by mohlo dojit k poruse
fotoramecku.

* Nepouzivejte dodany sitovy adaptér
pro napajeni jinych zafizeni.

* Nepouzivejte elektronicky transformator
(cestovni adaptér), protoze hrozi piehiati
nebo porucha.

» V piipadé poskozeni kabelu sitového
adaptéru prestarite sitovy adaptér pouzivat,
protoze jeho dalsi pouzivani by mohlo byt
nebezpecné.

Kondenzace vihkosti

V piipad¢ pieneseni fotoramecku z chladu do
tepla nebo pti jeho umisténi do extrémné teplé
nebo vlhké mistnosti mize uvnitt fotoramecku
zkondenzovat vodni para. Za téchto podminek
pravdépodobné fotoramecek nebude pracovat
spravné a pii delSim pouzivani mize dokonce
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dojit k poruse. Pokud dojde ke kondenzaci
vodni pary, odpojte od fotoramecku sitovy
adaptér a nejméné jednu hodinu jej
nepouzivejte.

Preprava

Pted pfepravou fotoramecku vyjméte
pamétové karty a odpojte sitovy adaptér

a pfipojené kabely a fotoramecek

s piislusenstvim ulozte do ptivodniho obalu
vcetné vSech ochrannych vyplni.

Pokud jiz ptivodni obal a ochranné vyplné
nemate, pouZijte podobny obalovy material tak,
aby nedoslo k poskozeni fotoramecku béhem
piepravy.

Cisténi

Fotoramecek cistéte suchym mékkym
hadiikem nebo mékkym hadfikem mirné
navlhé¢enym ve slabém roztoku Cisticiho
prostiedku. Nepouzivejte k ¢isténi
rozpoustédla, jako naptiklad alkohol
nebo benzin, protoze by mohlo dojit

k poskozeni povrchové pravy.

Omezeni kopirovani

Televizni programy, filmy, videokazety,
portréty osob a dal§i materidly mohou byt
chranény autorskymi pravy. Neopravnéné
pouziti téchto materialii mize predstavovat
poruseni autorského zakona.

Likvidace fotoramecku

Provedenim funkce [Format internal memory]
(Naformatovani vnitini paméti) se nemusi
vymazat v§echna data ve vnitini paméti.

Pii likvidaci fotoramecku doporucujeme
fotoramecek fyzicky znicit.



Poznamky k pamétovym
kartam

,,Memory Stick“

Typy pamétovych karet
»,Memory Stick“, které mulizete
ve fotoramecku pouzivat

Ve fotoramecku muzete pouzivat nasledujici
typy pamétovych karet ,Memory Stick*"!:

Typ pamétové Zobrazeni Mazani/
karty ,Memory ukladani
Stick"

~,Memory Stick*"?

(nekompatibilni's OK OK
+MagicGate"“)

~Memory Stick*"?

(kompatibilni s OK™ OK™
+,MagicGate")

+,MagicGate . o
Memory Stick“*? oK oK
T:MR%TSW Stick 0K’ OK's
~Memory Stick - asvg
PRO-HG*2 oK oK
+,Memory Stick OK* 0K

Micro®? (,M2%)

I Fotoramecek podporuje souborovy systém FAT32.

Fotoramecdek byl otestovan jako plné funkéni pii
pouziti pamétové karty ,,Memory Stick®

s kapacitou 32 GB nebo mén¢ vyrobenou
spole¢nosti Sony Corporation. Nelze vak zarucit
spravnou funkci se viemi médii ,,Memory Stick*.

N

Fotordmecek je vybaven slotem, ktery je
kompatibilni jak s médii standardni velikosti,
tak i velikosti Duo. MuiZete pouzivat jak
pamétovou kartu ,,Memory Stick standardni
velikosti, tak i kompaktni pamétovou kartu
~Memory Stick Duo®, aniz by bylo nutné pouzit
,Memory Stick Duo* adaptér.

*3 Pfi pouziti pamét'ové karty ,,Memory Stick Micro*

ji vzdy vlozte do adaptéru M2.

M2 je zkratka pro ,,Memory Stick Micro*.
V této ¢asti se vyraz ,,M2* pouziva k oznaceni
pamétovych karet ,,Memory Stick Micro®.

a

Cteni/zapis dat $ifrovanych pomoci technologie
ochrany autorskych prav ,,MagicGate* nelze
provést. ,MagicGate* je obecny nazev technologie
ochrany autorskych prav vyvinuté spole¢nosti
Sony, ktera pouziva ovérovani a Sifrovani.
Fotoramedek nepodporuje osmibitovy paralelni
pfenos dat.

Poznamky ohledné pouzivani

» Nejnovéjsi informace o typech pamétovych
karet ,,Memory Stick®, které fotoramecek
podporuje, naleznete v informacich
tykajicich se kompatibility pamétovych
karet ,,Memory Stick na webovych
strankach spole¢nosti Sony:
http://www.memorystick.com/en/support/
support.html
(Vyberte oblast, ve které fotoramecek
pouzivate a potom klepnéte na odkaz
,,Digital Photo Frame* (Digitalni
fotoramecek) na ptislusné strance.)

» Nevkladejte do sloti fotoramecku vice
pamét'ovych karet ,,Memory Stick*
soucasng, protoze by to mohlo zpusobit
chybnou funkci fotoramecku.

» Pokud ve fotoramecku pouzivate pamét'ové
karty ,,Memory Stick Micro®, je potieba
karty ,,Memory Stick Micro* vlozit
do adaptéru ,,M2.

* Vlozite-li pamétovou kartu ,,Memory Stick
Micro® do fotoramecku bez pouziti adaptéru
M2, nemusi byt mozné kartu ,,Memory
Stick Micro* vyjmout.

» Pokud vlozite pamétovou kartu ,,Memory
Stick Micro* do adaptéru ,,M2* a adaptér
,,M2 vlozite do adaptéru ,,Memory Stick
Duo*, nemusi fotoramecek pracovat spravné.

* Pro formatovani pamét'ové karty ,,Memory
Stick* pouzijte ptislusnou funkei na
digitalnim fotoaparatu. Pokud pamétovou
kartu zformatujete na pocitaci, nemusi se
snimky zobrazit spravné.

 Pfi formatovani se smazou vSechny chranéné
snimky. Abyste pfedesli nechténému
smazani dulezitych dat, nezapomente pred
formatovanim zkontrolovat obsah pamétové
karty ,,Memory Stick®.

 Pfinastaveni piepinace ochrany proti zapisu
do polohy LOCK (Zamknuto) nelze
zaznamenavat, upravovat ani mazat data.

55 (674

aoeWIOLUI JSeq



» Na misto pro Stitek nelepte zadny jiny
material, nez je ptilozeny Stitek. Pfi
nalepovani pfilozeného $titku jej peclive
umistéte na spravné misto. Dejte pozor,
aby se Stitek neodlepoval.

SD Card

Slot pro pamét'ovou kartu SD umoziuje pouziti
nasledujicich karet:
+ Pamétova karta SD*!
* miniSD, microSD

(Je nutné pouzit adaptér.)™
* Pamétova karta SDHC™
e miniSDHC, microSDHC

(Je nutné pouzit adaptér.)™
* Standardni pamétova karta MMC™
Spravna funkce vSech typi pamétovych karet
SD a standardnich pamétovych karet MMC
neni zarucena.

*

Fotoramecek je otestovan jako pln¢ funkéni
s pamétovou kartou SD o kapacité 2 GB
nebo méne.

*

S

Nékteré komeréné dostupné adaptéry pro
pamétové karty maji vystupujici kontakty na zadni
strané. Tento typ adaptéri nemusi ve fotoramecku
pracovat spravng.

*

Fotoramecek je otestovan jako plné funkéni
s pamétovou kartou SDHC o kapacité 32 GB
nebo méne.

*

£

Fotoramecek je otestovan jako pln¢ funkéni
se standardni pamét'ovou kartou MMC
o kapacité 2 GB nebo méné.

Poznamky ohledné pouzivani

Cteni/zapis dat Sifrovanych pomoci technologie
ochrany autorskych prav nelze provést.

xD-Picture Card

Slot pro pamét'ovou kartu xD-Picture Card
umoziiuje pouziti pamét'ovych karet xD-
Picture Card™. Neni zaru¢ena podpora v§ech
funkci pamét'ové karty ani spravna funkce

vSech typt pamétovych karet xD-Picture Card.

S Fotoramecek je otestovan jako plné funkéni
s pamétovou kartou XxD-Picture Card
o kapacité 2 GB nebo méné.
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Poznamky k pouzivani
pamétoveé karty

Pii pouzivani pamét'ové karty zkontrolujte,

zda ji vkladate spravnym smérem

a do spravného slotu.

Pamétova karta se pti vkladani zasune pouze

z&asti, proto se ji nepokousejte zatlacit silou,

jelikoz by mohlo dojit k poSkozeni
pamétové karty anebo fotoramecku.

Nevyjimejte pamét'ovou kartu ani

nevypinejte fotoramecek ve chvili, kdy cte

nebo zapisuje data nebo blika indikator
pristupu. V opa¢ném piipadé by mohlo dojit

k poskozeni ¢itelnosti dat nebo k jejich

smazani.

Doporucujeme zalohovat vSechna dulezita

data.

Data, ktera zpracujete na pocitaci, nemusi

byt mozné na fotoramecku zobrazit.

Budete-li chtit pamét'ovou kartu prenaset

nebo uskladnit, vlozte ji do ptilozeného

pouzdra.

Nedotykejte se kontaktl na pamétové karté

rukou ani kovovym predmétem.

Zabrante narazu, ohybani nebo padu

pamétové karty.

Pamétovou kartu nerozebirejte ani nijak

neupravujte.

Nevystavujte pamétovou kartu psobeni

vody.

Pamét'ovou kartu neskladujte ani

nepouzivejte v nasledujicich podminkéch:

— mista vystavena nepfiméfenym provoznim
podminkam v¢etné mist, jako je napiiklad
interiér automobilu zaparkovaného na
pfimém slunci (naptiklad v 1ét¢), exteriéry
vystavené pfimému slunci nebo mista
v blizkosti topnych téles,

— vlhké4 mista nebo mista, kde se vyskytuji
korozivni substance,

— mista s vyskytem statické elekttiny
nebo elektrického Sumu.



Technicke udaje

B Fotoramecek

LCD obrazovka
LCD panel:

DPF-D75/E75: 18 cm/7,0 palc, aktivni

matice TFT
DPF-D85: 20 cm/8,0 palcu, aktivni

matice TFT
DPF-D95: 23 cm/9,0 palcu, aktivni

matice TFT
Celkovy pocet obrazovych bodi:

DPF-D75/E75: 1 152 000
(800 x 3(RGB) x 480) bodu
DPF-D85: 1 152 000
(800 x 3(RGB) x 480) bodu
DPF-D95: 1 152 000
(800 x 3(RGB) x 480) bodi

Efektivni oblast zobrazeni
Pomeér stran obrazovky: 16:10
LCD obrazovka:

DPF-D75/E75: 17,3 cm/6,8 palct
DPF-D85: 18,8 cm/7,4 palct
DPF-D95: 21,1 cm/8,3 palct

Celkovy pocet obrazovych bodu:

DPF-D75/E75: 1 105 920
(768 x 3(RGB) x 480) bod
DPF-D85: 1 036 800
(720 x 3(RGB) x 480) bodu
DPF-D95: 1 036 800
(720 x 3(RGB) x 480) bodu

Zivotnost podsviceni LCD obrazovky
20 000 hodin
(pfedtim, nez se jas podsviceni snizi na
polovinu)
Vstupni/vystupni konektory

USB konektor (typu B, vysokorychlostni)

Sloty pro pamétové karty

»~Memory Stick PRO* (Standard/Duo)/

SD/MMC/xD-Picture Card
Kompatibilni obrazové formaty
JPEG: kompatibilni s DCF 2.0,
kompatibilni s Exif 2.21, JFIF™!
TIFF: kompatibilni s Exif 2.21

BMP: 1, 4, 8, 16, 24, 32bitovy format
systému Windows
RAW (pouze nahled*?): SRF, SR2, ARW
(2.0 nebo nizsi verze)
(Nékteré formaty obrazovych souborti
nejsou kompatibilni.)
Maximalni pocet zobrazitelnych
obrazovych bodu
8 000 (H) x 6 000 (V) bodu™
Souborovy systém
FAT12/16/32,

velikost sektoru 2 048 bajtti nebo mensi

Nazev souboru obrazku
Format DCF, 256 znaku, niz§i neZ pata
hierarchické aroven
Maximalni pocet soubord,
které Ize zpracovat
4 999 soubort na pamét'ové karté
Kapacita vnitini paméti*
256 MB
(Lze ulozit ptiblizné 500 snimkd™.)
Pozadavky na napajeni
Konektor DC IN, 5 V stejnosmérnych
Prikon

Model Béhem provozu Véetné
sitového
adaptéru

DPF-D75/D85/ pti maximalni zatézi 6,6 W

D95/E75 v normalnim 6,4 W

rezimu*

*

Normalni rezim ptedstavuje stav, ktery umoziiuje
prezentaci snimkii ulozenych ve vnitini paméti

s pouzitim vychozich nastaveni, aniz by byla
vlozena pamétova karta nebo pfipojeno externi
zafizeni.

Provozni teplota
5°Caz35°C
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Rozméry
DPF-D75/E75:
[S vyklopenym stojanem]
Ptiblizn€ 212 x 142 x 115,2 mm

(sitka/vyska/hloubka)

[Pokud je fotoramecek povesen
na stén¢]

Ptiblizné 212 x 142 x 39,3 mm

(sitka/vyska/hloubka)
DPF-D85:
[S vyklopenym stojanem]
Ptiblizng 240 x 160 x 123 mm

(sitka/vyska/hloubka)

[Pokud je fotoramecek povésen
na sténé]

Piiblizné 240 x 160 x 39,3 mm

(8itka/vyska/hloubka)
DPF-D95:
[S vyklopenym stojanem]
Pfiblizn¢ 258 x 172 x 120 mm

(8itka/vyska/hloubka)

[Pokud je fotorameéek povésen
na stén¢]

Priblizn¢ 258 x 172 x 39,3 mm

(sitka/vyska/hloubka)
Hmotnost
DPF-D75: ptiblizné 480 g
DPF-E75: pfiblizné 440 g
DPF-D8S5: ptiblizné 580 g
DPF-D95: ptiblizné 700 g
(bez sitového adaptéru)
Dodavané prislusenstvi
Viz ¢ast ,,Kontrola dodanych polozek*
(strana 12).
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B Sitovy adaptér
Pozadavky na napajeni
100 V az 240 V ™, 50/60 Hz

0,3 A

Jmenovité vystupni napéti
SV=,2A

Rozméry

Priblizng 45 x 72 x 50 mm
(8itka/vyska/hloubka)
(bez vy¢nivajicich ¢asti)

Hmotnost

Priblizn¢ 110 g
Vice podrobnosti naleznete na $titku sitového
adaptéru.

Design a technické udaje podléhaji zménam
bez ptedchoziho upozornéni.

*

: Baseline JPEG s formatem 4:4:4, 4:2:2 nebo 4:2:0.
2. RAW soubory se zobrazuji jako nahledy.

*

S

: Ve vertikalnim i horizontalnim sméru je
vyzadovano minimalné 17 bita.
Snimek s pomérem stran 20:1 nebo vice nemusi
byt zobrazen spravné. I pokud je pomér stran
mensi nez 20:1, mize dojit k problémdm pii
zobrazovani miniatur, pfehravani prezentace
nebo v jinych situacich.

*

£

: Kapacita je vypocitana za predpokladu, ze 1 MB
odpovida 1 000 000 bajti. Dostupna kapacita je
snizena obsazenymi soubory pro spravu a aplikace.
Skutecné vyuzitelna kapacita je pfiblizné¢ 200 MB.

*

: Priblizny pocet je uvadén pii ulozeni snimkt
s rozliSenim 2 000 000 obrazovych bodd. Hodnoty
se mohou ménit podle podminek fotografovani.

Domovska stranka zakaznické
podpory
Nejaktualnéjsi informace tykajici se zakaznické
podpory najdete na nasledujicich webovych
strankach:

http://www.sony.net/




Obchodni znacky a autorska
prava

S-Frame, Cyber-shot, /=, ,Memory
Stick*, MEMORY STICK, , Memory Stick
Duo*, MEMORY STICK DUD, ,,MagicGate
Memory Stick®, ,,Memory Stick PRO%,
MemoRy STick PRO, ., Memory Stick PRO
Duo*, MemoRry 5Tick PRO Dup, ,,Memory Stick
PRO-HG Duo*, MemoRyY STick PRO-HG Dua,
,»Memory Stick Micro*, MemoRY STick MiCRo,
M2, ,,Memory Stick-ROM*,

MemoRy STICK-ROM, ,,MagicGate*
aMaAGIcGATE jsou obchodni znacky
nebo registrované obchodni znacky
spolecnosti Sony Corporation.

Microsoft, Windows a Windows Vista jsou
registrované obchodni znacky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA anebo jinych
zemich.

Macintosh, a Mac OS jsou registrované
obchodni znacky spolecnosti Apple Inc.

v USA anebo jinych zemich.

,ag.l;znf nebo xD-Picture Card™

je obchodni znacka spoleénosti

FUJIFILM Corporation.

Logo SD je obchodni znacka. S

Logo SDHC je obchodni znacka.
Obsahuje iType™ a fonty od spole¢nosti
Monotype Imaging Inc.

iType™ je obchodni znacka spole¢nosti
Monotype Imaging Inc.

Tento software je ¢astecné¢ zalozen na praci

nezavislé skupiny Independent JPEG Group.

Libtiff

Copyright © 1988 - 1997 Sam Leffler
Copyright © 1991 - 1997 Silicon Graphics,
Inc.

Vsechny ostatni ndzvy spolecnosti a vyrobki
pouzité v tomto ndvodu k obsluze mohou byt
obchodnimi zna¢kami nebo registrovanymi
obchodnimi znackami ptislusnych vlastniki.
Dale upozoriujeme, ze v tomto navodu
nejsou vzdy pouzity symboly ,,TM*“ a ,®*.
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Digitalny
fotograficky
ramik
DPF-D75/D85/D95/E75

Navod na pouzitie
Pred pouzivanim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod
a uschovajte ho pre pripadné budiice pouZitie.

Zaznam maijitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné ¢islo (Serial No.)
st vyznacené v zadnej Casti zariadenia.

Vyrobné ¢islo si poznacte do kolénky uvedenej niZsie.
Kedykolvek budete kontaktovat predajcu Sony ohladom tohto
zariadenia, informujte ho o uvedenych ¢islach/oznaceniach.
Model No. DPE-D75/D85/D95/E75

Serial No.

Séria modelov sa 1isi podla danej krajiny a regionu.

T

MEMORY STICK

© 2010 Sony Corporation

4-174-747-11 (1)

Skér nez zacnete
Zakladné operacie
PokrogilejSie operacie
Pouzivanie s PC
Chybové hlasenia
RieSenie problémov

Dalsie informécie

S-Frame



VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Batérie nevystavujte nadmernym
teplotam napr. priamemu slneénému
Ziareniu, ohnu atd.

UPOZORNENIE

Batérie nahradzajte len predpisanym
typom. Inak moze dojst k poziaru
alebo urazu.

Batérie likvidujte v zmysle platnych
miestnych predpisov a noriem.

Pre zakaznikov v Eurdépe

Tento vyrobok bol testovany a vyrobeny v silade
s kritériami stanovenymi nariadenim EMC

pre pouZivanie prepojovacich kablov kratsich
nez 3 metre.

Upozornenie

Elektromagnetické pole moZe pri urcitych
frekvencidch spdsobovat ruSenie obrazu tohto
zariadenia.

Upozornenie

Ak staticka elektrina alebo elektromagnetizmus
spOsobi prerusenie prenosu dat (zlyhanie prenosu),
reStartujte aplikaciu, alebo odpojte a znova pripojte
komunikacny kabel (USB atd.).

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej unii a ostatnych
europskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo
obale znamend, Ze s vyrobkom
nemdZe byt nakladané ako
s domovym odpadom. Namiesto
toho je potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného miesta na
recyklaciu elektrozariadeni.
Tym, Ze zaistite spravne
zneskodnenie, pomoZete
_ zabrénit potencidlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a Tudské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov

2SK

pomdha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklacii tohto vyrobku
kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny trad,
miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajiiu, kde ste vyrobok zakipili.

Aplikovatelné prislusenstvo: Dialkové ovladanie (DO)

Likvidacia starych akumulatorov

a batérii (Plati v Europskej unii

a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na akumulatore/batérii
alebo na jeho obale upozoriiuje, Ze
akumulator/batériu nie je mozné
likvidovat v netriedenom komunalnom
odpade. Na ur¢itych akumulatoroch/
batériach sa mozZe tento symbol
pouzivat v kombin4cii s urcitym
chemickym symbolom. Chemické symboly pre ortut
(Hg) alebo olovo (Pb) sa dopliiaji na akumulétory/
batérie obsahujice viac nez 0,0005% ortuti alebo
0,004% olova. Tym, Ze zaistite spravnu likviddciu
akumulatorov/batérii, pomdZete zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu akumulatorov/batérii na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade
hrozilo pri nesprdvnom nakladani s akumulatormi/
batériami. Recyklacia materidlov pomdha uchovavat
prirodné zdroje. Ak zariadenia musia byt
z bezpecnostnych a prevadzkovych dévodov alebo kvoli
zachovaniu dét neustale napajané zabudovanym
akumulatorom/batériou, tento akumulator/batériu smie
vymietiat len kvalifikovany servisny pracovnik. Pre
zabezpecCenie spravneho nakladania s akumulatorom/
batériou odovzdajte zariadenie, ktorému uplynula doba
Zivotnosti do zberného strediska prevadzkujiceho
recyklaciu a likvidaciu odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni. S ostatnymi akumulatormi/
batériami nakladajte v zmysle platnych miestnych
predpisov a noriem. Akumulatory a batérie odovzdajte
na vyhradené zberné miesto pre recyklaciu pouZitych
akumulatorov a batérii.
Pre ziskanie dalSich podrobnych informécii o recyklacii
tohto vyrobku alebo akumulatorov/batérii kontaktujte
prosim vas miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste
vyrobok zakupili.

Informacia pre spotrebitelov
v krajinach s platnymi smernicami EU

Vyrobcom tohto produktu je spolocnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,

108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom
ohladom zéleZitosti tykajicich sa nariadeni EMC

a bezpecnosti produktu je spolo¢nost Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ohladom sluzieb alebo zaru¢nych zéleZitosti
pouzite adresy poskytnuté v samostatnom servisnom
alebo zaru¢nom liste.



Upozornenie
pre uzivatelov

Program © 2010 Sony Corporation
Dokumentécia © 2010 Sony Corporation

Vsetky prava vyhradené. Tento ndvod na pouZitie alebo
softvér, ktory je v ndvode opisany ani Ziadne ich Casti
nesmi byt bez predchadzajiceho pisomného povolenia
od spoloc¢nosti Sony Corporation kopirované,
prekladané ani transformované do inej formy.

SPOLOCNOST SONY CORPORATION NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK
NAHODNE, NASLEDNE ALEBO INE
POSKODENIA, KTORE VZNIKLI
NESPRAVNYM POUZIVANIM, NEDODRZANIM
POKYNOV V TOMTO NAVODE, SOFTVERI
ALEBO INYCH INFORMACII
NACHADZAJUCICH SA V TOMTO NAVODE.

Spolo¢nost Sony Corporation si vyhradzuje pravo

na zmeny v tomto navode alebo v informaciach
uvadzanych v tomto ndvode bez predoslého
upozornenia.

Softvér popisany v tomto navode mozZe tiez podliehat
ustanoveniam individuédlnych licenénych zmliv

s koncovym pouZzivatelom.

Akékolvek udaje, ktoré si sucastou doddvaného
softvéru, nie je mozné Ziadnym spdsobom upravovat
ani kopirovat okrem osobného pouzitia. Akékolvek
nepovolené kopirovanie tohto softvéru je v rozpore
so zdkonom o ochrane autorskych prav.
Neopravnené kopirovanie, ipravy portrétov inych
0s0b alebo materidlu chraneného zakonom

o autorskych pravach moze byt v rozpore

s autorskymi pravami prisluSnych vlastnikov.

Pred pouzivanim
precitajte

Poznamky k prehravaniu

AC adaptér pripojte do Tahko dostupnej elektrickej
zasuvky. V pripade spozorovania neStandardnej
prevadzky ho ihned odpojte od elektrickej zasuvky.

Poznamky k autorskym pravam

Kopirovanie, editovanie alebo tla¢ na CD disky,

TV programov, materidlov chranenych autorskymi
pravami (obrazov, publikicii) alebo akychkolvek
inych materidlov, okrem vlastnych zdznamov,

je obmedzené vyhradne pre sikromné alebo domace
pouzitie. Ak nevlastnite autorské prava alebo sihlas
vlastnika autorskych prav na kopirovanie takychto
materialov, ich kopirovanim nad povoleny ramec sa
dopustate porusenia zakona a mdZete Celit obvineniu
a Zalobe zo strany vlastnika autorskych prav.

Pri pouZzivani fotografii s tymto digitalnym
fotografickym ramikom venujte velkd pozornost
tomu, aby ste neporusili zdkon o ochrane autorskych
prav. Akoukolvek neautorizovanou manipulaciou
alebo dpravou portrétov inych osdb zasahujete do
prav prislu§nych osob.

Na niektorych vystavéach, podujatiach alebo
predstaveniach moZe byt fotografovanie zakazané.

Zodpovednost za stratu obsahu

Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu zodpovednost

za ndhodné alebo nédsledné poSkodenia alebo straty
obsahu zaznamu, ktoré su zapri¢inené nespravnym
pouzitim alebo poruchou digitédlneho fotografického
ramika alebo pamitovej karty.

Odporucanie k zalohovaniu dat

Z dbvodu ochrany pred moznou stratou dat
zapri¢inenou nahodnou operaciou alebo poruchou
digitalneho fotografického ramika odporicame
dolezité udaje zalohovat.

Poznamky k LCD monitoru

* Na LCD monitor prili§ netlacte. Obraz sa moze
rozmazat a mdze dojst k poruche.

Vystavenim LCD monitora priamemu slne¢nému
Ziareniu na dlhsi ¢as moZe dojst k poruche zariadenia.

LCD monitor je vyrobeny vysoko presnou
technoldgiou. Pomer uZito¢nej plochy obrazu voci
celkovej ploche bodov je 99,99% alebo viac.

Na LCD monitore sa vSak moZu permanentne
objavovat malé tmavé a/alebo jasné body (Cervené,
modré, zelené alebo biele). Tieto body su vysledkom
norméalneho vyrobného procesu a nijakym spésobom
neovplyviiuji zobrazeny obraz.

V chladnom prostredi méZu v obraze na LCD
monitore vznikat zdvoje. Nejde o poruchu.
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Obrazky a zobrazenia na monitore
pouzivané v tomto navode

Obrazky a zobrazenia na monitore pouZivané

v tomto navode zodpovedaji modelu DPF-D75,
ak nie je uvedené inak.

Obrézky a zobrazenia monitora pouZivané

v tomto nadvode nemusia byt zhodné so skutocne
pouzivanymi alebo zobrazovanymi zobrazeniami.
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Skor neZ zaénete

Pouzivanie digitalneho fotografického ramika*
roznymi sposobmi
(* dalej tiez uvadzané ako fotoramik)

Zariadenie D75/D85/D95/E75 od spoloc¢nosti Sony je digitalny fotoramik, ktory dokaze jednoducho
zobrazovat obrazky nasnimané digitdlnym fotoaparatom alebo inym zariadenim bez potreby
pouzit PC.

6SK



Charakteristické
viastnosti

H Podpora réznych pamétovych kariet
Zariadenie podporuje rdzne pamitové karty
ako “Memory Stick”, SD Card a xD-Picture
Card. Staci len vlozit pamétovu kartu, ktord
ste vybrali z digitalneho fotoaparatu alebo

iného zariadenia a okamzite mdzete zobrazit

obrazky. (==str. 20, 51)

M Ro6zne funkcie zobrazovania
Mbzete vyuZzivat rozne reZimy zobrazenia,
ako je prezentéicia Slideshow, zobrazenie
hodin a kalendéra, reZim zobrazenia
samostatného obrazka a reZim indexového
zobrazenia obrazkov. (==str. 21)

B R6zne Styly prezentacii

Zobrazované obrazky sa moZu automaticky
prepinat, akoby ste otacali stranky vo vaSom
fotoalbume. Nastavit mozete rozne Styly
prezentdcii, ku ktorym patri zobrazovanie
samostatnych obrazkov, hodin alebo
kalendara. Zmenit tieZ mdZete nastavenia

prehravania, ako napriklad poradie
prehravania. (==str. 27)

M Import obrazkov do vstavanej paméte

Obrazky mdZete importovat a ukladat
do vstavanej pamite. (==istr. 29)

a
ialw
°o-[J~ )
35E

|\ J

* Ak pouzivate pamitovi kartu miniSD/
miniSDHC @), microSD/microSDHC @
alebo “Memory Stick Micro” 0. pouzite
vhodny adaptér.

Pokraéovanie

(2]
x
O
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H Export obrazkov B Automatické otacanie obrazkov
Obrazky zo vstavanej pamite moZzete Fotoramik automaticky ota¢a obrazky do
exportovat na pamatovi kartu. (==str. 31) spravnej polohy. Obrazky budi automaticky

otacané aj vtedy, ked bude fotoramik

v polohe na vysku aj na Sirku. (==~str. 14)

o__

L)~ )
(2] . .

[D - = M Zobrazovanie obrazkov na stene

Fotoramik moZete zavesit na stenu.

25 =

|\ J

* Ak pouzivate paméfovi kartu miniSD/
miniSDHC @), microSD/microSDHC @
alebo “Memory Stick Micro” @, pouZite sosx
vhodny adaptér.

M Funkcia triedenia
Obrazky mozZete triedit podla datumu,
priecinka, orientdcie a znacky. (==str. 35)

8SK



Kontrola dodavaného prisluSenstva

Skontrolujte, ¢i ste dostali nasledovné polozky.

Digitalny fotoramik (1)

Podpierka (1) Naskrutkovanie do otvoru so zavitom
(==n-str. 14)
Dialkové ovladanie (1) Odstranenie izolaéného prvku

(=—n-str. 12)

Pripojenie zdroja napajania
(=—n-str. 17)

VYmemterne pf r!ely (Len D,P F-E75) Dodavany CD-ROM disk obsahuje ndvod Digital
Navod na [.)OUZItI’e (tent_o _naVOd) 1) Photo Frame Handbook, ktory detailne popisuje
CD-ROM disk (navod Digital Photo operacie a nastavenia zariadenia. Ak chcete navod
Frame Handbook) (1) zobrazit, vlozte CD-ROM disk do mechaniky PC
Zargcny I,ISt (1),. ) o . a dvakrat kliknite na ikonu Handbook.

v nle%dorych krajindch sa zdrucny list (Na zobrazenie navodu je potrebna aplikacia Adobe
nedodéva.) Acrobat Reader.)

9SK
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Popis ¢asti

H Digitainy fotograficky ramik

Predna c¢ast

LCD monitor

Senzor signalov DO

Logo Sony (Len DPF-D75/D85/D95)
(meein-str. 18)

Zadna c¢ast’

Tlacgidlo VIEW MODE (==~str. 21)

Tlagidlo () (zapnutie/pohotovostny rezim)
Indikator pohotovostného rezimu

Tlacidlo MENU

Smerové tlacidla («/+/¥/4), tiagidio ENTER (-$-)
Tla¢idlo BACK

Indikator pristupu

Slot pre pamatové karty (==astr. 20)

Otvory pre zavesenie fotoramika na stenu J

Priestor pre ulozenie podpierky

105



Podpierka (==str. 14)

Konektor DCIN 5V

H Dialkové oviadanie (DO)

Tlagidlo SLIDE-SHOW (153 )

Tlagidlo CLOCK (®)

Tlacidlo MENU

Tlac¢idlo BACK

Tlagidlo MARKING ()

Tlac¢idlo SORT

Tlac¢idlo SELECT DEVICE

Konektor ‘{" USB B (==istr. 42)

ﬁ Tlac¢idla VIEW MODE

SELECT

MARKING  DEVICE IMPORT

€2)
SORT ROTATE DELETE

ED| &S

—_—

Tlagidlo () (zapnutie/
pohotovostny rezim)
Tlacidlo SINGLE

Tlagidlo INDEX (&)
Tlagidlo zvaésenia (R)
Smerové tladidla («/»/¥/4)
Tla¢idio ENTER (-¢-)
Tlagidio zmensenia ()
Tlagidio IMPORT (&) )
Tlagidlo DELETE ()

Tlagidlo ROTATE (‘13, )

Pouzivanie navodu na pouzitie
Operécie popisané v tomto navode popisuji ovladanie ovladacimi prvkami na DO.

Ak je operacia vykondvana pomocou DO a pomocou tlacidiel na fotoramiku rozdielnym
sposobom, bude to uvedené v konkrétnej rade.

195K
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Zakladné operacie

Priprava dialkového
oviadania

Dodavand litiové batéria (CR2025) je uz
vloZena v dialkovom ovladani.

Pred pouzivanim dialkového ovladania
vytiahnite ochranny prvok podla obrazka.

Ochranny prvok

Pouzivanie dialkového ovladania (DO)
Vrchnt Cast dialkového ovladania smerujte

priamo na senzor signdlov DO na fotoramiku.

Senzor
signalov
DO

Poznamka

Ak je fotoramik zaveseny na stene a pouZivate
tlac¢idla na fiom, fotoramik mo6ze zo steny spadnut.
Fotoramik ovladajte dialkovym ovladanim.

128K

Vymena batérie v dialkovom
ovladani

Ak dialkové ovladanie prestane fungovat,
vymeiite batériu (litiova batéria CR2025)
za novu.

1 Zatlacte vy€nelok.

3 Do drziaka batérie vlozte novu
batériu a zasunite ho spéat do
dialkového ovladania.

Batériu vkladajte oznacenim “+” smerom
nahor.

* Ak pouZijete inu ako Specifikovanu batériu, mdze
dojst k znehodnoteniu batérie.

 Pouzité batérie odovzdajte na vyhradenom mieste,
ktoré je Specifikované prisluSnym tradom.

* Nenechavajte dialkové ovlddanie na velmi teplych
alebo vlhkych miestach.

 Dbajte na to, aby do dialkového ovladdania nevnikli
ziadne predmety, napriklad pocas vymeny batérie.



* Nespravne pouZivanie batérie moZe viest k jej
vyteceniu a naslednej kordzii.
— Batériu nenabfjajte.
— Ak neplanujete DO dlhsi ¢as pouZivat, vyberte
z neho batériu. Predidete tak moZnému
poskodeniu DO vytecenim batérie a naslednou
koréziou.

— Pri nespravnom vloZeni, skratovani, demontazi,
nadmernom zahriati batérie alebo po jej
zahodeni do ohtia moZze dojst k poruseniu
batérie alebo naslednému vyteceniu.

H VYSTRAHA Q
Pri nespravnom zaobchadzani s batériou hrozi riziko =
explozie. Batériu nenabijajte, nerozoberajte, ani ju 8
nehadzte do ohifa. 4
o

°

[©]

o

Q,

(0]
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Nastavenie podpierky

1 Pevne uchopte fotoramik a podpierku
vsurite priamo do otvoru pre skrutku
na zadnom paneli.

2 Podpierku do otvoru pre skrutku
pevne skrutkujte dovtedy, kym
sa neprestane otacat.

145K

Nastavenie orientacie na vysku
alebo na Sirku

Fotoramik mdZete otocit a postavit na vysku
alebo na Sirku bez toho, aby ste prestavovali
podpierku.

Ak fotordmik umiestnite na vysku, obrazok sa
tieZ automaticky nastavi do spravnej orientécie.

 Skontrolujte, ¢i je podpierka stabilna. Ak podpierka
nie je nastavena spravne, fotoramik moZe spadnt.

* Logo Sony nesvieti, ak je fotoramik umiestneny na
vysku, alebo je vypnuty (len DPF-D75/D85/D95).

* Obrazok tiez moZete otacat manudlne (str. 37).

* V tlozZnej Casti pre podpierku sa nachddza magnet.
V blizkosti fotoramika neukladajte predmety citlivé
na magnetické polia (napr. bankomatové karty).
Ak fotoramik umiestnite do blizkosti klasického
CRT TVP, mo6zu byt farby na TVP ovplyvnené.

Rada

Pri demontaZi podpierky z podstavca sa s fiou
jednoduchsie otaca, ak na fiu pevne omotate gumovi
pasku.



Pouzivanie fotoramika na stene

1 Pripravte si skrutky (nedodavané)
vhodné pre otvory na zadnom
paneli.

(mmj— 4mm

Viac nez 25 mm

Otvory pre zavesenie
fotoramika na stenu

2 Naskrutkujte skrutky (nedodavané)
do steny.
Skrutky (nedodavané) nesmu voci
povrchu steny precnievat o viac nez

2,5 aZ 3 mm.

3 Fotoramik zaveste na stenu tak, ze
nasadite otvor na zadnom paneli na
skrutky v stene.

* Pouzite skrutky vhodné pre material danej steny.
Skrutky sa v zavislosti od typu materidlu steny mozZu
poskodit. Skrutky skrutkujte do stipov alebo vystuh
vV stene.

Ak chcete vymenit pamitovi kartu, zveste fotoramik
zo steny a kartu vyberajte a vkladajte, ked je
fotoramik poloZeny na stabilnom povrchu.

* Ak chcete fotoramik zavesit na stenu, demontujte

podpierku a uloZte ju na uréené miesto v zadnej Casti.

KedZe je v tiloznom mieste magnet, podpierku
tam moZzete skladovat pevne uchytend.

* Pripojte koncovku DC z AC adaptéra k fotoramiku
a potom ho zaveste na stenu. AC adaptér pripojte
do elektrickej siete.

* Nezodpovedame za Ziadne Skody alebo urazy
sposobené chybami upevnenia, nespravnym
pouzivanim alebo Zivelnymi pohromami atd.

155
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Vymena panela
(Len DPF-E75)

P6vodny panel mdZete nahradit doddvanym
vymenite[nym panelom.

1 Do otvoru vedra tlozného miesta
na podpierku na zadnej strane
fotoramika vsunte vhodny tenky
predmet (napr. kancelarsku spinku)
a podvihnite predny panel.

165

Na fotoramik nasadte vymenitelny
panel tak, ze zarovnate otvor na
vymenitelnom paneli so senzorom
signalov DO na fotoramiku.

Senzor signalov DO

Pritlacte Styri rohy vymenitelného
panela tak, aby sa upevnil
k fotoramiku.



Zapnutie fotoramika

1 Koncovku AC adaptéra pripojte
do konektora DC IN 5 V na zadnej
strane fotoramika.

2 Ac adaptér pripojte do elektrickej
siete.
Fotoramik sa automaticky zapne.

e
ooscstor (]

Koncovka DC

. Do elek-
DC kabel
C kébe "trickej
Telo AC adaptéra zasuvky
Koncovka AC

Ked je koncovka AC zlozena
Nasadenie koncovky AC

Koncovku AC nasadte na telo AC
adaptéra nasledovne:

Ked' je koncovka AC spravne nasadena
na mieste, vyénelok PUSH cvakne.

Pre zabezpecenie jednoduchého pristupu by sa
elektrickd zasuvka mala nachadzat ¢o najblizsie

pri zariadeni.

Fotoramik neumiestiiujte na nestabilny alebo
nakloneny povrch.

AC adaptér pripojte do lahko dostupnej elektrickej
zasuvky. Ak spozorujete nejaky problém pri pouZivani
AC adaptéra, okamZite odpojte adaptér od elektrickej
siete.

.

Koncovku AC adaptéra neskratujte kovovymi
predmetmi. V opa¢nom pripade moZe dojst k poruche.
AC adaptér nepouZivajte v stiesnenych priestoroch,
napr. medzi stenou a nabytkom.

AC adaptér pripojte pevne a spravne, ak je pripojenie
uvolnené, fotordmik sa pri pohybe moZe vypnit.

Po ukonceni pouZivania, odpojte AC adaptér

od konektora DC IN 5 V na fotordamiku a odpojte

AC adaptér od elektrickej zasuvky.

Fotoramik nevypinajte, ani neodpéjajte AC adaptér
od fotordmika predtym, neZ indikator pohotovostného
rezimu nezacne svietit naerveno. Moze dojst

k poSkodeniu fotordmika.

Koncovku AC moZete z tela AC adaptéra zloZit,

ak stlacite vycnelok “PUSH”. Ak vSak AC adaptér
pouzivate, nesmiete koncovku AC skladat. AC adaptér
pouzivajte len s pevne a spravne nasadenou koncovkou
AC. Ak sa koncovka AC vyberie, nasuiite ju na telo
AC adaptéra podla uvedeného obrizka tak, aby
spravne zacvakla na miesto.

Tvar koncovky AC sa moZe liSit podla krajiny
zakipenia fotordmika.

.

.

Vybratie koncovky AC z elektrickej
zasuvky

Ak koncovka AC zostane zasunuta

v elektrickej zasuvke, vyberte ju nasledovnym
spdsobom bez pouZitia néstroja:

L

Kovové kontakty na zadnej strane koncovky AC.

Pokraéovanie
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¢ Pri nevhodnom zaobchddzani sa mdZze koncovka AC
z tela AC adaptéra vybrat a moZe zostat v elektrickej
zasuvke. V takomto pripade uchopte koncovku AC
suchymi rukami podla uvedeného obrazka a vyberte
ju z elektrickej zasuvky. NepouZivajte Ziadne naradie.
Nedotykajte sa kovovych kontaktov na zadnej strane
koncovky AC.

Skontrolujte, ¢i sa nevyskytol nejaky problém

s telom AC adaptéra ani s koncovkou AC a nasuiite
koncovku AC na telo AC adaptéra tak, aby zacvakla
na miesto.

V pripade vyskytu nejakého problému s telom AC
adaptéra alebo koncovkou AC kontaktujte predajcu
alebo autorizovany servis Sony za t¢elom opravy.

Zapnutie
Ak ste fotoramik zapli uz po pripojeni k zdroju
napdjania, pokracujte dalSou Castou.

Zatlacte O (zapnutie/pohotovostny rezim)

na fotoramiku alebo na DO, aby sa fotoramik
zapol. Indikédtor pohotovostného reZimu zacne
svietit nazeleno (ked predtym svietil
nacerveno). Logo Sony na prednom paneli

sa rozsvieti (len DPF-D75/D85/D95).

MARKING

SORT

Vypnutie napajania

Zatlatte a pridrite (D (zapnutie/pohotovostny
rezim) na fotoramiku alebo na DO dovtedy,
kym sa nevypne napdjanie. Indikator
pohotovostného reZimu zacne svietit nacerveno
(ked predtym svietil nazeleno).

18

Fotoramik nevypinajte, ani neodpajajte AC adaptér
od fotoramika predtym, neZ indikator pohotovostného
rezimu nezacne svietit naerveno. Moze dojst

k poskodeniu fotoramika.

Pouzivanie vo vychodiskovom
stave

Po zapnuti fotoramika bez vloZenej karty sa na
monitore zobrazi dalej uvedené tivodné
(vychodiskové) zobrazenie.

A

Ak fotoramik 10 sekiind nepouZijete, zobrazi sa
predvadzaci reZim. Ak stlacite iné tlacidlo, nez
tlacidlo napéjania, obnovi sa tvodné
zobrazenie.

Pri tvodnom zobrazeni najskor stlacte MENU
a potom nastavte ditum a Cas.



Nastavenie aktualneho
casu

1
2

Stla¢te MENU.

Stla¢anim «/#» zvolte zalozku
== (Settings) (Nastavenia).

Tlacidla «/# je moZné pouZivat, len ak nie je
aktivny predvadzaci reZim a nie je zvoleny
reZim zobrazenie hodin a kalendéra (str. 23).

Stlacanim ¥/4 zvolte [Date/time
Settings] (Nastavenia datumu/Casu)
a stlacte -s-.

Date/time Settings:
Date Display Order M-D-Y

First day of the week Sunday
12hr/24hr display 12 hours

@D/ @D select @EDReturn

Nastavte datum.

@®Stlacanim ¥/4 zvolte [Date] (Datum)
a stlacte -e-.

@ Stla¢anim «/# zvolte mesiac, defl a rok
a stlaCanim ¥/4 nastavujte hodnoty.
Potom stlacte --.

Nastavte ¢as.

®Stladanim ¥/4 zvolte [Time] (Cas)
a stlate -e-.

@ Stlacanim «/# zvolte hodiny, mindty
a sekundy a stlaanim ¥/4 nastavujte
hodnoty. Potom stladte -¢-.

Zvolte format datumu.

@Stlacanim ¥/4 zvolte [Date Display
Order] (Format zobrazovania datumu)
a stladte -e-.

®@Stla¢anim ¥/4 zvolte format a stladte
“4-.
* Y-M-D
e M-D-Y
« D-M-Y

Pre kalendar nastavte Uvodny der

v tyzdni.

MozZete nastavit defi, ktory sa pri

aktivovani kalendara bude zobrazovat

uplne vlavo.

@Stlacanim ¥/4 zvolte [First day of the
week] (Prvy defi v tyZdni) a stlacte -f—.

®@Stlacanim #/4 zvolte [Sunday] (Nedela)
alebo [Monday] (Pondelok) a stlacte o

Zvolte zobrazenie Casu.

@ Stlatanim ¥/4 zvolte [12hr/24hr display]
(12-/24-hodinové zobrazenie)
a stlacte -¢-.

@Stlacanim ¥/4 zvolte [12 hours]
(12 hodin) alebo [24 hours] (24 hodin)
a stladte -o-.

Stla¢te MENU.

Okno s ponukou Menu sa zatvori.

195
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VioZenie pamétovej

karty

Pamé&tovu kartu zasunite priamo a spravne
do prislusného slotu s popisnym Stitkom
smerom k vam (ak mate fotoramik otoeny
zadnou stranou k sebe).

Ked je pamitova karta vloZena spravne, blika
indikétor pristupu. Ak indikator pristupu
neblika, vyberte kartu, skontrolujte spravnost
jej polohy a znova ju vlozte.

xD-Picture Card
(Slot ®)

SD Card
(Slot ®)

“Memory
Stick”
(Slot ®)

“Memory Stick ™
Duo”

(Slot ®) Indikator pristupu

4 N\
Ak pouzivate pamdtovu kartu miniSD/miniSDHC
©, microSD/microSDHC @ alebo “Memory
Stick Micro” @), pouZite vhodny adaptér.

o )

Podrobnosti o kompatibilnych pamétovych
kartach pozri str. 51 az 52. Podporované
formaty siborov pozri na str. 53.

Ak vlozite pamétovu kartu

Ak vlozite pamitovu kartu, automaticky sa
zobrazia obrazky na nej uloZené. Ak pocas
zobrazenia obrazka vypnete a znova zapnete
zariadenie, pokracuje zobrazovanie rovnakych
obrazkov.

Poznamka

V zobrazeni “Clock and calendar” (Hodiny a kalendér)
zmelfite zobrazenie na “Slideshow” (Prezentécia),
“Single image display” (Zobrazenie samostatného
obrézka) alebo “Index ” (pozri dalSiu Cast).

Zmena zdrojového prehravacieho
zariadenia

Stlacajte SELECT DEVICE (str. 31).

Vybratie pamétovej karty

Kartu vytiahnite von zo slotu v opacnom
smere, ako ste ju zasunuli.

Kartu nevyberajte, kym blika indikator
pristupu.

Ak nie je zvoleny reZim zobrazenia hodin
a kalendara, indikator pristupu neblika.

« Slot je ur¢eny na Standardni pamétovi kartu
“Memory Stick” aj na kartu typu Duo. Adaptér
“Memory Stick” nie je potrebny.

* Multitcelovy slot “Memory Stick” (Standardnd/
Duo)/SD Card/MMC/xD-Picture Card zisti typ
karty automaticky.

Do slotov ®), nevkladajte sicasne viacero kariet.
Ak vlozite viacero kariet sti¢asne, fotoramik nebude
spravne fungovat.



* Zelany reZim zobrazenia moZete tieZ zvolit

Zmen a zobrazeni prestivanim kurzora v zone pre vyber

zobrazenia stlicanim VIEW MODE
na fotoramiku.

Zobrazenia mdZete prepinat tla¢idlami
VIEW MODE.

Zébna pre vyber zobrazenia

1 Stiagenim prislugného tlagidla
zvolte zelany rezim zobrazenia.

Tlagidla VIEW MODE

N

[N

=

XX/ EEDselect style Q

s

Zéna pre vyber Stylu [0S

o

P . s °

2 Stiacanim «/+/%/4 zvolte Styl o

= a stladte -+-. o)

Ly Zvoli sa Zelany $tyl zobrazenia. o

Prezentacia

(—kstr. 22) Rady

¢ Ak je kurzor v zéne pre vyber zobrazenia,
presuiite ho do zény pre vyber Stylu

@ stlacenim ¥.

eV zéne pre vyber Stylu moZete kurzor

Hodiny ) presuvat stlatenim prislusného tlacidla pre
a kalendar aktualne zvoleny reZim zobrazenia I ,
(mistr. 23) @®). SINGLE alebo B alebo stlacanim

tlacidla VIEW MODE na fotoramiku.

SINGLE

Zobrazenie AK ste fotoramik dIhii &as nepouzivali, §tyl
Sam,OStamEho zobrazenia pri zapnuti sa zvoli automaticky.
obrazka

(=i str. 24)

=

Index
(=-str. 25)

Rady

» Ak pouzivate tla¢idla na fotoramiku, stlacte
VIEW MODE v hornej ¢asti LCD
monitora, stlacenim 4 presuiite kurzor
do zény pre vyber zobrazenia a stlaanim
«/% zvolte zobrazenie.
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Zobrazenie prezentacie Slideshow

Zobrazenie

Styl

Popis

Ty

Slideshow
(Prezentécia)

Single view
(Zobrazenie samostatného obrazka)

Obrazky sa zobrazuju v zobrazeni
samostatného obrazka postupne za sebou.

\
&

4

Multi image view
(Zobrazenie viacerych obrazkov)

Sucasne sa bude zobrazovat viacero
obrazkov.

Postupné zobrazovanie jednotlivych
obrazkov s aktudlnym datumom a ¢asom.

Obrazky sa zobrazia v sérii za sebou pri
suc¢asnom zobrazeni kalendara.
Zobrazi sa aktualny datum a Cas.

Time Machine
(Zobrazenie datumu snimania)

Postupné zobrazovanie jednotlivych
obrazkov s ditumom a ¢asom ich nasnimania.
Aktualny datum a Cas sa nezobrazuje.

Random view (Ndhodné zobrazenie)

Zobrazovanie obrazkov s nadhodnym
vyberom poctu réznych Stylov a efektov
prezentacii.

Nahodné zobrazovanie obrazkov
Funkcia je dostupnd, ak je [Shuffle] (Ndhodne)
v ponuke [Slideshow Settings] (Nastavenia
prezentacie) nastavené na [ON] (Zap.)

(i str, 28).

Rady

» Ak zvolite zobrazenie prezentacie, moZete nastavit

* Ak pocas prezenticie stladite -+- , zobrazenie

interval, efekt, poradie alebo farebny efekt.
Pozri “Zmena nastaveni prezenticie” (str. 27).
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sa prepne do zobrazenia samostatného obrazka.

» Ak pocas prezenticie vypnete a znova zapnete
zariadenie, prezentacia pokracuje od zobrazenia
posledne zobrazeného obrazka.




Zobrazenie hodin a kalendara

Clock1 (Hodiny 1)

e

Clock2 (Hodiny 2)

Clocké (Hodiny 6)

Clock11 (Hodiny 11)

Calendar1
(Kalendar 1)

JAN 02 2009 Fri

12:26 m

Clock3 (Hodiny 3)

JAN 02 2009 Fr

12:26 m

Clock4 (Hodiny 4)

12637

Clock5 (Hodiny 5)

o

Clock7 (Hodiny 7)

Clock8 (Hodiny 8)

1 e : 12:26 1 2009 12:26 om
Calendar2 Calendar3
(Kalendar 2) (Kalendar 3)

Lunar Calendar
(Lunarny kalendar)
(ak zvolite
[Simplified Chinese]
(Jednoducha
¢instina)

v [Language Setting]

(Nastavenie jazyka))

Poznamka

Arabic Calendar
(Arabsky kalendar)
(ak zvolite [Arabic]

(Arabgina)

(Nastavenie jazyka))

Farsi Calendar
(Perzsky kalendar)
(ak zvolite [Persian]

(Perzstina)
v [Language Setting] v [Language Setting]

(Nastavenie jazyka))

Ked st zobrazené hodiny a kalendar, je mozné zvolit
len zalozku == (Settings) (Nastavenia).

Clock9 (Hodiny 9)

Clock10 (Hodiny 10)
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Rezim zobrazenia samostatného obrazka
(zobrazenie jedného obrazka)

Zobrazenie

Popis

SINGLE

20
Entire image
(Cely obrazok)

Zobrazenie celého obrazka na obrazovke.
Stlacanim «/# mozete prepinat zobrazované obrazky.

Fit to screen
(Prisposobit
obrazovke)

Zobrazenie celého obrazka na celej obrazovke.

(Podla pomeru stran uloZeného obrazka moézu byt okraje
obrazka zobrazené len Ciastocne.)

Stlacanim </# moZete prepinat zobrazované obrazky.

Entire image
(with Exif) (Cely
obrazok (s Exif))

Zobrazenie celého obrazka s informaciami ako ¢islo
obrazka, nazov suboru a datum snimania.

Stlacanim «/# mozZete prepinat zobrazované obrazky.
Podrobnosti o informéacidch o obrdzku pozri “Informacie
zobrazované na LCD monitore” (str. 26).

Fit to screen (with
Exif) (Prisposobit
obrazovke (s Exif))

Zobrazenie celého obrazka na celej obrazovke

s informaciami ako ¢islo obrazka, nazov suboru

a datum snimania.

(Podla pomeru stran uloZeného obrazka moéZu byt okraje
obrazka zobrazené len Ciastocne.)

Stlacanim «/# moZete prepinat zobrazované obrazky.
Podrobnosti o informacidch o obrézku pozri “Informacie
zobrazované na LCD monitore” (str. 26).
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Indexové zohrazenie obrazkov

Zobrazenie Popis

= Zobrazenie prehladu velkych miniatur.
Stlacanim «/=»/¥/4 zvolte obrizok.

Index

Zobrazenie prehladu miniatur.

StlaCanim «/=»/¥/4 zvolte obrizok. Q
=
®
o
=3
[0}
[e)

Zobrazenie prehladu malych miniatar. 3

Stla¢anim «/#/¥/4 zvolte obrazok. §~
2

Rady

* Miniatira je maly obrazok urceny pre index, ktory
sa uloZi so zaberom nasnimanym digitdlnym
fotoaparatom.

¢ V indexovom zobrazeni moZete stlaCanim «/»/¥/4
a _+_ zvolit obrazok a prepnit tak zobrazenie
do rezimu zobrazenia samostatného obrazka.
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Informacie zobrazované
na LCD monitore

0001/0029 @

Zobrazia sa nasledovné tudaje.
@Typ zobrazenia (v reZime zobrazenia
samostatného obrazka)
— Entire image (Cely obrazok)
— Fit to screen (Prispdsobit obrazovke)
— Entire image (with Exif)
(Cely obrazok (s Exif))
— Fit to screen (with Exif)
(Prispdsobit obrazovke (s Exif))
®Cislo v poradi zobrazeného obrazka/
Celkovy pocet obrazkov
Indikacia zdrojového média pre zobrazeny
obrazok sa zobrazuje nasledovne:

lkony  Vyznam

(=] Vstup zo vstavanej paméte

[P Vstup z pamitovej karty
“Memory Stick”

SAD Vstup z pamitovej karty SD Card

D Vstup z pamétovej karty

xD-Picture Card

®Podrobnosti o obrazku
— Format siboru (JPEG(4:4:4), JPEG(4:2:2),
JPEG(4:2:0), BMP, TIFF, RAW)
Pocet pixlov (Sirka x vyska)
— Nazov vyrobcu zariadenia, s ktorym bol
obrazok nasnimany
Nazov modelu zariadenia, s ktorym bol
obrazok nasnimany
— Rychlost uzéavierky (napr.: 1/8)
— Clona (napr.: F2.8)
Expozicia (napr.: +0.0EV)
— Informécia o otoceni
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@ Informécie o nastaveni

lkony  Vyznam

= Indikétor ochrany

] Indikacia pridruZeného stiboru

g (Zobrazi sa, ak je k dispozicii

pridruzeny subor, ako napr.
pohyblivy sibor alebo maly
obrazovy subor pre e-mail.)

«® Zobrazi sa, ak ste priradili

znacku.

®Cislo obrazka (Cislo priecinka - siiboru)
Zobrazi sa, ak obrazok vyhovuje
Standardu DCF.
Ak obrazok nie je v stilade so Standardom
DCEF, jeho nazov siboru sa nezobrazi.
Ak stibor premenujete v PC a jeho nazov
obsahuje iné nez abecedné znaky, nazov
stiboru sa vo fotordmiku nemusi zobrazit
spravne. Pri stibore vytvorenom v PC
alebo inom zariadeni sa zobrazi len prvych
10 znakov nézvu siboru.

Poznamka

Zobrazia sa len abecedné znaky.

®D4tum/¢as snimania



Pokrocilejsie operacie

Prezentacia Slideshow Zmena nastaveni prezentacie

1 Sstiacte MENU.

1 Stlaste B (SLIDE-SHOW).
2 Stiasanim «/» zvolte zalozku
Rady &= (Settings) (Nastavenia).

* Ak pouZzivate tla¢idla na fotoramiku, stlacte 3 Stlaéanim ¥/4 zvolte [Slideshow
VIEW MODEV N t,lomej CamVLCD Settings] (Nastavenia prezentacie)
monitora, stla¢enim 4 presuiite kurzor do a stlacte -4

-e-.

zOny pre vyber zobrazenia a stli¢anim «/#
zvolte ﬁ (Slideshow) (Prezentécia).

Slideshow Settings

* Ak je kurzor v zéne pre vyber zobrazenia,
presuiite ho do zény pre vyber Stylu s sl
v L Shuffle OFF
stlatenim ¥. Color effoct Color

Display Modle Entire image

* Ak je kurzor v zone pre vyber $tylu, moZete
ho presuvat stlacanim VIEW MODE.

U

2

Zéna pre vyber zobrazenia Po)
!

@D/ EIEDselect @EDReturn 5

2N

)

4 stiazanim ¥/4 zvolte polozku S
e 1 @

a stlacte -¢-. =
Podrobnosti o nastaviteInych polozkach g-

pozri v tabulke na dalSej strane.

IO @Dsolectsio Poznamky

* Pri vybere prezenticie pomocou obrizka uloZeného
na paméitovej karte dbajte na nasledovné.

Zéna pre vyber Stylu

— Z do6vodu vlastnosti pamétovych kariet sa moze
2 Stlacanim «/#»/%/4 zvolte pri mnohokrat &itanych obrazkoch vyskytnit
pozadovany Styl a stlacte -s-. chyba dat.
— Nespustajte na dlhy ¢as prezenticiu s malym
poctom obrazkov. M6zZe to sposobit chybu dat.
— Odportc¢ame obrizky z pamitovej karty
pravidelne zélohovat.
Ak fotoramik zobrazuje napriklad prezentéciu,
zmeny niektorych poloZiek nebudi dostupné.
Tieto polozky su zobrazené Sedo a nie je ich mozné
zvolit.
* Prezentdcia sa spusti od prvého obrazka,
ak fotoramik vypnete, alebo ho resetujete.

Podrobnosti o Styloch prezentacie pozri
“Zobrazenie prezentacie Slideshow”

* Ak je monitor prili§ jasny, mdZe to mat nepriaznivy
vplyv na vaSu naladu. Jas preto nenastavujte prili§
(str. 22). vysoko.

Pokra¢ovanie
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*: Vyrobné nastavenia

zobrazenia)

Poznamka

Polozka Nastavenie | Popis
Slideshow Interval Nastavenie ¢asového intervalu prepinania obrazkov (3 sec., 7 sec.*,
Settings 20 sec., 1 min., 5 min., 30 min., 1 hour, 3 hours, 12 hours, 24 hours).
(Nastavenia
prezenticie)
V zavislosti od $tylu prezentécie, farebného efektu alebo velkosti obrazka
sa obrazky nemusia prepinat v intervaloch nastavenych v Menu.
Effect (Efekt) Center cross Prechod na dalsi obrazok sa vykona postupnym
zobrazovanim od stredu k okrajom.

Vert. blinds Prechod na dalsi obrazok sa vykona spésobom
preklopenia vertikdlnych pasov.

Horiz. blinds Prechod na dalsi obrazok sa vykona sposobom
vytiahnutia horizontélnych pasov.

Fade* Prechod na dalSi obrazok sa vykona postupnym
stmavovanim aktudlneho obrazka a postupnym
zosvetlovanim nasledujiiceho obrazka.

Wipe Prechod na dalsi obrazok sa vykona postupnym
miznutim aktudlneho obrazka, ¢im sa odhali
nasledujici obrazok.

Random Néhodny vyber z predchadzajucich piatich efektov.

Shuffle ON (Zap.) Nihodné zobrazovanie obrazkov.

(Néhodne) OFF* (Vyp.) Zobrazovanie obrézkov podla nastavenia
[Listing Order] (Poradie) v ponuke [General Settings]
(VSeobecné nastavenia).

Color effect Color* Farebny obréazok.

(Farebny efekt) | (Farebne)

Sepia (Sépia) Ciernobiely obrazok s hnedastym nidychom.

Monochrome Ciernobiely obrazok.

(Ciernobielo)

Display Mode Velkost zobrazenia zvolte z nasledovnych moZnosti:
(Rezim

Pdvodné obrazové tdaje sa nezmenia.

Entire image*
(Cely obrazok)

Zobrazenie celého obrizka zvicSeného na vhodni
velkost. (Obrazok sa mdZe zobrazit s okrajmi
na vrchnej, spodnej, Tavej a pravej Casti.)

Fit to screen
(Prisposobit
obrazovke)

ZvicSenie a prisposobenie obrazka pre zobrazenie
na celej obrazovke.

V zavislosti od Stylu prezentacie sa obrazok nemusi
zobrazit vo velkosti nastavenej v Menu.
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Import obrazkov
z paméitovej karty
do vstavanej pamate

Ak do vstavanej paméte uloZite importované
obrazky, moZete fotordmik pouZivat ako
digitalny album.

Rady

« Ak ukladate obrazky do vstavanej pamite, v ponuke
[Image import size] (Velkost obrazového stiboru
pre import) v Menu méZete prednastavit to, ¢i
chcete uloZit obrazky s optimalizovanou velkostou
alebo v povodnej velkosti bez kompresie (str. 40).

* Ked je [Image import size] (Velkost obrazového
stboru pre import) nastavené na [Resize] (Zmenit
velkost), do vstavanej paméte je mozné uloZit az
cca 500 obrazkov. Pri nastaveni na [Original]
(Povodné) sa pocet obrazkov, ktoré je mozné uloZit,
moZe v zavislosti od velkosti pdvodného
obrazového stboru liSit.

1 Stiagte *® (IMPORT), ked je na
monitore zobrazeny obrazok
ulozeny na pamatovej karte.

Rada

Ak pouZzivate tla¢idla na fotoramiku, stlacte
MENTU, zvolte zilozku [§ (Editing)
(Editovanie) stli¢anim «/#, zvolte [Import]
stliCanim ¥/4 a stlacte —+—4

Rezim zobrazenia samostatného
obrazka
(Zobrazenie samostatného obrazka)

Import
Import this image
Import multiple images

Import all images

-
@D/ EEDselect @EReturn

Zobrazenie prezentacie Slideshow

Import

Import multiple images

Import all images

@D/ EEDselect @EDReturn

Indexové zobrazenie obrazkov

Import

Import this image

Import multiple images

Import all images

@D/ @D solect @EIReturn

2 Stla¢anim ¥/# zvolte [Import this
image] (Importovat tento obrazok),
[Import multiple images] (Importovat
viaceré obrazky) alebo [Import all
images] (Importovat vSetky obrazky)

a stlacte -¢-.

Ak zvolite [Import this image]
(Importovat tento obrazok), do vstavanej

pamite sa importuje prave zobrazeny
obrazok. Pokracujte krokom 5.
(Tto polozku nie je mozné zvolit

pri zobrazeni prezenticie.)

Ak zvolite [Import multiple images]
(Importovat viaceré obrazky), mozete
obrazok, ktory chcete importovat, zvolit

v prehlade miniatir. Pokracujte krokom 3.

Ak zvolite [Import all images]
(Importovat vSetky obrazky), zobrazi sa
prehlad miniatdr. Pri vSetkych obrazkoch
sa zaSkrtne zaskrtavacie policko.

Pokracujte krokom 4.

Pokraéovanie
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3 Stiacanim «/#/#/4 zvolte elany
obrazok pre import z prehladu
miniatur a stlacte -¢-.

Do zvoleného obrazka sa prida
znacka “v”.

Pre import viacerych obrazkov
naraz opakujte tento krok.

0001/0014 @

Ak chcete vyber zrusit, zvolte obrazok

a stladte -¢-. Znacka “v” z obrédzka
zmizne.

Triedenie obrazkov v prehl'ade miniatir
Pocas triedenia:

Zobrazenie vietkych obrazkov spliiajicich
kritérium triedenia.

Ked sa netriedi:

Zobrazenie vSetkych obrazkov zo zariadenia
obsahujiceho prave zobrazeny obrazok.

Pozri “Triedenie obrazkov (Filtrovanie)”
(str. 35).

4 stiacte MENU.
Zobrazi sa potvrdzovacie okno pre vyber
priecinka.

B stiaganim #/# zvolte pozadovany
prie€inok a stlacte -¢-.
Zobrazi sa potvrdzovacie okno, ¢i chcete
dany obrazok importovat do vstavanej
pamiite alebo nie.

Import

Select folder.
New folder
100ALBUM
101ALBUM

308/(

Rada

Ak zvolite [New folder] (Novy prie¢inok),
automaticky sa vytvori novy priecinok.

6 stiaganim #/# zvolte [Yes] (Ano)
a stlacte -¢-.
Obrazok sa vo vstavanej pamiiti uloZi
do Specifikovaného prie¢inka.

7 Ked' sa zobrazi potvrdzovacie okno,
stlacte -o-.

* “Import do vstavanej paméte” nie je mozny
pri obrazkoch uloZenych vo vstavanej pamiti.

» Pocas importu obrazka do vstavanej pamite
nevykonajte ni¢ z uvedeného. Inak modze dojst
k poskodeniu fotoramika, paméitovej karty
alebo dat.

— Vypnutie napajania
— Vybratie pamétovej karty

— VloZenie inej pamitovej karty

Rada

Velkost miniatir mdZete zmenit pomocou CIS]]
v prehlade miniatdr.



Specifikacia
prehravacieho
zariadenia

MozZete Specifikovat, ¢i sa budu obrazky
zobrazovat z pamétovej karty alebo zo
vstavanej pamite.

1 Sstlacte SELECT DEVICE.

[3 |« (=] select device

) Internal memory

= Memory Stick

Rady

» Ak pouzivate ovladacie prvky na zariadeni,
stlacte MENU a stldiCanim «/#
zvolte zélozku EI (Select device)
(Zvolit zariadenie).

» Ak Kkarta, ktort chcete zvolit, nie je
vloZena, vloZte ju.

Poznamka

Ked st zobrazené hodiny a kalendar, nie je
mozné zvolit zaloZku EI (Select device)
(Zvolit zariadenie).

2 Stlacanim ¥/4 zvolte zariadenie,
z ktorého chcete zobrazovat
obréazky a stlacte -e-.

Zobrazia sa obrazky zo zvoleného
zariadenia.

Vyhladavanie sa automaticky zrusi, ak pocas
vyhladdvania zmenite prehravacie zariadenie.

Export obrazkov
zo vstavanej pamate
na pamétovi kartu

Obrazky zo vstavanej paméte moZete
exportovat na pamétovu kartu.

1 Stiacte MENU, ked je obrazok
zo vstavanej pamate zobrazeny
na monitore.

2 Stlacanim «/» zvolte zalozku
[N\ (Editing) (Editovanie).

3 Sstiaganim /4 zvolte [Export]
a stlacte -¢-.
Rezim zobrazenia samostatného
obrazka
(Zobrazenie samostatného obrazka)

Export
Export this image
Export multiple images

Export all images

- &
@D/ GIEDSelect @XDRetu:

4 Stla¢anim ¥/4 zvolte [Export this
image] (Exportovat tento obrazok),
[Export multiple images] (Exportovat
viaceré obrazky) alebo [Export all
images] (Exportovat vSetky
obrazky) a stlacte -¢-.

Ak zvolite [Export this image]
(Exportovat tento obrazok), do daného
zariadenia sa exportuje prave zobrazeny
obrazok. Pokracujte krokom 7.

(Tuto polozku nie je mozné zvolit

pri zobrazeni prezentacie.)

Ak zvolite [Export multiple images]
(Exportovat viaceré obrazky), mdZete
obrazok, ktory chcete exportovat, zvolit

v prehlade miniatir. Pokracujte krokom 5.

Pokracovanie

Y
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Ak zvolite [Export all images]
(Exportovat vSetky obrazky), zobrazi sa
prehlad miniatdr. Pri vSetkych obrazkoch
sa zaSkrtne zaskrtavacie policko.
Pokracujte krokom 6.

B  Stiacanim «/#/#/4 zvolte elany
obrazok pre export z prehladu
miniatdr a stlacte -e-.

Do zvoleného obrazka sa prida znacka “v/”.

Pre export viacerych obrazkov naraz
opakujte tento krok.

Ak chcete vyber zrusit, zvolte obrazok

a stladte -¢-. Znacka “v” z obrédzka
zmizne.

Triedenie obrazkov v prehl'ade miniatir
Pocas triedenia:

Zobrazenie vietkych obrazkov spliiajicich
kritérium triedenia.

Ked sa netriedi:

Zobrazenie vsetkych obrazkov zo
vstavanej pamiite.

Pozri “Triedenie obrazkov (Filtrovanie)”
(str. 35).

6 Sstiacte MENU.
Zobrazi sa okno pre vyber pamitovej
karty, na ktord chcete exportovat.

7 stiacanim /4 2volte pamatovu
kartu, na ktoru chcete exportovat
obrazok a stlacte -¢-.

@D /@I Location @D Retum
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8 stiacanim /4 zvolte cielovy
prie€inok a stlacte -s-.
Zobrazi sa potvrdzovacie okno, ¢i chcete
obrazky exportovat alebo nie.

Export

Select folder.
New folder
100MSDCF

-

@D/ EIEDLocation EEDReturn

Rada

Ak zvolite [New folder] (Novy priecinok),
automaticky sa vytvori novy prie¢inok.

9 Stlaganim ¥/4 zvolte [Yes] (Ano)
a stlacte -¢-.
Exportovanie je dokoncené.

1 0 Ked sa zobrazi potvrdzovacie okno,
stlacte -s-.
Zvoleny obrazok sa skopiruje
na $pecifikovani pamétova kartu.

Poznamka

Pocas exportu obrazka nevykonajte ni¢ z uvedeného.
Inak moZe dojst k poSkodeniu fotordmika, pamitovej
karty alebo dat.

— Vypnutie napajania
— Vybratie pamétovej karty

— VloZenie inej pamitovej karty

Rady

* Mozete pouzit tla¢idlo MENU na fotoramiku.

* Velkost miniatir mdZete zmenit pomocou CIS)
v prehlade miniatdr.

« Zariadenie, ktoré fotoramik nespristupni, je
zobrazené Sedo a nie je ho mozné zvolit.



Odstranenie obrazka

1 Ked je zobrazeny obrazok, stlacte
T (DELETE).

Rada

Ak pouZivate tlacidla na fotoramiku, stlacte
MENU, zvolte zalozku |__'\ (Editing)
(Editovanie) stli¢anim «/#, zvolte [Delete]
(Odstranit) stlacanim ¥/4 a stlacte -+- .

2 Stla¢anim ¥/# zvolte [Delete this
image] (Odstranit tento obrazok),
[Delete multiple images] (Odstranit
viaceré obrazky) alebo [Delete all
images] (Odstranit vSetky obrazky)
a stlacte -e-.

Ak zvolite [Delete this image]

(Odstranit tento obrazok), odstrani sa
prave zobrazeny obrazok. Pokracujte
krokom 5. (Tto polozku nie je moZné
zvolit pri zobrazeni prezentacie.)

Ak zvolite [Delete multiple images]
(Odstranit viaceré obrazky), moZete
obrazok, ktory chcete odstranit, zvolit

v prehlade miniatir. PokraCujte krokom 3.
Ak zvolite [Delete all images] (Odstranit
vsetky obrazky), zobrazi sa prehlad
miniatur. Pri vSetkych obrazkoch sa zaSkrtne
zaskrtavacie poli¢ko. Pokracujte krokom 4.

3 Stiacanim «/w/#/4 zvolte zelany
obrazok pre odstranenie z prehladu
miniatdr a stlacte -e-.

Do zvoleného obrazka sa prida znacka “v/”.

Pre odstranenie viacerych obrazkov naraz
opakujte tento krok.
Ak chcete vyber zrusit, zvolte obrazok

a stladte -+- . Znacka “v’” z obrdzka zmizne.

Triedenie obrazkov v prehl'ade miniatar
Pocas triedenia:

Zobrazenie vietkych obrazkov spliiajicich
kritérium triedenia.

Ked sa netriedi:

Zobrazenie vsetkych obrazkov zo zariadenia
obsahujticeho prave zobrazeny obrazok.
Pozri “Triedenie obrazkov (Filtrovanie)”
(str. 35).

4 stiacte MENU.

Zobrazi sa okno pre potvrdenie odstranenia.

B stiaganim +/4 zvolte [Yes] (Ano)
a stlacte -e-.
Obrazok sa odstrani.

6 Ked' sa zobrazi potvrdzovacie okno,
stlacte -e-.

Pocas odstranovania obrazka nevykonajte ni¢
z uvedeného. Inak mdze dojst k poskodeniu
fotordamika, pamitovej karty alebo dat.

— Vypnutie napdjania
— Vybratie pamitovej karty

— VloZenie inej pamitovej karty

Ak sa na monitore zobrazi hldsenie [Cannot delete
a protected file.] (Chraneny sibor nie je mozné
odstranit), obrdzok ma v PC nastaveny atribut
“Len na ¢itanie” (“Read Only”). V takomto pripade
pripojte fotoramik k PC a odstrarite takyto sibor
pomocou PC.

Celkova kapacita vstavanej pamite nie je ani ihned
po naformatovani rovna zostavajticej volnej kapacite.

Ak uz odstraiovanie zacalo, odstraneny obrazok
nie je mozné obnovit, ani ked zastavite
odstrafiovanie. Obrazky pred odstranenim preto
dokladne skontrolujte.

Velkost miniatir mdZete zmenit pomocou R/
v prehlade miniatur.

Formatovanie vstavanej pamite
1 Stlaste MENU.

2 Stld¢anim «/# zvolte zlozku
= (Settings) (Nastavenia).

3 StlaCanim ¥/4 zvolte [Initialize]
(Formétovat) a stladte -¢-.

4 Stacanim ¥/4 zvolte [Format internal
memory] (Formatovat vstavanti pamét)
a stlacte -¢-.
Zobrazi sa potvrdzovacie okno, ¢i chcete
formatovat vstavani pamat.

5 Stacanim #/4 zvolte [Yes] (Ano)
a stlate -¢-.
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Priradenie znacky

Prezentéciu je mozné realizovat len z vopred
zvolenych a oznacenych obrazkov. Obrazky
oznacené znackou je mozné jednoducho overit
pomocou indexového zobrazenia alebo rezimu
zobrazenia samostatného obrazka.

1 Ked' je zobrazeny obrazok, stlacte
Q (MARKING).

Rada
Ak pouZzivate tla¢idla na fotoramiku, stlacte
MENU, zvolte zdlozku |__'\ (Editing)
(Editovanie) stlicanim «/#, zvolte [Marking]
(Oznadit) stlacanim ¥/4 a stlacte -é- .

2 Stla¢anim ¥/4 zvolte pozadovanu
znacku a stlacte -o-.

Marking

Select a mark.

D mark
QD mark

- =
@D/ EEDselect mark E@IEIReturn

3 Stlaéanim ¥/4 zvolte [Mark this
image] (Oznacit tento obrazok),
[Mark/Unmark multiple images]
(Oznacit/Odznacit viaceré obrazky)
alebo [Mark all images] (Oznacit
vSetky obrazky) a stlacte -¢-.

Ak zvolite [Mark this image] (Oznacit tento
obrazok), oznaci sa prave zobrazeny
obrazok a v budiicnosti sa bude zobrazovat.
(Tuto polozku nie je mozné zvolit pri
zobrazeni prezentacie.)

Ak zvolite [Mark/Unmark multiple images]
(Oznacit/Odznadit viaceré obrazky), mdzete
obrazok, ktory chcete oznacit, zvolit

v prehlade miniatdr. Pokracujte krokom 4.
Ak zvolite [Mark all images] (Oznacit
vSetky obrazky), zobrazi sa prehlad
miniatur. Pri vSetkych obrazkoch sa
zaskrtne zaskrtavacie policko.

Pokracujte krokom 5.
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4 stiazanim «/»/%/4 zvolte Zelany
obrazok pre oznacenie z prehladu
miniatur a stlacte -¢-.

Do zvoleného obrazka sa prid4 znacka “v/”".
Pre oznacenie viacerych obrdzkov naraz
opakujte tento krok.

Ak chcete vyber zrusit, zvolte obrazok

a stlatte -¢- . Znatka “v’” z obrazka zmizne.
Triedenie obrazkov v prehl'ade miniatir
Pocas triedenia:

Zobrazenie vietkych obrazkov spliiajicich
kritérium triedenia.

Ked sa netriedi:

Zobrazenie vsetkych obrazkov zo
zariadenia obsahujiceho prave zobrazeny
obrazok.

Pozri “Triedenie obrazkov (Filtrovanie)”
(str. 35).

B Stiaste MENU.

Zobrazi sa okno pre potvrdenie.

6 stiacanim #/# zvolte [Yes] (Ano)
a stlacte -¢-.
Zvoleny obrazok sa oznaci znackou.

ZruSenie priradenia znacky
V kroku 3 zvolte [Unmark this image] (Odznacit
tento obrazok) alebo [Unmark all images]
(Odznacit vietky obrézky) a stlatte --.
Vyber tiez mdZete zrusit, ak zruSite zaskrtnutie
obrazka v zaSkrtavacom policku.
e [Unmark this image]
(Odznacit tento obrazok):
ZruSenie znacky z prave zobrazeného
obrazka. (Tuto polozku nie je moZné zvolit
pri zobrazeni prezentacie.)
* [Unmark all images]
(Odznacit vsetky obrazky):
Pocas triedenia:
Odznadenie vietkych obrazkov spliiajicich
kritérium triedenia.
Ked sa netriedi:
Odznacenie vSetkych obrdzkov zo zariadenia
obsahujiceho prave zobrazeny obrazok.



Znacka sa uloZi, len ak je registrovand s obrazkom
vo vstavanej pamiti. Znacka registrovana s obrazkom
na pamitovej karte sa odstrani po vypnuti napajania,
alebo po zmene média, z ktorého sa zobrazuje.

Rady
e Znacku je mozné zvolit z 3 typov.
 Velkost miniatir moZete zmenit pomocou [@/Q]
v prehlade miniatdr.

Triedenie obrazkov
(Filtrovanie)

Obrazky vo vstavanej pamiti alebo na
pamitovej karte moZete triedit podla datumu,
priecinka orientécie alebo znaciek.

1 Ked je zobrazeny obrazok,
stlacte SORT.

Ak pouzivate tla¢idla na fotoramiku, stlacte
MENU, zvolte zalozku E‘\ (Editing)
(Editovanie) stlai¢anim «/#, zvolte [Sort]
(Triedit) stlacanim ¥/4 a stlacte -+- .

2 Stla¢anim ¥/# zvolte Styl triedenia
a stlacte -s-.

Ma Sort by vertical /horizontal 0001/0002, @

Horizontal

= 171mage(s)

XD /D Sclect@ED Roturn

* [Sort by date] (Triedit podla datumu):
Vyhladédvanie podla ditumu snimania.
* [Sort by folder]
(Triedit podla priecinka):
Vyhladavanie podla priecinka.
* [Sort by vertical/horizontal]
(Triedit podla orientacie):
Vyhladéavanie podla orientdcie obrazka.
* [Sort by mark] (Triedit podla znacky):
Vyhladavanie podla znacky.

3 Stiaganim «/+/4/4 zvolte
pozadovanu polozku a stlacte -e-.

Pokraéovanie
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ZruSenie triedenia

Stlacte MENU, ked su zobrazené vytriedené
obrazky, zvolte [Exit sort (show all photos)]

(Ukoncit triedenie (zobrazit vSetky obrazky))
a stladte -¢-.

Zmena §tylu triedenia

Stlacte BACK, ked st zobrazené vytriedené
obrazky.

 Pocas triedenia nevypinajte napajanie, ani
nevyberajte pamitovu kartu. Inak moze dojst

k poskodeniu fotoramika, pamitovej karty alebo dat.

* Triedenie sa automaticky zrusi v nasledovnych
pripadoch:

— Ak zmenite prehravacie zariadenie.

— Ak vyberiete paméfovi kartu obsahujticu
vytriedené obrazky.

368K

Nastavenie velkosti
a orientacie obrazka

ZvicSenie/zmensenie obrazka

V reZime zobrazenia samostatného obrazka
mozZete obrazok zvicsit alebo zmensit.

Obrazok zvacsite stla¢enim @ (zvacsit)
na DO. ZvaéSeny obrazok zmensite
stlacenim  (zmensit).

KaZzdym stladenim tlatidla @ sa obrazok
pdvodnému obrazku. Zvicseny obrazok
moZete posuvat nahor, nadol, vlavo a vpravo.

UloZenie zvaéSeného alebo zmenseného
obrazka (Orezanie a uloZenie)

®Ked je zobrazeny zvicSeny alebo zmenseny
obrazok, stlaéte MENU.

®@Stlatanim #/4 zvolte sposob uloZenia.
Ak zvolite [Save as new image] (UloZit ako
novy obrazok), obrazok sa ulozi ako novy
obrézok (kopia). Pokracujte krokom ®.
Ak zvolite [Overwrite] (Prepisat), novy
obrazok prepise pdvodny obrazok.
Pokracujte krokom ®.

®Stla¢anim ¥/4 zvolte zariadenie, do ktorého
chcete uloZit obrazok a stlatte -¢-.

@®Stlacanim ¥/4 zvolte cielovy prieinok
a stlatte -¢-.

®Stlacanim ¥/4 zvolte [Yes] (Ano)
a stladte -¢-. Obrazok sa uloZi.

® Ak sa po dokondeni ukladania obrazka
zobrazi okno pre potvrdenie, stladte -+-.

Rada

Po presune zvic¢Seného obrazka pomocou «/+/¥/4
a stlaeni MENU v kroku (@ sa uloZi prave zobrazena
vyrezana Cast obrazka.

 Stbory s vynimkou suborov JPEG (pripona: JPG)
nie je mozné prepisovat.

* V zavislosti od velkosti obrazka sa po zvic¢seni
moZe zniZit jeho kvalita.



* Obrézok nie je moZné zvicSovat pomocou tlacidiel
na fotoramiku.

Otocenie obrazka

V rezime zobrazenia samostatného obrazka
moZete obrazok otacat.

Na ovladanie pouzivajte Menu
fotoramika

1 V rezime zobrazenia samostatného
obrazka stlacte MENU.

2 Stiacanim «/» zvolte zalozku
[N (Editing) (Editovanie).

3 Stlacanim ¥/4 zvolte [Rotate]
(Otocit) a stlacte -e-.

% o b h
4 stiazanim ¥/4 zvolte smer otodenia
a stladte -¢-.
- T
Oté4canie o 90 stupniov doprava.
o T .
0,

Otécanie o 90 stupriov dolava.

B stiaganim /4 zvolte [OK]
a stlacéte -¢-.

Rady
* Obrazok moZete otacat aj stlacanim FD_, (ROTATE)
na dialkovom ovladani. Po kazdom stlacenti tlacidla
sa obrazok otoci o 90 stuptiov dolava.
* Pri obrazku zo vstavanej pamite sa tdaje o otoceni
uchovaju aj po vypnuti napéjania.
* Obrazok mozete otocCit aj z indexového zobrazenia.

Zmena nastaveni
funkcie automatického
zapnutia/vypnutia

Funkciu ¢asovaca mozete pouzivat na
automatické zapnutie alebo vypnutie
fotoramika, ked je fotoramik zapnuty.

1 Sstiacte MENU.

2 stiacanim «/» zvolte zalozku
== (Settings) (Nastavenia).

3 stiaganim #/4 zvolte [Auto Power
ON/OFF] (Automatické zap./vyp.)
a stlacte -¢-.
Zobrazi sa okno pre nastavenie hodnot
funkcie [Auto Power ON/OFF]
(Automatické zap./vyp.).

Auto Power ON/OFF

Setup method Advanced

CD/EED: Select, @ED: Return

4 stiacanim ¥/4 zvolte [Setup
method] (Spésob nastavenia)
a stlacéte -¢+-. Potom stlacanim ¥/#¢
zvolte [Simple] (Jednoduché) alebo
[Advanced] (Pokrocilé) a stlacte -o-.
[Simple] (Jednoduché):
Presné nastavenie funkcie Auto Power
ON/OFF v jednominttovych intervaloch.
[Advanced] (Pokrocilé):
Nastavenie funkcie Auto Power ON/OFF
podla dia v tyZdni v hodinovych
intervaloch.

Pokraéovanie
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B stiaganim #/# zvolte [Time Setting]

(Nastavenie ¢asu) a stlacte -e-.
[Simple] (Jednoduché)

Auto Power ON/OFF - Simple

Power-ON timer Disable

Power-OFF timer Disable

CD/@IED: Select, @HD: Return.

®Zvolte polozku, pre ktori cheete nastavit
Cas.

Stla¢anim ¥/4 zvolte [Power-ON timer]
(Casovac zapnutia) alebo [Power-OFF
timer] (Casova¢ vypnutia) a stlacte -¢- .
Stlacanim ¥/4 zvolte [Enable] (Povolit)
a stladte -¢-.

(@Nastavte ¢as, kedy sa maju aktivovat
casovace Power-ON timer alebo
Power-OFF timer.

Stlacanim ¥/4 zvolte [Auto ON time]
(Cas automatického zapnutia) alebo
[Auto OFF time] (Cas automatického
vypnutia) a stladte -¢-.

Stla¢anim </# zvolte hodinu alebo
mindtu a stlicanim ¥/4 nastavte hodiny
alebo mindty, potom stladte -¢-.
(®Nastavte defi v tyZzdni, kedy sa ma
aktivovat ¢asovac.

Stla¢anim ¥/4 zvolte [Auto ON day]
(Defi automatického zapnutia) alebo
[Auto OFF day] (Den automatického
vypnutia) a stladte -+-.

Stlacanim ¥/4 zvolte dei, kedy sa ma
dasovac aktivovat a stladenim -¢- defi
zaskrtnite.

Stlacanim ¥/4 presuiite kurzor na [OK]
a stladte -¢-.

[Advanced] (Pokrogilé)

Auto Power ON/OFF - Advanced

Cancel Resetall

CZXID: Time move; @ED: Select ON/OFF.

@StlaCanim «/#/¥/4 zvolte Cas, ktory
chceete pouzit pre funkciu Auto power
ON/OFF.

Funkciu mozZete nastavit podla dia

v tyzdni v hodinovych intervaloch.
Po stladen{ -¢- sa farba zvoleného
Casového intervalu zmeni na modra.
Fotoramik sa zapne, ked nastane modry
Casovy interval. Po zvoleni modrého
¢asového intervalu a stladeni -¢- sa
farba zvoleného casového intervalu
zmeni na Sedd. Fotoramik sa vypne,
ked nastane Sedy Casovy interval.

Ak pouzivate fotoramik, napajanie sa
automaticky vypne v ¢ase nastavenom
pre ¢asovac [Power-OFF timer]
(Casovaé vypnutia).

V pohotovostnom rezime sa napdjanie
automaticky zapne v ¢ase nastavenom
pre ¢asovac [Power-ON timer]
(Casovag zapnutia).

@Stla¢anim «/»/¥/4 zvolte [OK]
a stladte -¢-.

6 stiacte MENU.



Zmena nastaveni

Menit mdzete nasledovné nastavenia.

* Slideshow Settings (Nastavenia prezentacie)
* Auto Power ON/OFF (Automatické zap./vyp.)
* Date/time Settings (Nastavenia ditumu/Casu)
* General Settings (VSeobecné nastavenia)
(Listing Order (Poradie), Sony logo ON/OFF*
(Zap./vyp. loga Sony) atd..)
* Logo Sony na prednom paneli je funkéné
len pri modeloch DPF-D75/D85/D95.
* Language Setting (Nastavenie jazyka)
¢ Initialize (Formatovat)

Postup nastaveni

1 Sstiacte MENU.

2 Stlacanim «/# zvolte zalozku
== (Settings) (Nastavenia).

4 &5 Settings
Slideshow Settings
Auto Power ON/OFF
Date/time Settings

General Settings

System Information
@ Language Setting
Initialize

D/ GIED: Sel.; C: Sw. End.

3 Stlacanim ¥/4 zvolte polozku, ktoru
chcete zmenit a stlacte -o-.
Zobrazi sa okno pre nastavovanie zvolenej
polozky.

Slideshow Settings

Effect Fade
Shuffle OFF
Color effect Color

Display Modle Entire image

@D/ @D select @EIReturn

Napriklad, ked je zvolena polozka
[Slideshow Settings] (Nastavenia
prezentécie).

4 stiazanim /4 zvolte polozku,
ktord chcete zmenit a stlacte -¢-.
Tymto mdZete nastavit kazdi polozku
(str. 40).

Poznamka

Ak fotoramik zobrazuje napriklad prezentaciu,
niektoré nastavenia niektorych poloZiek nie je
mozné menit. Tieto polozky su zobrazené Sedo
a nie je ich mozné zvolit.

5 Stlacanim ¥/# zvolte prislusnu
hodnotu a stlacte -s-.
Stlacanim ¥#/4 sa nastavena hodnota meni.
Ak menite ¢iselnd hodnotu, stlacanim 4
ju zvysujete a stliCanim ¥ zniZujete.

Stladenim -¢- potvrdite nastavenie.

e

g

6 stiacte MENU. 3
Menu sa zatvori. %5
Obnovenie vyrobnych 3
nastaveni ?QD
1 Stlatte MENU a zvolte &5 (Settings) )
(0]

(Nastavenia) - [Initialize] (Forméatovat)
pomocou «/»/¥/4.

2 Stlacanim ¥/4 zvolte [Initialize settings]
(Formatovat nastavenia) a stlacte --.
Obnovia sa vyrobné nastavenia vSetkych
nastaveni okrem hodin.

Rada
Mozete pouzit tla¢idlo MENU na fotordmiku.
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Nastavitelné polozky

*: Vyrobné nastavenia

Polozka [Nastavenie |Popis
Slideshow Pozri “Prezentacia Slideshow” (str. 27).
Settings
(Nastavenia
prezentécie)
Auto Power |Nastavenie funkcie pre automatické zapnutie/vypnutie fotoramika. Funkciu mdZete pouZzivat
ON/OFF s nasledovnymi nastaveniami. (==str. 37)
(Automatické Simple (Jednoduché) [Power-ON timer |Mo6Zete nastavit asovaé (Cas/deii) a zadat Cas pre
zap.vyp.) (Casovac zapnutia) |automatické zapnutie, ak tito funkciu povolite.
Power-OFF timer |MozZete nastavit Casovac (Cas/den) a zadat Cas pre
(Casovac vypnutia) |automatické vypnutie, ak tito funkciu povolite.
Advanced (Pokrocilé) [OK Obnovenie predo§lého zobrazenia po potvrdeni
operacie.
Cancel (Zrusit) |Obnovenie predoslého zobrazenia po zruSeni operécie.
Reset all Zrusenie vSetkych zvolenych ¢asov.
(Resetovat vietko)
Setup method Advanced* Nastavenie funkcie Auto Power ON/OFF podla diia
(SpoOsob nastavenia) | (Pokrocilé) v tyzdni v hodinovych intervaloch.
Simple Presné nastavenie funkcie Auto Power ON/OFF
(Jednoduché) v jednominitovych intervaloch.
Date/time Nastavenie datumu, ¢asu, prvého diia v tyzdni atd. (==str. 19)
Settings
(Nastavenia
datumu/Casu)
General Listing Order Nastavenie poradia zobrazovania obrazkov. Toto nastavenie ovplyviiuje
Settings (Poradie) poradie v polozke [Slideshow Settings] (Nastavenia prezentécie).
(Véeobec-né Shoot. Date Zobrazovanie obrazkov podla ddtumu snimania.
nastavenia) (Détum snimania)
Number Order* |Zobrazovanie obrazkov podla nazvu siboru.
(Ciselné poradie)
Auto display ON*/OFF (Zap./Vyp.):
orientation Nastavenie automatickej detekcie a otdcania obrazkov.
(Automaticka
orientdcia zobrazenia)
LCD backlight Nastavenie jasu podsvietenia LCD monitora na troven 1 az 10*.
(Podsvietenie LCD
monitora)

Image import size
(Velkost obrazového
suboru pre import)

Resize*
(Zmenit velkost)

Ak importujete obrazky z pamitovej karty, toto
nastavenie zmeni velkost obrdzkov a néasledne ich uloZi
do vstavanej pamiite. UloZit moZete viac obrazkov.
Kvalita obrazkov zobrazenych na velkej obrazovke
prostrednictvom PC alebo iného zariadenia sa oproti
poévodnym obrazkom moZe znacne zniZit.

Original
(Povodné)

Ukladanie obrizkov do vstavanej pamite bez kompresie.
Kvalita obrazkov sa nezniZi, ale uloZit mozZete menej
obrazkov.
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*: Vyrobné nastavenia

Polozka |Nastavenie Popis
General Sony logo ON/OFF  |ON*/OFF (Zap./Vyp.): Nastavenie zobrazovania loga Sony na fotoramiku.
Settings (Zap./vyp. loga Sony)
(VSeobecné |(len DPF-D75/D85/
nastavenia) |D95)
(Pokracovanie)
System Version (Verzia) Zobrazenie verzie firmvéru fotoramika.
Informafiqn Internal memory Memory capacity |Zobrazenie maximalnej dostupnej kapacity vstavanej
(Inforrpa01e (Vstavand pamiit) (Kapacita pamiite v poCiato¢nom stave.
0 systéme) pamiite)
Remaining Zobrazenie aktuilnej volnej kapacity vstavanej pamiite.
capacity (Volna
kapacita)
Language Nastavenie jazyka pre zobrazenie na LCD monitore.
Setting Japanese (japonsky), English* (anglicky), French (francizsky), Spanish (Spanielsky), German
(Nastavenie |(nemecky), Italian (taliansky), Russian (rusky), Korean (korejsky), Simplified Chinese (¢insky
jazyka) jednoduchy), Traditional Chinese (¢insky tradi¢ny), Dutch (holandsky), Portuguese (portugalsky), o
Arabic (arabsky), Persian (perzsky), Hungarian (madarsky), Polish (poIsky), Czech (Cesky), Thai %
(thajsky), Greek (grécky), Turkish (turecky), Malay (malajsky), Swedish (§védsky), Norwegian 3
(norsky), Danish (dansky), Finnish (finsky) Q¢
D,
. (/)13
a-
Vyrobné nastavenie sa v niektorych regionoch moze lisit. -8
Initialize Format internal Vstavani pamit moZete naformatovat. g
(Formatovat) [memory (Formatovat 0.
(0]

vstavani pamét) Poznamky

¢ Vsetky obrazky zo vstavanej paméte sa odstrdnia.
¢ Vstavanu pamit neformatujte pomocou pripojeného PC.

Initialize settings Obnovenie vyrobnych nastaveni vSetkych poloziek okrem nastavenia
(Formatovat datumu a Casu [Date/time Settings] (Nastavenia ddtumu a Casu).
nastavenia)
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PouzZivanie s PC

Pripojenie k PC

V pripojenom PC mozete zobrazovat obrazky
a zo vstavanej pamite fotoramika ich kopirovat
do PC alebo ich kopirovat z PC do vstavanej
pamiite fotordmika.

Systémové poziadavky

Aby ste mohli PC prepojit a pouzivat
s fotoramikom, musi PC spiﬁat’ nasledovné
odportcané systémové poZiadavky.

B Windows

Odporicany OS: Microsoft Windows 7/
Windows Vista SP2 /Windows XP SP3

Port: USB port

B Macintosh
Odporicany OS: Mac OS X
(v10.4 alebo novsia verzia)
Port: USB port

* Ak je k PC pripojenych viac USB zariadeni alebo
pouZzivate USB rozboc¢ovac¢, mdzu sa vyskytnut
problémy. V pripade vzniku problémov zjednoduste
prepojenia.

Fotoramik nie je mozné ovladat z iného
USB zariadenia, ktoré sa pouZiva stcasne.

Pocas ditovej komunikacie neodpdjajte USB kabel.

Nezarucujeme bezproblémovi prevadzku
na vietkych PC, ktoré spliiaji odpord¢ané
systémové poZiadavky.

Fungovanie fotoramika bolo overené pri pouZivani
s PC alebo digitdlnou fotografickou tla¢iariiou
Sony. Ak je fotoramik prepojeny s inymi
zariadeniami, tieto zariadenia nemusia rozpoznat
vstavanu pamit fotordmika.
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Pripojenie k PG za ucelom
kopirovania obrazkov

Poznamka

Tato cast popisuje priklad pri pripojeni k PC s OS
Windows Vista. V zavislosti od pouzivaného OS
sa mOZu zobrazenia na monitore a postupy lisit.

1 Fotoramik pripojte k zdroju
napajania. (==str. 17)

2 Fotoramik a PC prepojte pomocou
komeréne dostupného USB kabla.

Do USB konektora

Pouzivajte USB kébel typu B kratsi ako 3 metre.
3 Zapnite fotoramik. (==str. 17)



4 Ked sa na monitore PC zobrazi
okno [AutoPlay] (Automatické
prehravanie), kliknite na
[Open folder to view files] (Otvorit
prie€inok a zobrazit subory).

Ak sa okno [AutoPlay] (Automatické
prehravanie) nezobrazi, kliknite na
[Computer (My Computer)] (Pocitac
(Tento pocitac)) v Menu Start (Start)
a otvorte vymenitelny disk.

5 Presunite kurzor na toto okno
a kliknite pravym tlacidlom
a nasledne kliknite na [New] (Novy)
- [Folder] (Prie€inok).
Tento novy priecinok pomenujte.
V tomto navode sa ako priklad pouziva
nazov priecinka “sony”.

Dvojklikom otvorte priecinok “sony”.

~N

Otvorte prie€inok obsahujuci
obrazové subory, ktoré chcete
kopirovat a skopirujte ich pomocou
mysi spésobom “potiahni a pusti”
(drag-and-drop).

* Ked ukladite obrazky z PC do vstavanej pamiite,
vytvorte vo vstavanej pamiti priecinok a obrazky
uloZte do takéhoto priec¢inka. Ak prie¢inok
nevytvorite, uloZit moZete maximalne 512 obrazkov.
Pocet obrazkov sa navySe moZze zniZit v zavislosti od
dizky nézvu stiboru alebo typu znakov.

* Po tprave alebo ukladani daného obrazového
stboru v PC sa zmeni informécia o ditume na
datum, kedy bol dany stibor upraveny. V takomto
pripade sa obrazky nemusia zobrazit v poradi podla

datumu snimania v indexovom zobrazeni alebo
inom reZime zobrazenia, pretozZe sa ditum
nasnimania obrazka zmenil.

Pri uloZeni obrazkov z PC do vstavanej pamite
fotoramika sa obrazky uloZia bez kompresie.

Preto do vstavanej pamite fotoramika moZete uloZit
menej obrazkov.

Obrazové subory vytvorené alebo upravené v PC

sa nemusia zobrazit. Obrazové stibory s nastavenym
atribitom “Len na ¢itanie” (“Read Only”) v PC nie je
mozné odstranit vo fotoramiku. Pred ukladanim
obrazovych stiborov z PC do fotoramika zruste
nastavenie atribitu “Len na itanie” (“Read Only”).

Odpojenie od PC

Po odpojeni fotoramika od PC odpojte
od fotoramika USB kabel alebo ho vypnite.

1 Dvakrat kiiknite na % na liste dloh.

2 Kiiknite na @ (USB Mass Storage
Device) — [Stop] (Zastavit).

3 Kiiknite na [OK] po uréeni jednotky,
ktoru chcete odpojit.
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Chybové hlasenia

Ak sa zobrazi chyhové hlasenie

Ak sa vyskytne porucha, moZu sa na LCD monitore fotoramika zobrazit nasledovné chybové
hlasenia. Vykonanim niZsie uvedenych postupov problém vyrieSite.

Chybové hlasenie

Vyznam/RieSenie

No Memory Stick. / No SD
Memory Card. / No xD-Picture
Card. (Ziadna paméfov4 karta)

¢ V slote nie je vlozena pamitova karta.
Pamitovu kartu vloZte do prisluSného slotu. (==str. 20)

An incompatible Memory Stick

is inserted. / An incompatible SD
Memory Card is inserted. /

An incompatible xD-Picture Card
is inserted.

(VloZena karta je nekompatibilna.)

» Je vloZena nepodporovana pamétova karta. Pouzite
pamétovi kartu, ktora fotoramik podporuje.

No images on file.
(Ziadny obrazovy sibor.)

* Na pamitovej karte alebo v externom zariadeni nie je
Ziadny obrazovy stibor vhodny na zobrazenie vo
fotoramiku. Pouzite pamitovu kartu, ktord obsahuje
obrazky vhodné pre zobrazenie vo fotoramiku.

Cannot delete a protected file.
(Chréaneny stbor nie je mozné
odstranit.)

¢ Aby ste odstranili chraneny stbor, zruste najskor ochranu
na digitdlnom fotoaparate alebo PC.

Memory card is protected.
Remove protection then try again.
(Karta je chranena. Zruste ochranu
a skiste znova.)

* Pamitova karta je chrdnend proti zapisu. Posurite ochranni
klapku do polohy umoZiiujicej zapis na kartu.
(i str, 51)

The Memory Stick is full. /

The SD Memory Card is full. /
The xD-Picture Card is full. /

The internal memory is full.
(Karta/vstavana pamait je zaplnena.)

* Nie je mozné ulozit dalSie data, pretoZe pamitova karta
alebo vstavand pamit si zaplnené. Odstrate obrazky
alebo pouzite pamitovu kartu s volnou kapacitou.

Error reading the Memory Stick. /
Error reading the SD Memory
Card. / Error reading the
xD-Picture Card. / Error reading
the internal memory. (Chyba pri
¢itani z karty/vstavanej pamite.)

Write error on the Memory Stick. /
Write error on the SD Memory
Card. / Write error on the
xD-Picture Card. / Write error on
the internal memory.

(Chyba pri zapise na kartu/

do vstavanej pamite.)

* Pre pamétovu kartu:
Vyskytla sa chyba. Overte, i je karta spravne vloZena.
Ak sa toto chybové hlasenie zobrazuje prilis Casto,
skontrolujte stav pamétovej karty pomocou iného
zariadenia neZ fotoramika.

¢ Pre vstavanu pamét:
Naformatujte vstavanu pamaét.

Poznamka

Ak naformatujete vstavand pamit, odstrania sa vSetky obrazky
importované do vstavanej pamiite.
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Chybové hlasenie

Vyznam/RieSenie

The Memory Stick is read only.
(Karta Memory Stick je len na
Citanie.)

* Je vloZena karta “Memory Stick-ROM”.
Na ukladanie obrazkov pouzite odporicané pamétové
karty “Memory Stick”.

The Memory Stick is protected.
(Karta Memory Stick je chridnena.)

* Vlozena karta “Memory Stick” je chranena.
Ak chcete editovat a ukladat obrazky, zruste ochranu.

Memory card format not supported.
(Nepodporovany format pamétove;j
karty.)

* V pripade pamitovej karty kartu naformétujte pomocou

digitalneho fotoaparatu/kamkordéra alebo iného
zariadenia.

Pri formatovani sa odstrania vSetky sibory na danej pamitovej karte.

Cannot open the image.
(Obrazok sa neda otvorit.)

» Fotoramik nedokéaze zobrazit alebo otvorit obrazovy stibor

v nepodporovanom formate.
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RiesSenie problémov

Ak sa vyskytnil problémy

Predtym ako fotoramik odovzdate do opravy, pokuste sa problém odstranit pomocou nasledujiceho
prehladu. Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu alebo autorizovany servis Sony.

Napajanie

Problém

Kontrola stavu

Pric¢ina/RieSenie

Nie je mozZné
zapnut napdjanie.

* Je spravne zapojené
napdjanie?

= Napéjanie pripojte spravne.

Zobrazenie obrazkov

Ak je napdjanie zapnuté, ale obrazky sa nezobrazuju, alebo nie je mozné vykonat nastavenia v okne
pre nastavenia, overte si nasledovné stavy.

Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Na monitore
sa nezobrazuju
Ziadne obrazky.

* Je pamitova karta vloZena

= VloZte pamitovu kartu spravne.

spravne? (i str. 20)
¢ Obsahuje pamitova karta = Vlozte pamétovi kartu obsahujicu
obrazky uloZené digitilnym obrazky.

fotoaparatom alebo inym
zariadenim?

= Skontrolujte formaty siborov, ktoré je
moZné zobrazif. (==Pozri str. 53)

¢ Je formét siboru
kompatibilny s DCF?

= Stbor, ktory nie je kompatibilny so
systémom DCF nemusi byt mozné
zobrazit vo fotoramiku aj napriek tomu,
Ze sa zobrazuje v PC.

* Nie je zvoleny rezim
zobrazenia hodin
a kalendara?

= Zvolte iny reZim zobrazenia, neZ hodiny
a kalendar. (==istr, 21)

Obrazky sa
nezobrazuju podla
datumu snimania.

» Ulozili ste tieto obrazky
z PC?

» Upravili ste tieto obrazky
v PC?

= Po tprave alebo ukladani daného
obrazového stiboru v PC sa zmeni
informacia o datume na datum, kedy bol
dany sibor upraveny. Obrazky sa preto
zobrazia podla ditumu dpravy a nie podla
datumu ich nasnimania.
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Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Niektoré obrazky
sa nezobrazuju.

* Je obrazok zobrazeny
v indexovom zobrazeni?

= Ak je obrazok zobrazeny v indexovom
zobrazeni, ale nezobrazuje sa v reZime
zobrazenia samostatného obrazka,
obrazok moze byt poskodeny, aj ked
udaje o nahlade miniatir moZu byt
v poriadku.

= Subor, ktory nie je kompatibilny
so systémom DCF nemusi byt mozné
zobrazit vo fotoramiku aj napriek tomu,
Ze sa zobrazuje v PC.

* Zobrazuje sa uvedena
znacka v indexovom
zobrazeni?

* Nebol obrazok vytvoreny
pomocou aplikacie v PC?

= Ak je zobrazend znacka uvedena vlavo,
obrazok nemusi byt fotorimikom
podporovany, pretoze ide napriklad
o JPEG subor vytvoreny prostrednictvom
PC. Sibor mdze byt tiez podporovany,
ale neobsahuje tdaje o miniatire. Zvolte
znacku a stladenim -+- prepnite
zobrazenie do reZimu samostatného
obrazka. Ak sa znacka vlavo opit zobrazi,
obrazok nie je mozné zobrazit, pretoZe
obrazovy stbor nie je podporovany
fotoramikom.

» Zobrazuje sa uvedend
znacka v indexovom
zobrazeni?

< Ak je zobrazena znacka uvedena vlavo,
obréazok je podporovany fotoramikom, ale
nie je mozné spristupnit dita o miniatdre
alebo o samotnom obrazku. Zvolte znacku
a stladte -¢-. Ak sa znacka vlavo opit
zobrazi, obrazok nie je mozné zobrazit.

* Nie je na pamitovej karte
uloZenych viac nez
4 999 obrazkov?

= Fotoramik dokaze prehravat, ukladat,
odstraiiovat alebo inak spractvat aZ
4 999 obrazovych stborov.

* Nepremenovali ste subor
v PC alebo inom zariadeni?

= Ak stubor premenujete v PC a jeho ndzov
obsahuje iné nez abecedné znaky, obrazok
sa vo fotoramiku nemusi zobrazit spravne.

* Nie je na pamitovej karte
priecinok s viac nez
5 uroviiami Struktdry
vetvenia?

= Fotoramik nedokaZze zobrazit obrazky
z priecinka, ktoré sa nachadzaji na nizsej
ako 5. trovni vetvenia.

Pokraéovanie

Aowsg|qoud siuasaly
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Problém

Kontrola stavu

Pric¢ina/RieSenie

Nazov stboru
nie je spravne
zobrazeny.

¢ Nepremenovali ste stibor
v PC alebo inom zariadeni?

= Ak stibor premenujete v PC a jeho nazov
obsahuje iné nez abecedné znaky, nazov
stiboru sa vo fotordmiku nemusi zobrazit
spravne. Pri subore vytvorenom v PC
alebo inom zariadeni sa zobrazi len
prvych 10 znakov nézvu suboru.

Poznamka

Zobrazia sa len abecedné znaky.

Ukladanie a odstranovanie obrazkov

Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Nie je mozné
uloZit obrazok.

* Nie je pamétova karta
chranena proti zapisu?

= Zruste ochranu proti zapisu a skuste ulozit
obrazok znova.

* Nie je ochrannd klapka na
karte v polohe [LOCK]?

= Posuiite ochranni klapku do polohy
umoziiujicej zapis na kartu.

* Nie je pamétova karta
zaplnena?

= Pouzite kartu, ktord mé dostatok volnej
kapacity. Pripadne odstréiite vSetky
nepotrebné obrazky. (==str. 33)

* Nie je vstavand pamit
zaplnena?

= Odstraiite vSetky nepotrebné obrazky.
(i str, 33)

» Ulozili ste obrazky z PC
do vstavanej pamiite bez
vytvorenia prie¢inka vo
vstavanej paméti?

= Ak priecinok nevytvorite, uloZit moZete
maximalne 512 obrazkov. Pocet obrazkov
sa navySe moze znizif v zavislosti od
dizky nazvu stiboru alebo typu znakov.
Ked ukladate obrazky do vstavanej
pamite z PC, vytvorte vo vstavanej
pamiiti priecinok a obrazky uloZte
do takéhoto priecinka.

485K




Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Nie je mozné

odstranit obrazok.

* Nie je pamétova karta
chranena proti zapisu?

= Na pouzivanom zariadeni zruste ochranu
proti zapisu a zopakujte proces
odstraiovania.

* Nie je ochranna klapka
na karte v polohe [LOCK]?

= Posuiite ochranni klapku do polohy
umozilujicej zapis na kartu.

* Nepouzivate kartu
“Memory Stick-ROM”?

< Z karty “Memory Stick-ROM” nie je
mozné odstranit obrazok, ani ju
naformatovat.

* Je obrazok chraneny?

< Overte informéacie o obrazku v rezime
zobrazenia samostatného obrazka.
(i str, 26)

= Obrézok so znackou [€55 maé nastaveny
atribut “Len na Citanie” (“Read Only™).
Nie je ho mozné z fotoramika odstranit.

Obrazok sa

nahodne odstranil.

= Po odstraneni nie je moZné obrazok
obnovit.

Fotoramik

Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Ni¢ sa nedeje,
aj ked fotoramik
ovladate.

= Vypnite a znova zapnite napajanie.
(i str, 17)

Dialkové ovladanie (DO)

Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/Riesenie

Ni¢ sa nedeje,

aj ked pouzivate
dialkové
ovladanie.

¢ Vlozili ste batériu do
dialkového ovladania
spravne?

= Vymeriite batériu. (==str. 12)

< VlozZte batériu. (==str, 12)

= VloZte batériu podla spravnej polarity.
(i str, 12)

= Vrchna Cast dialkového ovladania
smerujte priamo na senzor signalov DO
na fotoramiku. (===str, 12)

= Odstraiite prekazky medzi dialkovym
ovladanim a senzorom signalov
z dialkového ovladania.

* Nie je tam vloZeny ochranny
prvok?

= Vyberte ochranny prvok. (==~str. 12)
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Dalsie informacie

Bezpecnostneé
upozornenia

InsStalacia

* Fotoramik neumiestiiujte na miesta
vystavené:
— otrasom
— vlhkosti
— nadmernej prasnosti
— priamemu slne¢nému Ziareniu
— extrémne vysokym alebo nizkym teplotdm
* V blizkosti fotoramika nepouZivajte
elektrické zariadenia. Elektromagnetické
polia spdsobuji nespravne fungovanie
fotoramika.
* Na fotoramik nekladte tazké predmety.

AC adaptér

* Aj ked je fotoramik vypnuty, je pod stalym
napitim, kym je AC adaptér pripojeny
do elektrickej siete.

* Pouzivajte len AC adaptér dodavany s tymto
fotoramikom. NepouZivajte iné AC adaptéry.
Mo7u zapri€init poruchu.

* Dodavany AC adaptér nepouzivajte s inymi
zariadeniami.

* Nepouzivajte elektronicky transformator
(cestovny meni€ napitia). V opacnom
pripade moze dojst k prehriatiu alebo
funk¢nej poruche zariadenia.

* V pripade poskodenia kabla AC adaptéra
adaptér nepouZzivajte. Hrozi nebezpecenstvo.

Kondenzacia vihkosti

Pri preneseni fotoramika z chladného prostredia
do teplého, alebo pri umiestneni vo velmi teplej
alebo vlhkej miestnosti, méZe vo vntri
zariadenia kondenzovat vlhkost. V takomto
pripade fotoramik pravdepodobne nebude
pracovat spravne. Ak by ste ho v takejto situacii
pouzivali, m6Ze to mat za nasledok trvala
poruchu fotoramika.

5OSK

Ak sa vyskytla kondenzacia vlhkosti, odpojte
AC adaptér fotoramika od elektrickej siete
a ponechajte ho mimo prevadzky aspon hodinu.

Premiestiovanie

Pri prenésani fotordmika z neho vyberte
pamitovu kartu, odpojte AC adaptér a kable
pripojené k fotoramiku a fotoramik

s prislusSenstvom vloZte do originalneho obalu
s ochrannymi prvkami.

Ak nemaéte originalny obal s ochrannymi
prvkami, pouZivanim podobného obalu
predidete mozZnému poskodeniu fotoramika
pri prenasani.

Cistenie

Povrch fotoramika Cistite jemnou handrickou
mierne navlhéenou v slabom roztoku cistiaceho
prostriedku. Nepouzivajte Ziadne rozpustadla
ako lieh alebo benzin, pretoZe moze dojst

k poskodeniu povrchu zariadenia.

Zakaz kopirovania

TV programy, filmy, videokazety, portréty
inych osdb alebo iné materidly mézu byt
chranené autorskymi pravami. Neopravnené
pouzivanie takéhoto materidlu moze byt

v rozpore s ustanoveniami zdkona o autorskych
pravach.

Likvidacia nepotrebného
fotoramika

Aj ked vykonate proces [Format internal
memory] (Formatovat vstavani pamit), dita sa
zo vstavanej pamite nemusia odstranit tplne.
Pred likvidaciou nepotrebného fotoramika ho
odportcame fyzicky znehodnotit.



Pamétové karty

“Memory Stick”

Typy kariet “Memory Stick”
vhodné pre fotoramik

Vo fotoramiku mozZete pouZivat nasledovné
typy pamétovych kariet “Memory Stick”"!:

Odstranenie/
Ulozenie

Typ pamétovej Zobrazenie
karty “Memory

Stick”

“Memory Stick™?
(Nekompatibilna
s technoldgiou
“MagicGate”)

OK OK

“Memory Stick”?
(Kompatibilna

s technoldgiou
“MagicGate”)

OK™ OK™

“MagicGate

v v
Memory Stick™*? OK OK

“Memory Stick

*5 *5
PRO™ OK OK

“Memory Stick

PRO-HG™? oK™=

0K

“Memory Stick

*5 *5
Micro™3 (“M274) OK OK

Fotoramik podporuje format FAT32. Fungovanie
fotoramika je overené pri pouZivani kariet
“Memory Stick” s kapacitou 32 GB alebo menej,
ktoré boli vyrobené spolo¢nostou Sony Corporation.
Nie je mozné zarucit spravne fungovanie so
vietkymi typmi médii “Memory Stick”.

Fotordmik je vybaveny slotom kompatibilnym

s kartami Standardnych aj Duo rozmerov. Bez potreby
adaptéra “Memory Stick Duo” mdZete pouZivat karty
Standardnych rozmerov “Memory Stick” aj malych
rozmerov “Memory Stick Duo”.

&

By

Pri pouZivani karty “Memory Stick Micro”

s fotoramikom musite kartu vlozit do adaptéra M2.

£

“M2” je skratka pre “Memory Stick Micro”.
V tejto Casti sa vyraz “M2” pouZiva na oznacenie
karty “Memory Stick Micro”.

g

Citanie/zapis tidajov, ktoré si vyZaduji ochranu
autorskych prav “MagicGate” nie je moZné vykonat.
“MagicGate” je obecny nazov pre technolégiu
ochrany autorskych prav vyvinutd spolo¢nostou
Sony vyuZivajicu autentifikdciu a kédovanie.

¢ Fotoramik nepodporuje 8-bitovy paralelny prenos

dat.

Poznamky k pouzivaniu

Najnovsie informécie o typoch pamétovych
kariet “Memory Stick”, ktoré podporuje
fotoramik pozri v informaciach

o0 “Memory Stick”-kompatibilite

na web-stranke spolo¢nosti Sony:
http://www.memorystick.com/en/support/
support.html

(Na kazdej regiondlnej stranke zvolte oblast,
kde fotoramik pouZzivate a potom zvolte
“Digital Photo Frame” (Digitalny fotoramik).)
Nevkladajte naraz viac ako jednu kartu
“Memory Stick”. Fotordmik sa moZe
poskodit.

Ak s fotoramikom pouZivate kartu
“Memory Stick Micro”, kartu

“Memory Stick Micro” musite vlozit

do adaptéra “M2”.

Ak kartu “Memory Stick Micro” vloZite

do fotoramika bez adaptéra “M2”, karta
“Memory Stick Micro” sa nemusi dat

zo slotu vybrat.

Ak kartu “Memory Stick Micro” vlozite do
adaptéra “M2” a potom vloZite adaptér “M2”
do adaptéra “Memory Stick Duo”, fotoramik
nemusi spravne fungovat.

Pri formatovani karty “Memory Stick”
pouzite formatovaciu funkciu digitdlneho
fotoaparatu/kamkordéra. Ak kartu
naformatujete pomocou PC, obrazky

z takejto karty sa nemusia zobrazit spravne.
Po naformatovani sa odstrania aj vSetky
chranené obrazky. Aby ste dolezité data
neodstréanili, vZdy pred formatovanim
skontrolujte obsah karty “Memory Stick”.
Ked je ochranna klapka na karte v polohe
LOCK, nie je mozné ukladat, editovat, ani
odstranovat tudaje.

Na miesto pre Stitok nenalepujte ni¢ okrem
dodévaného $titka. Stitok nalepte len na
uréené miesto. Stitok sa nesmie odlepovat.

Pokraéovanie
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SD Card

V slote pre pamitovu kartu SD Card moZzete
pouzivat nasledovné média:
¢ Pamitové karty SD*!
* miniSD karty, microSD karty

(Je potrebny adaptér.)™
¢ Pamitové karty SDHC™
¢ miniSDHC, microSDHC

(Je potrebny adaptér.)™
+ Standardné pamitové karty MMC™
Nezarucujeme bezproblémové fungovanie
pri vsetkych typoch SD/MMC kariet.

]

Fungovanie fotoramika je overené pri pouZivani
pamitovych kariet SD Card s kapacitou 2 GB
alebo nizSou.

"2 Niektoré komeréne dostupné adaptéry pre karty

maju v zadnej Casti pre¢nievajuce kontakty. Takéto

typy adaptérov nemusia vo fotordmiku spravne
fungovat.

p

&

Fungovanie fotoramika je overené pri pouZivani

pamitovych kariet SDHC s kapacitou 32 GB alebo

nizsou.

+

£

Fungovanie fotoramika je overené pri pouZivani

Standardnych pamétovych kariet MMC s kapacitou

2 GB alebo nizsou.

Poznamky k pouzivaniu
Citanie/zapis tdajov, ktoré si vyZaduji ochranu
autorskych prav nie je mozné vykonat.

xD-Picture Card

V slote xD-Picture Card fotoramika mozete

pouzivat karty xD-Picture Card™. Nie su

podporované vSetky operacie a nie je mozné

zaruCit spravne fungovanie so vSetkymi typmi

kariet xD-Picture Card.

*> Fungovanie fotoramika je overené pri pouZivani
pamétovych kariet xD-Picture Card s kapacitou
2 GB alebo niz3ou.
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Poznamky k pouzivaniu
pamiétovych kariet

Pri pouzivani pamétovej karty ju vkladajte

spravne a do spravneho slotu.

Pri vkladani pamitovej karty ju vkladajte len

spravnym smerom. NepokusSajte sa ju

vkladat nasilu nespravne, pretoze méze dojst

k poskodeniu pamétovej karty a/alebo

fotoramika.

Ak fotoramik ¢ita/zapisuje udaje alebo ked

blika indikator pristupu, pamitovu kartu

nevyberajte ani nevypinajte fotoramik.

Udaje na karte sa moZu stat necitateInymi,

moZzu sa poskodit, alebo sa moézu odstranit.

Doélezité udaje odporicame zélohovat.

Dita spracované v PC sa nemusia zobrazit

vo fotoramiku.

Pocas premiestiiovania alebo skladovania

karty, vkladajte karty do doddvaného puzdra.

Kovové predmety alebo vase prsty nesmu

prist do kontaktu s kovovymi ¢astami

kontaktov karty.

Kartu nenechajte spadniit, neohynajte ju,

ani ju nevystavujte narazom.

Kartu nerozoberajte, ani neupravujte.

Karta nesmie navlhnut.

Nepouzivajte alebo neskladujte kartu

v nasledovnych podmienkach:

— V extrémnych podmienkach, ako je hortci
interiér automobilu alebo vonku na
priamom slne¢nom Ziareni a/alebo
v blizkosti zdrojov tepla.

— Na vlhkych miestach a miestach
s kor6znymi latkami.

— Miestach vystavenych statickej elektrine
alebo elektrickému Sumu.



Technickeé udaje

H Digitalny fotograficky ramik
LCD monitor
LCD panel:
DPF-D75/E75: 18 cm/7,0",
TFT s aktivnou maticou
DPF-D85: 20 cm/8,0",
TFT s aktivhou maticou
DPF-D95: 23 ¢cm/9,0",
TFT s aktivnou maticou
Celkovy pocet bodov:
DPF-D75/E75: 1 152 000
(800 x 3 (RGB) x 480) bodov
DPF-D85: 1 152 000
(800 x 3 (RGB) x 480) bodov
DPF-D95: 1 152 000
(800 x 3 (RGB) x 480) bodov
Efektivna zobrazovacia oblast
Pomer stran: 16:10
Zobrazovacia oblast LCD monitora:
DPF-D75/E75: 17,3 cm/6,8",
DPF-D85: 18,8 cm/7,4",
DPF-D95: 21,1 cm/8,3",
Celkovy pocet bodov:
DPF-D75/E75: 1 105 920
(768 x 3 (RGB) x 480) bodov
DPF-D85: 1 036 800
(720 x 3 (RGB) x 480) bodov
DPF-D95: 1 036 800
(720 x 3 (RGB) x 480) bodov
Zivotnost podsvietenia LCD monitora
20 000 hodin
(ak je jas podsvietenia nastaveny
na polovi¢nu uroven)
Vstupné/Vystupné konektory
USB konektor
(Typ B, vysokorychlostny
USB konektor)
Sloty
Slot pre pamétovi kartu “Memory Stick
PRO” (Standardna/Duo)/SD Card/
MMC/xD-Picture Card

Kompatibilné formaty obrazovych
suborov
JPEG: DCF 2.0-kompatibilné,
Exif 2.21-kompatibilné, JFIF"!
TIFF: Exif 2.21-kompatibilné
BMP: 1-, 4-, 8-, 16-, 24-, 32-bitovy
Windows format
RAW (len nahlad™): SRF, SR2, ARW
(verzia 2.0 alebo starSia)
(Niektoré $pecidlne typy obrazovych
suborov nie st kompatibilné.)
Maximalny pocet zobrazovanych pixlov
8 000 (H) x 6 000 (V) bodov™
Suborovy systém
FAT12/16/32,
sektorova velkost 2 048 bajtov alebo
menej
Nazov obrazového stboru
DCEF format, 256 znakov, 5 trovni
Struktiry vetvenia alebo menej
Maximalny pocet suborov
na spracovanie
4 999 stiborov pri paméitovej karte
Kapacita vstavanej pamate™
256 MB
(Ulozit je mozné cca 500 obrazkov™.)
Napajanie
Konektor DC IN, jednosmerné napitie 5 V
Prikon

Model Prevadzka Vratane
AC adaptéra
DPF-D75/D85/ Pri maximéalnom 6,6 W
D95/E75 zataZeni
Bezny rezim* 6,4 W

* Bezny rezim je stav, pri ktorom sa realizuje
prezenticia z obrazkov vo vstavanej pamiiti
bez vloZenej pamitovej karty alebo pripojenia
externého zariadenia.

Prevadzkova teplota
5°C az 35°C

Pokra¢ovanie
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Rozmery
DPF-D75/E75:
[S vysunutou podpierkou]
Cca 212 x 142 x 115,2 mm (8/v/h)
[Pri zaveseni fotoramika na stene]:
Cca 212 x 142 x 39,3 mm (8/v/h)
DPFE-DS5:
[S vysunutou podpierkou]
Cca 240 x 160 x 123 mm (3/v/h)
[Pri zaveseni fotoramika na stene]:
Cca 240 x 160 x 39,3 mm ($/v/h)
DPF-D95:
[S vysunutou podpierkou]
Cca 258 x 172 x 120 mm (8/v/h)
[Pri zaveseni fotoramika na stene]:
Cca 258 x 172 x 39,3 mm (8/v/h)
Hmotnost’
DPF-D75: Cca480 g
DPF-E75: Cca440 g
DPF-D85: Cca 580 g
DPF-D95: Cca 700 g
(bez AC adaptéra)
Dodavané prislusenstvo
Pozri “Kontrola doddvaného
prislusenstva” na str. 9.

545

B AC adaptér
Napajanie
~ 100 V az 240 V, 50/60 Hz
0,3A
Vystupné napétie
=5V,2A
Rozmery
Cca 45 x 72 x 50 mm (8/v/h)
(bez precnievajtcich Casti)
Hmotnost’
CcallOg
Dalsie podrobnosti pozri na typovom $titku
na AC adaptéri.

Pravo na zmeny vyhradené.

*I: Zakladny JPEG s formatom 4:4:4, 4:2:2 alebo 4:2:0.

S

: Stibory formatu RAW sa budu zobrazovat len
v nahlade miniatur.

e

By

: Vertikalne aj horizontilne sa vyZaduje 17 bitov
alebo viac. Obrdzok s pomerom stran 20:1 alebo
viac sa nemusi zobrazit spravne. Aj ked je pomer
strdn menej nez 20:1, problém so zobrazenim
sa moze vyskytnut pri zobrazeni miniatur,
prezentacie alebo v inych situdciach.

*4: Kalkuldcia kapacity je 1 MB = 1 000 000 bajtov.

Skuto¢na kapacita mdZe byt niZsia, pretoZe su

v pamiiti uloZené stibory na spravu a aplikacie.

V skuto¢nosti mdzete vyuzivat cca 200 MB.

£

»

S

3: Priblizny pocet obrazkov nasnimanych
zariadenim ekvivalentnym fotoaparatu

s rozliSenim 2 000 000 pixlov. Hodnota sa moze
ligit v zdvislosti od podmienok snimania.

Domovska stranka pre podporu
spotrebitelov

Najnovsie informacie st dostupné na nasledovnej
web-stranke:

http://www.sony.net/




Obchodné znacky a ochrana
autorskych prav

S-Frame, Cyber-shot, ,=.., “Memory
Stick”, MEMORY STICK, “Memory Stick
Duo”, MEMORY STICK Dua, “MagicGate
Memory Stick”, “Memory Stick PRO”,
MEeMORY STICK PRO, “Memory Stick PRO
Duo”, MemoRry STick PRO Dup, “Memory Stick
PRO-HG Duo”, Memory STick PRO-HG Dua,
“Memory Stick Micro”, MemoRy STick MICRo,
M2, “Memory Stick-ROM”,

MemoRy STICK-ROM, “MagicGate”
aMAGIcGATE su obchodné znacky
alebo ochranné zndmky spolocnosti

Sony Corporation.

Microsoft, Windows a Windows Vista su
ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft
Corporation v USA a/alebo ostatnych
krajinach.

Macintosh a Mac OS st ochranné zndmky
spolo¢nosti Apple Inc. v USA a/alebo
ostatnych krajinach.

i alebo XxD-Picture Card™ je
obchodna znacka spolo¢nosti FUJIFILM
Corporation.

Logo SD je obchodné znacka. S
Logo SDHC je obchodna znacka. gg
Obsahuje font iType™ a fonty poskytnuté
spolo¢nostou Monotype Imaging Inc.
iType™ je obchodna znacka spolo¢nosti
Monotype Imaging Inc.

Tento softvér je Ciastocne zaloZeny

na vysledkoch prace skupiny Independent
JPEG Group.

Libtiff

Autorské prava © 1988 - 1997 Sam Leffler
Autorské prava © 1991 - 1997 Silicon
Graphics, Inc.

Vsetky ostatné nazvy spolocnosti

a vyrobkov uvedené v tomto ndvode mdzu
byt ochrannymi zndmkami alebo
obchodnymi znackami prislu$nych
spolo¢nosti. Oznacenia “T™” a “®” nie st
v tomto navode vZdy uvadzané.
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Index

A
AC adaptér 17

Auto Power ON/OFF
(Automatické zap./vyp.)
37,40

B

Bezpec¢nostné upozornenia 50

C
Cistenie 50

D
DCIN 5V 17
Dialkové ovladanie 12

E
Export obrazkov 31

F

Format internal memory
(Formatovat vstavani
pamit) 33, 41

G

General Settings
(VSeobecné nastavenia) 40

CH

Charakteristické vlastnosti 7
Chybové hlasenia 44

Image import size

(Velkost obrazového stiboru
pre import) 40

Import do vstavanej

pamite 29

Indexové zobrazenie
obrazkov 25

Indikator pristupu 10, 20
Initialize (Formatovat) 41
Initialize settings
(Formatovat nastavenia) 41
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K
Konektor USB B 42

L

Language setting
(Nastavenie jazyka) 41

Listing Order (Poradie) 40
N

Nastavenia datumu a ¢asu
19, 40

Nastavenia prezentacie 28
Color effect 28
Display Mode 28
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Interval 28
Shuffle 28
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Odstranenie obrazka 33
Ochranna klapka 51
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P
Pamitové karty 51
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Poznamky k pouZivaniu 52
SD Card 52
xD-Picture Card 52
Prehravacie zariadenie 31
PridruZeny stbor 26
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PC 42

R

ReZim zobrazenia
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Riesenie problémov 46

S

Slot pre paméitovu kartu 20

System Information
(Informécie o systéme) 41

Systémové poziadavky
Macintosh 42
Windows 42

T

Triedenie obriazkov 35

U

Umiestnenie na vySku alebo
na §irku 14

Vv

VloZenie pamétovej karty 20
Vybratie pamitovej karty 20
Vymena batérie

v dialkovom ovladani 12
Vymena panela 16

Vyrobné nastavenia 39, 41

Z

Zapnutie/vypnutie 17
Zmena nastaveni 39
Znacenie 34

Zobrazenie hodin
a kalendara 23

Zobrazenie informacii 26

Zobrazenie prezenticie
Slideshow 22

ZvicSenie a zmenSenie
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorriuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, které naopak m(ize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materiald, z nichZ je vyrobek vyroben,
pomUzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadd nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej tnii

a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemoze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie, pombzete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich
podrobnych informécii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.





